Gira G1 XS

PoE 2073 05/2073 12

o

0

[PL] Instrukcje dla

instalatora i / 
klienta koncowego ”‘@
&
|
Wazne:
Przed uzyciem prosze
doktadnie przeczytac.
Prosze przechowaé w celu
pézniejszego przeczytania.
0o
GIRA
\J ‘- )
-

GIRA



GIRA

Spis tresci

1 Gira G XS e, Str. 12
2 Ustawianie Gira GT ..o Str. 12
2.1 Asystent uruchomienia - wybor trybu pracy .......cccccoeeeeeeeinil. Str. 12
2.2 System 1 apliKacCIe ...ooooiiiiiiiii i Str. 13
3 Ustawianie Gira GT (KNX) ..o Str. 14
3.1 Pierwsze uruchomienie ..........cccccccciiiiiiiiiiiiiiiiiiee Str. 14
3.2 Projektowanie urzadzen KNX ... Str. 16
3.3 FUNKCIE KNX . Str. 16
3.4 Topologia POE ... Str. 17
3.4.1 Gira GT W gtowne] liNii ..o Str. 17
3.4.2 Gira GT W linii 0bSZaru .....vceeiiiiiiiec e Str. 19
4 Ustawienia Gira GT (KNX) ..o Str. 21
4.1 MENU SYSTEMU .. Str. 22
4.1.1 Wybierz funkcje bezposrednia ... Str. 22
4.1.2 SYSTEM o Str. 23
4.1.3 Zabezpieczenie kodem PIN ... Str. 29
4.1.4 Konfiguracja WidOKU ........ooiiiiiiiii e Str. 30
4.2 INTOrMACIE .o Str. 33
421 Wersja aplikacji Gira .........ccccciiiiiiii i Str. 33
5 Obstuga Gira GT (KNX) ..oooviiiiiiiiiiiie s Str. 34
5.1 Struktura interfejsu uzytkownika ..........ccccoocoii, Str. 34
5.2 Pasek Stanu ......ooooiii Str. 35
5.3 Pasek NawWigaci ....ccuvvviiiiii Str. 35
5.4 Obszar dziatania .........cccceeeiiiiii e, Str. 36
55 Funkcja bezposrednia .......coocvvviiiiiiiiceee e Str. 36
5.6 Widok KafelKOWY .....ovieiieee e Str. 37
5.7 WidOok SZCZEGOIOWY ....veiiiiiiiiie e Str. 38
5.8 Dodatkowe urzadzenie SCeNY ..........ccooeieiiiiiiiiiiiieeeeeee Str. 40
59 Temperatura pokojowa, przycisk obecnosciitryb ................... Str. 41
5.10 Z80a5 STEIUJACY .iiiiiiiiiiie ettt Str. 42
5.10.1 Wprowadzenie czasu przetaczenia .........cccoceeeeviiiiiiiiiiiiiiiaannn. Str. 43
5.10.2 Usuwanie czasu przetaCzenia ........cccccoeeeeeeeeeieeeeeeeeccc Str. 44
5.10.3 Aktywacja i dezaktywacja wszystkich czaséw przetaczenia

FUNKCT oo Str. 44
5.11 Folder FUNKCi oo Str. 45
6 Ustawianie Gira X1 ClHent ........ooooiiiiiiiiiiiiiie e Str. 46
6.1 Pierwsze uruchomienie ...........ccccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiee Str. 46
7 Ustawienia Gira X1 ClHent .......oooiiiiiiiiiiiiiiieeeee e Str. 47
7.1 MENU SYSTEIMU ..o Str. 48
7.1.1 Wybierz funkcje bezposrednia ..........ccoeovvviiiiiiiiiiiiie Str. 48
7.1.2 SYSTBIM o, Str. 49
7.1.3 Zabezpieczenie kodem PIN ... Str. b4
7.1.4 Konfiguracja WidoKuU ..........ccooeiiiiiiiiiiie e Str. bb

Gira G1 2



Spis tresci GIRA

7.2 Funkcje dodatkowe ........ooooiiiiiiiiiiie e Str. b9
7.3 Funkcje administracyjne .........oovvviiiiiiiiieiee e Str. 60
7.3.1 Zarzadzanie pomieSZCZeNIami ........iveeeeeeeeie e Str. 60
7.3.2 Zarzadzanie fUNKCJamMIi ....ooooiiii e Str. 60
7.3.3 Sortowanie pomieszczen/funkCii ...........covveveeeeiiiiiie Str. 63
7.34 Zarzadzanie podsyStemami ...........cvvveieeeeeiieie e Str. 63
7.3.5 Zarzadzanie uzytkownikami .........cccoooeiiiiiiiiii e Str. 64
7.4 INFOMMACIE oo Str. 67
7.4.1 Wersja aplikac)i Gira ......coooeiiiiiii e Str. 67
8 Obstuga Gira X1 Client ......coooiiiiieeeeee e, Str. 68
8.1 Pasek Stanu .......coooeiiiie e Str. 68
8.2 Pasek NAWIGAC]T . ....uueeiiiiiiiiiieee e Str. 69
8.3 Funkcja bezposrednia ..........oeveiiiieie e Str. 69
8.4 WIdOK KafelKOWY ...oviiiic e Str. 70
8.5 Widok SZCZEGOtOWY ...ooviiiiiiiie e Str. 71
8.6 Dodatkowe urzadzenie SCENY ......cccooeiiiieiiiiiiiiiiiicieeee e, Str. 73
8.7 Temperatura pokojowa, przycisk obecnosciitryb ................... Str. 74
8.8 ZEQAT STEIUJACY .. uvveveiiieiiieiie e Str. 75
8.8.1 Wprowadzenie czasu przetaczenia ..........ocoeveveiieciiiieeeeeeae. Str. 76
8.8.2 Usuwanie Czasu przetaCzenia ....cooeeeeeeeeeeiiiiecceeeeeee e Str. 79
8.8.3 Aktywacja i dezaktywacja wszystkich czasdw przetaczenia

FUNKGT e Str. 80
8.9 Folder TUNKC]i ..vvveeeoe e e Str. 81
8.10 Symulacja 0beCNOSCH ..vvvvviiiii i Str. 81
8.10.1 ZAPIS SYMUIACTT weuvniee et Str. 82
8.10.2 Odtworzenie SYMUIACHT ....ooeeiiiiiiiieeece e Str. 82
8.1 Zgary StEIUJGCE .......ooiiiii i Str. 83
8.12 S Te1=10 ) AR Str. 84
8.13 Funkcja audio SONOS ....coooiiiiice e Str. 8b
8.13.1 Konfiguracja urzadzen audio firmy Sonos ...........ccoccvvvvvvinninn. Str. 86
8.13.2 Zamiana gtosnikéw firmy Sonos .......ccoceveiiiviiiiiie Str. 87
8.13.3 Konfiguracja UlubionyCh ...........ccccccociiiii Str. 88
8.13.4 Sposoéb dziatania funkcji Ulubione po uruchomieniu funkgji

ZAPISU et Str. 89
8.13.6 Jakie btedy moga wystapi€? ..........cccciiiiii Str. 89
8.14 Oswietlenie Philips HUE .......coooiiiiiice e Str. 90
8.15 Zdalny dOSTEP .ovvveeee et Str. 91
8.15.1 Zdalny dostep przedstawiony w widoku szczegdtowym ......... Str. 91
8.156.2 Zdalny dostep w widoku kafelkowym menu ............cc.ccoooeel. Str. 92
9 Projektowanie Gira G1w GPA ... Str. 93
10 Ustawienie systemu bezpieczenstwa Alarm Connect ............. Str. 96
10.1 Pierwsze uruchomienie ..........ccccoooiiiiiiiiiiiiiciie e Str. 96
11 Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect ............. Str. 97
1.1 MENU SYSTEMU .. Str. 98
11.1.1 Wybierz funkcje bezposrednia ..........ccoooovviiiiiiiiiiii Str. 98
11.1.2 SYSTEIM ot Str. 99
11.1.3 Zabezpieczenie kodem PIN ... Str. 104
11.1.4 Konfiguracja WidOKU ........ooiiiiiiiiii e Str. 105
11.2 Funkcje dodatkOWe ...........cuviiiiiiiiiiiiiiiii e Str. 108

Gira G1 3



Spis tresci GIRA

11.3 Funkcje administracyjne .........oovveviiiiiieieee e Str. 109
11.3.1 Zarzadzanie pomiesSZCZeNiami ........cvieeeeee e Str. 109
11.3.2 Zarzadzanie fTUNKCJami ... Str. 109
11.3.3 Sortowanie pomieszCzeN/funKCji .......cccoeeeeeeeieieiiiiiieeeeeeee Str. 111
11.3.4 Zarzadzanie podsyStemMami ..........ceieiieeieee e Str. 111
11.35 Zarzadzanie uzytkownikami .........ccccoooeeiiiiiiiiiie Str. 112
12 Obstuga systemu bezpieczenstwa Alarm Connect .................. Str. 114
12.1 Pasek Stanu ..o Str. 114
12.2 Pasek NAWIGAC)T ......uuvveiiiiiiiiieeee e Str. 114
12.3 Przyciski i wskazania specyficzne dla alarmu .......................... Str. 115
12.4 Zewnetrzne uzbrojenie obszaru bezpieczenstwa ..................... Str. 116
125 Wewnetrzne uzbrojenie obszaru bezpieczenstwa ................... Str. 117
12.6 Rozbrajanie obszaru bezpieczenstwa .........cccccvveeeeeeeieeienn, Str. 118
12.7 WysSwietlanie i potwierdzanie alarmow i komunikatow ........... Str. 119
13 Ustawianie systemu domofonowego ..........ccccceevvviiiieeenninnnn, Str. 120
13.1 Podtaczenie Gira G1 do systemu domofonowego ................... Str. 120
13.2 Podtaczenie do bramki domofonowej IP ..o Str. 121
13.2.1 Dane dOStEPOWE .....uvvieiiiiiiieee e Str. 122
14 Obstuga domofONU ....ceeiiiiiiii Str. 123
14.1 Struktura interfejsu uzytkownika ..........cccccociiii, Str. 123
14.2 Obstuga WYyWotan .........oooiiiiiiie e Str. 124
14.2.1 Przyjmowanie Wywotan ............cc.ccccoiiiiiiiiiiee Str. 124
14.2.2 ZaKONCZENIE WEZWANIA .cocoiiiiiieee e Str. 124
14.2.3 Ponowne przyjecie Wywotania ...........oooooiiiiiiiiiiiieieeeeee Str. 125
14.3 Wytaczenie dzwonka ... Str. 125
14.4 OtWaArCIE AIZWI oo Str. 125
14.5 WHaCzanie Kamery ........ccooiiiiiiii i Str. 125
14.6 Menu systemu domofonowego .........ccovvviiiiiiiiiiiie Str. 126
14.6.1 Przekierowanie ... Str. 126
14.6.2 Wywotanie bramofonu ... Str. 127
14.6.3 Wywotanie WEWNEIIZNE .........coooiiiiiiiiiiiieeeeee e Str. 127
14.6.4 WYDOr KAMETY oo Str. 127
14.6.5 Melodia dzwonKa ........coooiiiiiii e Str. 127
14.6.6 Automatyczne otwieranie drzwi .......ccccccviiiiiiiiiiiiiiiieiee Str. 128
14.6.7 Dane dOStEPOWE ......vvieiiiiiiiiiii e Str. 128
14.6.8 GIOSNOSE MOWY .o Str. 129
14.6.9 GIOSNOSE AZWONKA ..vvvieiiieieic e Str. 129
15 Konfiguracja systemu domofonowego SIP ........ccccccool. Str. 130
15.1 taczenie urzadzenia Gira G1 z bramofonem systemu SIP ....... Str. 130
15.1.1 Potaczenie bezpoSrednie ........cccccevvviiiiiiiiiiiii e Str. 130
156.1.2 Potaczenie za posrednictwem serwera SIP ...l Str. 130
16 Obstuga systemu domofonowego SIP ..........ccccoiiiiiiiis Str. 131
16.1 Struktura interfejsu uzytkownika ............cccocoooii, Str. 131
16.2 Obstuga potaczen .........ooooiiiiiiiii Str. 132
16.2.1 Przyjmowanie potaczenia .........cccoeeeeeiiiiiiiiiiiiieeee e Str. 132
16.2.2 Zakonczenie potaCzenia .........ooooiiiiiiiii Str. 132
16.3 Wytaczanie dzwonka ... Str. 133
16.4 OtWIBranie ArZWi ....eeee e Str. 133
16.5 WHaczanie Kamery ..o Str. 133

Gira G1 4



Spis tresci GIRA

16.6 Menu systemu domofonowego .........ccooveviiviiiiiiiiiiee Str. 134
16.6.1 Wywotywanie bramofonu .........ccccceceeiieiiie i Str. 134
16.6.2 Potaczenie WewWNetrzne ..........cccceeeeieiiiiieiiiece e Str. 134
16.6.3 WWYBDOr KAMBIY i Str. 135
16.6.4 Melodia dZWONKa ....ueeiiiiiiiiie e Str. 135
16.6.5 GIOSNOSE MOWY .o Str. 135
16.6.6 GloSNOSE dZWONKA ..iiiiiiiiiiiie e Str. 136
16.6.7 Mechanizm otwierania drzwi .......cccccceiiiiiiiiiiisiie e Str. 136
17 Prognoza pogody ...........eeeeeiiiiiiiiie e Str. 137
17.1 Ustawianie prognozy pogody .........ccccceeeeeiiviieniiniiiiiieiieeeeeee Str. 137
17.1.1 Dodaj stacje pogodoWa ..........coooiiiiiiiiiiiiiic e Str. 137
17.1.2 Zmiana kolejnosci stacji pogodowycCh ........cccevvvvviiiiiiiieiieen.. Str. 138
17.1.3 Usuwanie stacji pogodowWe] ..........ccoeevviiiiiiiiiiiieeee e Str. 138
17.2 Odczyt danych pogodowycCh ........ccovvvvviiiiiiii e, Str. 139
18 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego ..............cccccoeee.... Str. 140
18.1 Dodanie oprogramowania sprzetowego ..........cccccvvvvvvvveneennn... Str. 140
18.1.1 Reczne dodanie oprogramowania sprzetowego ...................... Str. 140
18.1.2 Automatyczne dodanie oprogramowania sprzetowego .......... Str. 141
18.2 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego w projekcie GPA Str. 141
18.3 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego bez projektu GPA Str. 142
19 Strona internetowa urzadzenia .........cccccevvviiiieiiiiiiii e, Str. 143
19.1 Informacje 0 Urzadzeniu ............ccccoeeiiiiiiiiiiee e Str. 144
19.2 System domofonowy SIP ... Str. 144
19.2.1 IMport/eksport UStaWIEN .........cooiviiiiiiiiiiiieeie e Str. 144
19.2.2 Konfiguracja sieCi SIP ... Str. 145
19.2.3 Potaczenia wychodzace ............ccccooiiiiiiiiiiii Str. 146
19.2.4 Dodane urzadzenia sieci SIP ... Str. 146
19.2.5 Dodaj urzadzenia sieCi SIP ... Str. 147
19.2.6 Przyciski UIUDIONE .......ovviiiiiiiii e Str. 148
19.3 DIagnoStyka .ooooiiiiii e Str. 149
19.3.1 Ponowne uruchamianie ...........ccccoeeiviiiiiiiiiiciieee e Str. 149
19.3.2 Ustawienie fabryCzne .......ccccccccooiiii e Str. 150
19.3.3 Tryb programowania ............eeeeiiiiiiieeiieee e Str. 150
19.3.4 Pobieranie plikdw dziennika .............cccoooiiiiiiii Str. 150
19.3.5 Tryb rozszerzony rejestracji danych ..............ccccoeeeiiiiiiiiiniinnn, Str. 150
20 ZARGCZNIK oo Str. 151
20.1 Komunikaty o btedach ..............cccccoiiiiiiiiii Str. 157
20.2 Reczne ponowne uruchomienie urzadzenia magnesem .......... Str. 157
20.3 Lista symboli do Wyboru ..........cccccooiiiiiiiiii Str. 152
20.4 Budowa Gira GT ... Str. 159
20.5 Wymiary Gira G ..o Str. 160
20.6 Obtozenie zaciskow modutu przytaczeniowego PoE ................ Str. 161
21 REKOIMIA ..o Str. 161
22 Informacja dot. ochrony danych ...........c.cccoiiiiiiii Str. 161
23 WarunKi HCENCI ..ovvvieeee i Str. 162

Gira G1 5



1

Gira G1 XS

Oznaczenie Gira G1 w ponizszych tekstach i grafikach odnosi sie do wariantu
produktu Gira G1 XS.

2

Ustawianie Gira G1

2.1
Asystent uruchomienia - wybér trybu pracy

o Wskazowka
Przeprowadzanie aktualizacji

Przed pierwszym uruchomieniem Gira G1 sprawdz, czy aktualizacja oprogramo-
wania sprzetowego Gira G1 jest dostepna i w razie potrzeby przeprowadz ja za
pomoca asystenta projektu Gira.

Darmowa wersje asystenta projektu Gira mozna pobra¢ pod adresem: www.do-

whnload.gira.de /1. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat aktualizacji oprogra-
mowania sprzetowego [patrz 18].

Ponizszy opis zaktada, ze wersja oprogramowania uktadowego od wersji 3.0 zo-
stata juz zaktualizowana.

1 Zamontuj Gira G1 (patrz instrukcja montazu Gira G1).

v Program do uruchomienia rozpocznie sie automatycznie po witaczeniu napie-
cia roboczego.

2 Podczas pierwszego ustawienia Gira G1 wyswietlany jest asystent urucho-

mienia. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Okresl ustawienia jezyka dla Gira G1.

Przeczytaj umowe licencyjna i zaakceptuj ja, przewijajac do dotu tej strony,

postaw tam haczyk i kliknij [Akceptuje].

Wybierz obowigzujaca strefe czasowa.

Wybierz system i aplikacje, z ktérych chcesz korzystaé na Gira G1. Dostepne

systemy i aplikacje sa wymienione ponize;.

Zakoncz konfiguracje podstawowa, klikajac [Start].

Po zakonczeniu podstawowej konfiguracji rozpocznij uruchomienie odpo-

wiedniego systemu. Kontynuuj czytanie w odpowiednim punkcie, aby konty-

nuowac ustawianie.

[e) &) W

[oc BN
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2.2
System i aplikacje

Gira G1 moze pracowac w kilku systemach. Oprogramowanie sprzetowe od
wersji 3.0 obejmuje cata niezbedna zawarto$é. Podczas uruchamiania mozesz
ustawi¢ wymagany tryb pracy. Odpowiednie opcje sa przedstawione ponizej.

- System KNX
W tym trybie pracy Gira G1 jest uzywany jako urzadzenie KNX. Konfigurowa-
nie odbywa sie za posrednictwem ETS.
Nalezy pamietac, ze aplikacje ,,.System domofonowy” i ,,Prognoza pogody”
musza by¢ wiaczone w ETS.
Dalsze informacje na temat uruchomienia jako urzadzenia KNX [patrz 3].

- Gira X1 i system bezpieczenstwa
W tym trybie Gira G1 stuzy jako klient dla Gira X1 lub systemu bezpieczen-
stwa Gira Alarm Connect. Konfiguracja przyporzadkowanych urzadzen (Gira
X1 i system bezpieczeristwa Alarm Connect) odbywa sie za po$rednictwem
Gira Projekt Assistent.
Aplikacje ,,System domofonowy” i ,,Prognoza pogody” mozna aktywowaé w
asystencie uruchomienia Gira G1.
Dalsze informacje na temat uruchomienia jako Gira X1 [patrz 6] lub systemu
bezpieczenstwa Gira Alarm Connect [patrz 10].

- Gira One
W tym trybie Gira G1 jest uzywany jako klient dla serwera Gira One.
Konfiguracje wykonuje sie przy uzyciu Asystenta projektu Gira. Gira One jest
obstugiwany od wersji oprogramowania sprzetowego 3.5.

- Uzywaj tylko aplikacji
Jesli chcesz uzywaé Gira G1 wytacznie jako unifonu do systemu domofono-
wego Gira i chcesz korzystaé z prognozy pogody, mozesz wybra¢ opcje ,,Uzy-
waj tylko aplikacji”. Konfiguracja obu aplikacji odbywa sie w Gira G1.
Informacje na temat konfiguracji systemu domofonowego [patrz 13].
Informacje na temat konfiguracji prognozy pogody [patrz 17].

o Wskazéwka
Wytaczanie wskazania daty/godziny

W przypadku zastosowania urzadzenia Gira wytacznie w charakterze unifonu w
nagtéwku wyswietlane sa nieprawdtowe dane czasu i daty, poniewaz obstuga
tej funkcji wymaga potaczenia z Internetem. Jesli zachodzi taka potrzeba, mozna
wytgczy¢ wskazanie daty/czasu w menu systemowym.

Gira G1 13
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3

Ustawianie Gira G1 (KNX)

3.1

Pierwsze uruchomienie

Po wybraniu opcji ,,System KNX" w podstawowej konfiguracji Gira G1, kontynu-
uj uruchamianie w nastepujacy sposéb:

1
v

2

Zakoncz konfiguracje podstawowa, klikajgc opcje ,, Start”.

Urzadzenie rozpocznie konfiguracje pierwszego uruchomienia, a nastepnie
zmieni ustawienia systemu.

Ustawienia sieciowe mozesz sprawdzi¢ i skonfigurowaé w Ustawieniach sys-
temowych [patrz 4.1.2.3].

Przeslij za pomocg ETS wczesniej utworzony projekt KNX na Gira G1, patrz
. Tryb programowania KNX" [patrz 4.1.2].

Pamietaj, ze musisz aktywowac funkcje ,, System domofonowy” i ,,Prognoza
pogody” w ustawieniach parametréw ETS, jesli chcesz z nich korzystaé.
Wprowadz, w razie potrzeby, dane dostepowe do systemu domofonowego
[patrz 13.2.1].

Wybierz ewentualnie lokalizacje dla stacji pogodowej [patrz 17.1.1].

o

Godzina i data

Godzina i data sa pobierane z serwera czasu z Internetu

(ntp: O.europe.pool.ntp.org). Alternatywnie, data i godzina moga by¢ pobrane z
systemu KNX. Aby to zrobié, w systemie KNX musi by¢ dostepny zegar systemu
(np. router IP Gira KNX).

Gira G1 14
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3.2
Projektowanie urzadzen KNX

Gira G1 jest produktem systemu KNX i odpowiada dyrektywom KNX. Szczego-
towa wiedza techniczna jest warunkiem koniecznym do zrozumienia. Gira G1
moze stuzy¢ jako wielofunkcyjne urzadzenie stuzace do obstugi pomieszczen dla
dostepnego lub na nowo zainstalowanego systemu KNX.

Uruchomienie odbywa sie za posrednictwem ETS 5.5.4 lub nowszym.

o Wskazoéwka

Baza danych produktéw KNX i dokumentacja techniczna znajduje sie w Interne-
cie pod adresem www.download.gira.de 1.

KNX/IP uzywa Multicast do zobrazowania komunikacji grupowej magistrali KNX
na IP. Do parowania Gira G1 z magistrala Twisted Pair (TP) uzywaj zawsze route-
ra KNX/IP dowolnego producenta.

o Porada
Szybsza konfiguracja przy uzyciu bezposredniego potaczenia IP

W ustawieniach ETS w punkcie ,, Komunikacja” wybierz opcje ,,Bezposrednie
uzycie potgczenia KNXIP, jeéli jest dostepne”, aby przyspieszy¢ transfer projektu
KNX z ETS do Gira G1.

Gira G1 15
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3.3
Funkcje KNX

Zaleznie od instalacji, panelem Gira G1 mozna wtaczy¢ nastepujace funkcje
KNX:

- przetaczanie,

- $ciemnianie (wzgledne i bezwzgledne),

- $ciemnianie (RGB, RGBW i Tunable White),

- sterowanie zaluzjami i roletami,

- dodatkowe urzadzenie sceny,

- czujnik wartosci,

- wskaznik stanu,

- regulator temperatury w pomieszczeniu,

- regulator temperatury w pomieszczeniu dodatkowego urzadzenia,

- regulator temperatury w pomieszczeniu dodatkowego urzadzenia dla trybu
sauna,

- regulator temperatury w pomieszczeniu dodatkowego urzadzenia do stero-
wania klimatyzacja,
(Fancoil) w potaczeniu z bramka KNX do klimatyzaciji,

- wyswietlanie IP kamer,

- Przywotywanie URL

- sterowanie audio (z danymi mediow / z playlista),

- wysSwietlenie godziny i daty,

- wysSwietlenie temperatury wewnetrznej i zewnetrzne;.

Gira G1 moze zarzadza¢ funkcjami w ilosci do 150: 6 katalogdéw funkcyjnych
wzgl. pomieszczen, kazde z maks. 25 funkcjami.

Gira G1 oferuje wiekszos¢ funkcji tygodniowych zegaréw sterujacych z kazdora-
zowo 10 czasami przetaczania. Dla funkcji regulacji temperatury w pomieszcze-
niu i wtérnika regulatora temperatury w pomieszczeniu mozliwych jest 28
czasOw przetaczania.

Gira G1

GIRA

Zegar sterujacy



Ustawianie Gira G1 (KNX) GIRA

3.4
Topologia PoE

Gira G1 jest faczony w gtoéwna linie lub linie obszaru systemu KNX przez router
KNX IP. Przy tym Gira G1 moze byé wigczony w gtéwna linie lub linie obszaru.

3.4.1
Gira G1 w gtéwnej linii

Ponizsza topologia przedstawia, jak Gira G1 jest eksploatowany w gtéwnej linii.
Router KNX IP jest w tym przypadku stosowany jako urzadzenie sprzegajace li-

nie.
Obraz 1
Przyktadowa topolo-
gia: Gira G1 w gtéw-
— — — nej linii
Router Router Router Router
KNX | 1.1.0 KNX | 1.2.0 KNX | 1.3.0 KNX | 1.4.0
Participent Participent Participent Participent
1.1.1 1.2.1 1.3.1 1.4.1
Participent Participent Participent Participent
1.1.2 1.2.2 1.3.2 1.4.2
| | | |
| | | |
Participent Participent Participent Participent
1.1.n 1.2.n 1.3.n 1.4.n
KNX
n=3-254
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Ustawianie Gira G1 (KNX)

Podczas instalacji Gira G1 w gtéwnej linii, konfiguracja w ETS4 wzgl. ETS5 wy-
gladataby nastepujaco:

ETS4:

hﬂﬂ Topology

O Dynamic Folders
4 510 Backbone area

EG.O Backbone line

4 361 MNew area

4 [g1.0 Main line
I 41101 GiraG1
b §11.0.2 GiraG1

v [{0103 GiraG1

4 = 1.1 New line

J11.1.0 KNXIP Router

4 |F 1.2 New line

L1120 KNXIP Router

4 = 1.3 New line

L 11.3.0 KNXIP Router

4 = 1.4 New line

J 1140 KNXIP Router

Gira G1

ETSb:

Topology

= Dynamic Folders
4 PH 1 Main Line
41 1.01 Gira G1
11 1.02GiraG1
11103GiraG1
E 11lne1

e

4 1 1.1.0 KNX/IP-Router

e

E 12Llinez

4 1 1.2.0 KNX/IP-Router

e

E 13Llinez

4 1 1.2.0 KNX/IP-Router

4 E 14Lined

4 1 1.4.0 KNX/IP-Router

GIRA

Obraz 2

Zrzut z ekranu ETS:
Gira G1 w gtownej
linii

Po lewej: ETS4

Po prawej: ETS5



Ustawianie Gira G1 (KNX) GIRA

3.4.2
Gira G1 w linii obszaru

Ponizsza topologia przedstawia, jak Gira G1 jest eksploatowany w linii obszaru.

Router KNX IP jest w tym przypadku stosowany jako urzadzenie sprzegajace ob-
szary, a urzadzenie sprzegajace obszary/linie, jako urzadzenie sprzegajace linie.

Obraz 3

Przyktadowa topolo-
gia: Gira G1 w

linii obszaru

1.0.0 2.0.0
KNX KNX
<> <>
| Main Line 1 | Main Line 2
[ C%> ] Q% <:I> <}I:>
LC LC LC LC
v A 1.1.0 v A 1.2.0 v A 2.1.0 v A 220
(R < " N
Participent Participent Participent Participent
1.1.1 1.2.1 211 2.2.1
Participent Participent Participent Participent
1.1.2 1.2.2 2.1.2 222
KNX

Gira G1



Ustawianie Gira G1 (KNX) GIRA

Podczas instalacji Gira G1 w linii obszaru, konfiguracja w ETS4 wzgl. ETS5 wy-
gladataby nastepujaco:

ETS4: ETSb: Obraz 4
— - Zrzut z ekranu ETS:
4 |Tnpclogj,.r Topology Gira G1 w
I 82 Dynamic Folders [~ Dynamic Folders linii obszaru
4 50 Backbone area - Po lewe: .ETS4
ot _ i1 0016ira G1 Po prawej: ETS5
A
[ 0.0 Backbone line {1 0.0.2 Gira 61
I 0.0.1 Gira G1
i e L] 003 Gira G1
I f0.0.2 Gira Gl -
: 4 11 1 Area
i 4003 Gira Gl
4 FF1 New area 4] 1.0.0 KNX/TP-Router
4[5 1.0 Main line 4 B 11line1
J11.0.0 KNX/IP Router 41 1.1.0 Area/line coupler
4 [E 11 Newline 4 E 12line2
41110 Areafline coupler 4] 1.2.0 Area/line coupler
4 [ 12 Newline 4 |} 2 Area
41120 Area/line coupler 4] 2.0.0 KNX/IP-Router
4 V2 New area 4 E 21line1

4 |5 2.0 Main line

4 12.0.0 KNX/IP Router
4 [ 2.1 New line

11210 Areafline coupler
4 [ 2.2 New line

41220 Areafline coupler

41210 Area/line coupler
4 E 22Lline2
41220 Area/line coupler
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Ustawienia Gira G1 (KNX)

Podstawowe ustawienia Gira G1 moga by¢ wykonane w widoku [Ustawienial.

1

Otworz widok [Ustawienia], naciskajac ikone kotfa zebatego na pasku nawi-

gacyjnym.

Otwiera sie widok [Ustawienia] z podobszarami:
Menu systemu

System domofonowy

Stacja pogodowa

Informacje

Gira G1

Building functions

< (A}
System menu

Select direct function
System
PIN protection

View configuration

Additional functions

Select weather station

Occupancy simulation

Administrator functions

Manage rooms
Manage functions

Sort rooms/functions

09:33 23.03.2020 Obraz b
Widok
[Ustawienia]

o

Wskazoéwka

Liczba pozycji menu

Liczba pozycji menu w widoku [Ustawienia] zalezy od aplikacji, ktére majg by¢
uruchamiane na Gira G1.

Ponizsze przyktady pokazuja zawsze petne wyposazenie. Jesli np. nie chcesz
uruchamiaé systemu domofonowego Gira, odpowiednie ustawienia nie beda
wyswietlane.

Gira G1
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Ustawienia Gira G1 (KNX) GIRA

4.1
Menu systemu

W menu systemu dostepne sa nastepujace funkcje:

- Wybierz funkcje bezposrednia [patrz 4.1.1]
- System [patrz 4.1.2]

- Kod PIN [patrz 4.1.3]

- Konfiguracja widoku [patrz 4.1.4]

411
Wybierz funkcje bezposrednia

Funkcja bezposrednia jest funkcja, ktora mozesz obstugiwaé z kazdego widoku
poprzez natozenie catej dtoni. Dla funkcji bezposredniej moga by¢ uzywane funk-
cje ,Przetaczanie (funkcja przycisku)” i ,,Dodatkowe urzgdzenie sceny”. Oferuje
sie tutaj wybor gtéwnej funkcji pomieszczenia, np. przetaczenie o$wietlenia su-
fitowego.

1 Nacisnij w menu systemowym na przycisk [Wybierz funkcje bezposrednia].
v Strona [Wybierz funkcje bezposrednig] zostaje otwarta.

Gira G1 BAQ159°C E(Y226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 6

Building functions Funkcja bezposrednia

Wybierz
< [A)
Select direct function
cancel ok

Activate direct function @

d} Ceiling lamp [ ]

CI Scene TV

':g:' Scene Romantic

2 Uaktywnij przetacznik [Wybierz funkcje bezposrednia].

v Za wymienionymi funkcjami pojawi sie pole wyboru. Aktywna funkcja jest
oznaczona punktem w polu wyboru.

3 Uaktywnij pole wyboru za funkcja, ktéra ma stuzy¢ jako funkcja bezposred-
nia.

4 Naci$nij przycisk [ok].

v Dane sa zapisane. Menu systemu jest otwarte.

Gira G1 22
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41.2
System

1 Nacis$nij w menu systemowym na przycisk [System].
v Strona [System] jest otwarta.

Gira G1 13:03 20.02.2020 Obraz 7

Building functions Ustawienia syste-
mowe

& (A

System

Connection to the Gira device -
Date/time >
Configure network =
Set proximity sensor -

Factory reset

Restart

v Dostepne sa nastepujace punkty menu:
- Data/godzina [patrz 4.1.2.1]
- Konfiguruj sieé¢ [patrz 4.1.2.2]
- Ustaw czujnik zblizeniowy [patrz 4.1.2.3]
- Niezawodna komunikacja KNX [patrz 4.1.2.4]
- Uruchom tryb programowania KNX
Przetacznikiem suwakowym mozna uruchomi¢ lub zakonczy¢ tryb programo-
wania KNX.
Dioda programowania $wieci sie przy uruchomionym trybie programowania.
- Przywrécenie ustawien fabrycznych
- Ponowne uruchomienie

Gira G1 23



Ustawienia Gira G1 (KNX)

4.1.2.1
Data/godzina

Tutaj ustawia sie format wyswietlania czasu i daty na pasku stanu.

Gira G1 FAQ15.9°C B 226°C 16:17 14.09.2017
Building functions

= ()

Time

12h time format

Date

Set date format -

1 Godzina: Wybierz miedzy formatem 12-godzinnym a 24-godzinnym.
2 Data: Ustaw wymagany format daty i potwierdz go przyciskiem [ok].
v Wybrane formaty sa bezposrednio wyswietlane na pasku stanu.

Gira G1

Obraz 8
Godzina/data

GIRA
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Ustawienia Gira G1 (KNX)

4.1.2.2
Konfiguracja sieci

& Uwaga
Awaria Gira G1

Poprzez zmiane ustawienia na stronie [Konfiguruj sie¢] moze doj$¢ do awarii po-
faczenia sieciowego, a tym samym do usterek dziatania Gira G1.
Sie¢ moze konfigurowa¢ tylko wykwalifikowany elektryk ze znajomoscia sieci.

Podczas konfigurowania dostepu do sieci Gira G1 masz wybér miedzy automa-
tyczna (DHCP) i reczng konfiguracja sieci. W ustawieniu fabrycznym Gira G1 wy-
brana jest DHCP. W tym przypadku parametry sieciowe sg automatycznie
ustawiane przez router.

Gira G1 FA0159°C F(Y226°C 16:17 14.09.2017

Building functions

< (A}

Configure network

cancel

DHCP activated

Aby recznie skonfigurowac sie¢, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Wytacz DHCP przez przestawienie przetgcznika suwakowego ,, DHCP witgczo-
ne” w potozenie wytgczenia.

Pola wejsciowe do ustawien sieciowych mozna teraz edytowag.

Wprowadz odpowiednie dane dostepu do sieci.

Potwierdz wprowadzenia przyciskiem [ok].

Dane sa zapisane. Menu systemu jest otwarte.

L wnN K

& Uwaga:
Statyczny IP przez ETS

Jesli podasz statyczny adres IP za pos$rednictwem ETS, w Gira G1 nalezy recznie
wprowadzi¢ serwer DNS. Wprowadzenie serwera DNS poprzez ETS nie jest
mozliwe.

Gira G1

DHCP

Obraz 9
Konfiguracja
sieci

GIRA
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Ustawienia Gira G1 (KNX) GIRA

4.1.2.3
Ustawienie czujnika zblizeniowego

Tutaj ustawiasz odlegtos¢, przy ktérej w Gira G1 wigczany jest tryb uspienia przy
zblizeniu dtoni.

1 Naci$nij przycisk [Ustaw czujnik zblizeniowy].
v Strona [Ustaw czujnik zblizeniowy] jest otwarta.

Gira G1 BAQ159°C E(Y226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 10
Building functions Ustawienie
czujnika zblizenio-
< [A)
wego
Set proximity sensor
cancel ok
off
close
medium ®
wide

2 Wybierz miedzy mozliwo$ciami ustawienia czujnika zblizeniowego:

- wytaczony (czujnik zblizeniowy jest wytaczony, tzn. w celu wtaczenia Gira G1
nalezy nacisna¢ powierzchnie),

- blisko (czujnik zblizeniowy reaguje przy niewielkiej odlegtosci),

- $rednio (czujnik zblizeniowy reaguje przy $redniej odlegtosci),

- daleko (czujnik zblizeniowy reaguje przy duzej odlegtosci).

3 Nacisnij przycisk [ok].

v Czujnik zblizeniowy jest ustawiony. Menu systemu jest otwarte.
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4.1.2.4
Niezawodna komunikacja KNX

Gira G1 EAQ159°C F(Y226°C 16:17 14.09.2017

Building functions

<« (A

Reliable KNX communication

cancel ok

to use this function

Reliable KNX communication

Tutaj mozna wtaczyé funkcje ,,Niezawodna komunikacja KNX". , Niezawodna
komunikacja KNX" jest rozszerzeniem protokotu KNXnet/IP, majacym na celu
minimalizacje utraty danych podczas komunikacji przez potencjalne zawodne
potaczenia.

Aby méc zastosowac funkcje ,,Niezawodna komunikacja KNX”, w instalacji mu-
szg by¢ stosowane odpowiednie podzespoty peryferyjne (np. router Gira KNX/IP
2167 00 z oprogramowaniem sprzetowym od wersji 3.0) z réwniez wtaczona nie-
zawodna komunikacja KNX.

Gira G1

Obraz 11

GIRA

Niezawodna komuni-

kacja KNX
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41.2.5
Skompensuj czujnik

Jezeli uzywasz wtykowego modutu czujnika temperatury do ustalenia rzeczywi-
stej temperatury, musisz podczas uruchomienia poréwnaé warto$é temperatury
czujnika.

Punkt menu ,,Skompensuj czujnik” jest wyswietlany na Gira G1 tylko, jezeli w
ETS w opcji ,Pomiar temperatury pokojowej” — > ,0gdlnie” parametr ,,Wybor
czujnika” jest ustawiony na wartosé ,,tylko wewnetrzny czujnik” lub ,,tylko we-
whnetrzny czujnik + odebrana warto$é temperatury”.

Przed skompensowaniem wewnetrznego czujnika nalezy zmierzy¢ temperature
pokojowa w odpowiednim miejscu za pomoca doktadnego termometru i zano-
towac¢ wartos$é. Poprzez menu kompensowania czujnika nalezy wprowadzié
zmierzona wartosc:

1 Nacisnij przycisk [Skompensuj czujnik].
v Otwiera sie ekran [Skompensuj czujnik].

Gira G1 14:13 24.10.2017
Building functions

<& A

Calibrate sensor
cancel ok

Please enter the measured room temperature value next

22.3

2 Wprowadz zmierzong temperature.

3 Naciénij przycisk [ok].

v Gira G1 dopasowuje nastepnie stopniowo warto$é pomiarowa.
Ten proces moze trwaé do 20 minut. Po zakohczeniu kompensowania nie po-
jawia sie zaden specjalny komunikat. W ciagu 20 minut oczekiwania nie na-
lezy przeprowadza¢ kolejnej kompensacji, gdyz moze to prowadzi¢ do
problemow.

o
[l Wskazéwka

Jesli w ETS zostata aktywowana opcja ,,Zresetuj wszystkie dane uzytkownika
podczas procesu programowania ETS?", dostosowana tutaj temperatura jest re-
setowana podczas programowania ETS.

Gira G1

GIRA

Skompensuj czujnik
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o
[I Wskazéwka

Wyswietlenie prawidtowej warto$ci temperatury przez przyrzad Gira G1 moze
nastapi¢ po uptywie maks. 30 minut po jego ponownym uruchomieniu.

4.1.3
Zabezpieczenie kodem PIN

Ustawienia w menu systemu mozna zabezpieczyé kodem PIN. Funkcja ta chroni
Gira G1 przed niepozadanymi zmianami. Aby uaktywni¢ kod PIN, nalezy posta-
pi¢ w nastepujacy sposob:

1 Nacisnij przycisk [Kod PIN].
v Strona [Kod PIN] jest otwarta.

Gira G1 14:10 24,10.2017 Obraz 13
Building functions Kod PIN
S A
PIN protection
cancel

Activate PIN protection
PIN

Repeat PIN

( Assign PIN
i Pl
1 2 3
4 5 6
7 8 3
& 0

Przesun przetacznik ,,Aktywacja kodu PIN” w prawo.

Wprowadz w gérne pole kod PIN i powtérz wprowadzong warto$¢ w drugim
polu.

4 Potwierdz wprowadzone dane przyciskiem [ok].

v Menu systemowe Gira G1 mozna teraz otworzy¢ tylko po podaniu PIN.

W N
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4.1.4
Konfiguracja widoku

W konfiguracji widoku okreslasz wyswietlone funkcje i kolejno$¢ funkcji w ob-
szarze dziatania.

1 Nacisnij przycisk [Konfiguracja widokul].
v Strona [Konfiguracja widoku] jest otwarta.

Gira G1 09:31 23.03.2020 Obraz 14
Building functions Konfiguracja widoku
< ()
View configuration
Select home >
Favourites =

Favourites in front

v Dostepne sg nastepujace punkty menu:
- Wybér strony gtéwnej [patrz 4.1.4.1]
- Ulubione z podpunktami
- Ustal ulubione [patrz 4.1.4.2]
- Sortuj funkcje [patrz 4.1.4.3]
- Przywr6¢ domysing [patrz 4.1.4.4]
- Ulubione na wierzchu [patrz 4.1.4.5]

4.1.4.1
Wybér strony gtéwnej

Tutaj mozna okresli¢, czy widok gtéwnej strony zostanie wy$wietlony po naci-
$nieciu przycisku gtéwnej strony w widoku kafelkowym lub szczegétowym.

Gira G1 BAQ159°C E(Y226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 15
Building functions Wybor strony gtownej
< [A)
Select home screen
cancel ok

Detailed view

Tile view [ ]

1 Wybierz wymagany widok dla widoku gtéwnej strony.
2 Nacisnij przycisk [ok].
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4.1.4.2
Ustal ulubione

Tutaj mozna wybra¢ funkcje, ktére beda wyswietlane bezposrednio w obszarze
dziatania.

1 Otworz strone [Konfiguracja widokul].
2 Nacis$nij przycisk [Ulubione], nastepnie [Ustal ulubione].
v Strona [Ustal ulubione] jest otwarta i wyswietla wszystkie dostepne katalogi

funkcyjne.

Gira G1 BAQ159°C B3 226°C 1617 14.08.2017 Obraz 16
Building functions Ustal ulubione
< (&)

Define favourites

ok

Please select all favourites for Home from the list [Function

folder]

{—} Living room -2

‘|j Kitchen >

3 Przejdz do katalogu funkcyjnego, w ktérym jest zapisana funkcja, ktéra ma
by¢ wyswietlona jako ulubiona.
v Strona [Ustal ulubione, katalog funkcyjny] jest otwarta.

Gira G1 BAQ159°C B3 226°C 1617 14.08.2017 Obraz 17
Building functions Funkcje
Wybierz
< (&)
Define favourites Living room
ok
& Ceiling lamp v
d} Wall lamp Wl
& Floor lamp
& slind south v
4 Wiacz funkcje, ktére chcesz przejac jako ulubione.
5 Naci$nij na [ok].
v Strona [Ustal ulubione] z lista katalogu funkcyjnego jest otwarta.
6 Ustal wedtug tego samego wzorca kolejne ulubione pozycje.
7 Po zakonczeniu nacis$nij [ok].
v Strona [Konfiguracja widoku] jest otwarta.
8 Zakonhcz i zapisz ustawienia:

W tym celu naci$nij [ok].

Informacja wskazuje, ze zmiany zostaty przejete.

Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

Gira G1 uruchamia sie ponownie. Nastepnie pojawiaja sie ustalone ulubione
pozycje w obszarze dziatania.

AN
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4.1.4.3
Sortowanie funkgji

Tutaj mozna ustali¢ kolejnos¢, w ktorej w Gira G1 wyswietlane beda funkcje i
aplikacje w obszarze strony gtéwnej.

1 Otworz strone [Konfiguracja widokul].
2 Nacisnij przycisk [Ulubione], nastepnie [Sortuj funkcje].
v Strona [Sortuj funkcje] jest otwarta i wyswietla wszystkie dostepne elementy

na Gira G1.
Gira G1 BAQ159°C B3 226°C 1617 14.08.2017 Obraz 18
Building functions Sortuj funkcje
& (&)

Sort functions

ok

A repositioning dot with three horiz
the left ach function. Place your
repositi 1g dot and pull the function into the d
sequence

| stripes is located to

6 Wall lamp
6 Ceiling lamp
6 Floor lamp
B Blind south
% Blind east
CI Scene TV

(L} Living room >

w

Dotknij palcem ikonke do przesuwania wymaganej pozycji i przeciagnij funk-
cje w wymagane miejsce kolejnosci.

Wedtug tego samego wzorca przesun kolejne pozycje.

Po zakonczeniu nacisnij [ok].

Strona [Ulubione] jest otwarta.

Zakoncz i zapisz ustawienia:

W tym celu naci$nij [ok].

Informacja wskazuje, ze zmiany zostaty przejete.

Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

Gira G1 uruchamia sie ponownie. Nastepnie pojawiaja sie w okreslonej kolej-
nosci ustalone ulubione pozycje w obszarze dziatania.

o< ol h

K

4144
Przywracanie ustawien standardowych

Tutaj mozna przywroci¢ widok obszaru dziatania do pierwotnego stanu okreslo-
nego podczas projektowania ETS.

1 Otwoérz strone [Konfiguracja widoku].

2 Nacisnij przycisk [Ulubione], a nastepnie [Przywrd¢ domysing].

v Zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem, czy chcesz przywrocié wszyst-
kie ustawienia do pierwotnego stanu uruchomienia.
Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

v Gira G1 uruchamia sie ponownie. Ulubione pozycje pojawiaja sie w pierwot-
nym stanie uruchomienia w obszarze dziatania.
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Ulubione na wierzchu

W tym miejscu mozna okresli¢, czy Ulubione majg by¢ wyswietlane na pierw-
szym planie w oknie gtobwnym.

Gira G1 03:33 23.03.2020

Building functions

¢ ()

View configuration

Select home >
Favourites =

Favourites in front

1 Chcac, by funkcje Ulubionych byty wyswietlane przed innymi kafelkami ("Bu-
dynek", "System domofonowy SIP", "Prognoza pogody" itp.), nalezy przesu-
na¢ przetacznik suwakowy w prawo.

v Ulubione wyswietlane sg w oknie gtbwnym na pierwszym planie.

4.2
Informacje

W obszarze informacji dostepne sa nastepujace funkcje:
- Umowa licencyjna

Tutaj wyswietlane sg umowy licencyjne Gira G1.
- Wersja aplikacji Gira ... [patrz 4.2.1]

4.2.1
Wersja aplikacji Gira

W tym obszarze wys$wietlane sa informacje o zainstalowanych i ewentualnie do-
stepnych wersjach aplikacji Gira Smart Home:

- Zainstalowana wersja
Tutaj wys$wietlana jest aktualnie zainstalowana wersja aplikacji Gira Smart
Home zainstalowanej na Gira G1.

- Dostepne wersje
Jesli dostepna jest aktualizacja aplikacji Gira Smart Home, zostanie ona tutaj
wyswietlona. Aby zainstalowac¢ aktualizacje aplikacji, kliknij nowa wersje.

Gira G1

Obraz 19
Sortuj funkcje

GIRA

33
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5
Obstuga Gira G1 (KNX)

o Wskazoéwka

Wyglad i zachowanie funkcji KNX moze sie r6zni¢ zaleznie od parametryzacji
ETS. Kolory, symbole i napisy moga by¢ w ETS indywidualnie parametryzowane
dla kazdej funkciji.

Dla kazdej funkcji KNX dostepny jest widok okienek i widok szczegétowy. Do wi-
doku szczegotowego funkcji mozna przej$¢ poprzez nacisniecie kafelka.

5.1
Struktura interfejsu uzytkownika

Gira G1 BAQ159°C E(Y226°C 16:17 14.09.2017 [1] Obraz 20
Building functions o Interfejs uzytkownika
& 3]
Home
Wall lamp Ceiling lamp
: = 4
(] (]

Living room 2 Temperature

O—= 7

Door commu... - Weather for... -

[5]
Interfejs uzytkownika Gira G1 podzielony jest na 5 obszaréw:

[1] Pasek stanu [patrz 5.2]

[2] Pasek informacyjny (pokazuje, ktéra aplikacja jest otwarta)

[3] Pasek nawigaciji [patrz 5.3]

[4] Obszar dziatania [patrz 5.4]

[5]1 Pomoc w orientacji
Przy dolnej krawedzi ekranu widoczne sa wszystkie dostepne funkcje wzgl.
strona kota. Zaznaczone koto pokazuje aktualnag pozycje. Poprzez poziome
przesuniecie mozna zmieni¢ funkcje lub strone. Przez to przesunie sie row-
niez zaznaczone kofto.
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5.2
Pasek stanu

. _ . - . Ob 21
Gira G1 [EAQ159°C [E(y243°Cc Y= = A 14:40 14.09.2017 Pasr:lfstanu Gira G1

AL

[1] (2] (3] (4] [5] [6] (7]
Symbole na pasku stanu majg nastepujace znaczenia:

[1] Wskaznik stanu (Gira G1 / system domofonowy) pokazuje, ktéry system jest

konfigurowany:

.Gira G1”, jesli skonfigurowano system KNX,

.TKS”, gdy Gira G1 jest eksploatowany wytgcznie w systemie domofonowym
Gira.

[2] Wyswietlanie temperatury zewnetrznej w stopniach Celsjusza (°C). WartoSci
zZwigzane z temperatura zewnetrzng pobierane sa z systemu KNX, np. ze sta-
cji pogodowej KNX.

[3] Wyswietlanie temperatury w pomieszczeniu w stopniach Celsjusza (°C). War-
tosci zwigzane z temperatura w pomieszczeniu pobierane sg z systemu KNX,
np. z czujnika przyciskowego KNX lub z opcjonalnie dostepnego modutu czuj-
nika temperatury.

[4] Wskazanie ,, Automatyczne otwieranie drzwi” jest wyswietlane, gdy automa-
tyczne otwieranie drzwi jest wtgczone.*

[5] Wskazanie , Przekierowanie” jest wyswietlane, gdy uaktywnione jest przekie-
rowanie wywotania do drzwi na telefon komérkowy.*

[6] Symbol ostrzegawczy na pasku stanu pokazuje, ze Gira G1 juz nie dziata.
Jesli dotkniesz palcem ikony ostrzegawczej, wyswietlany jest odpowiedni ko-
munikat o btedzie.

[7] Wyswietlanie godziny i daty.

*wyswietla sie tylko w przypadku stosowania systemu domofonowego firmy
Gira

5.3
Pasek nawigacji

Obraz 22

é 0 i& E Gira G1

| | | | Pasek nawigacji
(1] (2] [3] (4]

Przyciski paska nawigacyjnego maja nastepujace funkcje:

[1] [WSstecz] otwiera ostatnio otwarta strone.

[2] [Strona gtdwna] otwiera strone poczatkowa obszaru dziatania.

[3] [System] otwiera widok [Ustawienial.

[4] [Zmien widok] przetacza pomiedzy widokiem okienek a widokiem szczegéto-
wym.
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5.4
Obszar dziatania

Obszarem dziatania jest centralny obszar dziatania, ktérym mozna obstugiwac i
ustawia¢ Gira G1. Tutaj mozesz obstugiwac¢ wszystkie aplikacje, jak np. progno-
za pogody, system domofonowy Gira, katalog funkcyjny i funkcje KNX.

Obszar dziatania posiada dwa widoki:

- Widok kafelkowy
- Widok szczegdtowy

5.5
Funkcja bezposrednia

Gest ,,Potozenie dtoni” wywotuje funkcje bezposrednia. Gestem przyktadania ca- .Potozenie dtoni”
tej powierzchni dtoni do wyswietlacza mozna bezposrednio wywota¢ uprzednio

zdefiniowana gtéwna funkcje. W ten sposéb Gira G1 staje sie zwyktym przetacz-

nikiem, ktérym mozna przyktadowo witaczaé i wytaczaé sufitowa oprawe swietl-

na. Gtoéwna funkcja zostaje zaslepiona przez aktywne wyswietlenie i ponownie

znika automatycznie po pewnym czasie.

Funkcja, ktora ma by¢ aktywowana z funkcja bezposrednia, moze zostaé ustalo-
na w menu systemu [patrz 4.1.1].
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5.6
Widok kafelkowy

Widok kafelkowy jest, obok widoku szczegotowego, jednym z dwéch widokdéw
obszaru dziatania. Wszystkie funkcje jednego budynku mozna tutaj przedstawic
w formie kafelek. Ponadto mozliwe jest wiazanie poszczegolnych funkcji w ka-
talogu funkcyjnym, np. wszystkie funkcje w jednym pomieszczeniu.

W widoku kafelkowym mozna wyswietli¢ do szesciu matych kafelek.

Gira G1 EA0159°C B(Y226°C 1617 14.09.2017 Gira G1 BA0159°C B 226°C  16:17 14.09.2017 ObraZ 23

Building functions Gebaudefunktionen przyktad
Widok kafelkowy
£ < (A} 5

Home Wohnzimmer

6’ ‘&’ 6 ‘6’
~N ~N ~ ~

Wall lamp Ceiling lamp Deckenleuchte @  Wandleuchte
mn) mn! i =
Living room 2 Temperature Akzente ® Jalousie Sud
O | 2 4
O— 20z
= ‘> E 4
Door commu... 2> Weather for... - Jalousie Ost Szene Roma... @
NARE N
Centralne funkgje, jak wtaczanie i wytaczanie, ustawianie temperatury lub Obstuga w widoku
Sciemnianie w statych krokach, moga by¢ juz obstugiwane w tym widoku. W kafelkowym

tym celu dotknij np. przycisku Plus/Minus lub przyciskéw ze strzatka, aby $ciem-
ni¢ swiatto, ustawié temperature lub przesunac zaluzje/rolety.

Jesli dotkniesz kafelka, otworzy sie widok szczegétowy funkgji. Tutaj mozesz (w

zaleznosci od projektowania) przeprowadzi¢ dalsze czynnosci obstugowe funk-
cji.

Gira G1
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5.7
Widok szczegotowy

Widok szczegdtowy jest, obok widoku kafelkowego, jednym z dwéch widokéw
obszaru dziatania. Widok szczegétowy mozna otworzy¢ poprzez nacisniecie
kafelka w widoku kafelkowym. Na catym wyswietlaczu dostepne sg wéwczas
wszystkie elementy obstugowe odpowiedniej funkcji. Obstuga wiekszosci funk-
cji odbywa sie poprzez dotkniecie palcem, przy czym w niektorych funkcjach, jak
np. przy sterowaniu zaluzjami rozréznia sie miedzy krotkim a dtugim nacisnie-
ciem przycisku.

Gestem poziomo przesuwajacego palca mozna przejs¢ z jednej funkcji do dru- Gest poziomego
giej. przesuwania

Gira G1 EAD159°C F(y226°C 16:17 14.09.2017 Gira G1 EL0159°C B 226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 24

Building functions Building functions przyktad

Widok szczegodtowy

2 o 5 B < ) L B

Home ofile Home

Wall lamp - Temperature @]

= 17.0 T
— ) 0} Mode - — 3
W funkcjach [Sciemniacz] i [Ogrzewanie] mozna stosowaé regulowang skale. Regulowana skala

Aby np. ustawi¢ wartos$¢ jasnosci lub zadana temperature, dotknij bezposrednio
wymaganej wartosci na skali lub przeciggnij regulowana skale na wymagana
pozycje.

o Wskazéwka
Przytrzymaj palec na pozycji poczatkowej

Na poczatku przeciggania trzymaj palec krotko (ok. 1 s) na pozycji poczatkowe;j
skali, aby Gira G1 mégt przeprowadzié korekte pozyciji.

Gira G1 38



Obstuga Gira G1 (KNX)

Zaluzje i rolety mozna regulowaé w widoku szczegétowym regulatorem suwa-
kowym. Aby przesuna¢ zaluzje lub rolete w gore lub dot wzgl. przestawic¢ lamele,
przesun odpowiedni regulator w wymagane potozenie.

Gira G1 F£0159°C B 226°C  16:17 14.09.2017 Gira G1 F£0159°C B 226°C  16:17 14.09.2017
Building functions Building functions

< o B B < ) L B
Home O Home Jia
Shading winter garden ™ Awning left

70 40 40

Jezeli naci$niesz przycisk [STOP], mozesz bezposrednio zatrzymaé aktywny ruch
przesuwania zastony lub przestawiania lameli. Sterowana zastona natychmiast
zatrzymuje sie w aktualnej pozycji.

Gira G1

GIRA

Zaluzje/rolety
Obstuga regulatorem

Obraz 25

Widok szczegotowy
Obstuga przez
regulator

Przycisk Stop
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5.8
Dodatkowe urzadzenie sceny

Scena jest grupa dziatan, ktore sg zawsze wykonywane wspoélnie. W ten sposéb
mozna np. dla kazdej sytuacji w pomieszczeniu zapisa¢ okreslone wstepne usta-
wienia i wywotac¢ je przez nacisniecie przycisku. Przyktadowo mozna utworzyé¢

scene , TV" i wywotac ja funkcja Gira G1. Gdy scena ta jest realizowana, np. ro-
leta jest przesuwana do okres$lonej pozyciji, oswietlenie zostaje przyciemnione do
okres$lonej wartosci, zastona przesuwana w dot i wiaczany projektor.

Gira G1 FA0159°C B 226°C 1617 14.09.2017 Gira G1 F20159°C B3y 226°C 16:17 14.09.2017 ObraZ 26
Building functions Building functions Dodatkowe urzadze-
nie sceny
¢ % £ @ & 8 Po lewej: Widok

Home Home D kafel kOWy

O Scene TV = Po prawej: Widok

= szczego6towy
Scene TV
£
call up
W widoku szczegdtowym, sygnat zapisu sceny moze zosta¢ wyzwolony, aby za- Zapis sceny

pisa¢ nowe wartosci dla funkcji sceny.

o Wskazowka
Przyporzadkowanie funkcji sceny w ETS

Funkcje (np. $wiatto lub roleta) muszg zosta¢ przyporzadkowane podczas konfi-
guracji sceny.
Przez zapisanie sceny, do tej pory zapisane warto$ci sceny zostajg nadpisane.

Jesli chcesz zapisaé nowe wartosci dla funkcji istniejgcych w scenie:

1 Nacisnij widok szczeg6towy sceny na przycisk [Ustawienial.

v Strona [Ustawienie sceny] jest otwarta.

2 Ustaw wszystkie urzadzenia, ktére sa przyporzadkowane tej scenie, zgodnie
z wymaganiami (np. wartos$¢ jasnosci, pozycja zaluzji). Przy pdzniejszym wy-
wotaniu sceny, urzadzenia zostang uruchomione z tymi wartosciami.

3 Naciénij przycisk [Zapisz sceng].

v Pojawia sie wskazowka.

4 Naci$nij przycisk [ok].

v Strona [Ustawienie sceny] jest otwarta. Scena jest zapisana.
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5.9
Temperatura pokojowa, przycisk obecnosci i tryb

Przyciskiem obecnosci mozna uaktywnié temperature komfortowa z trybu noc-
nego lub zabezpieczenia przeciw zamarzaniu/przed gorgcem. Funkcje te mozna
wykorzysta¢ przyktadowo do regulacji temperatury w pomieszczeniu do tempe-
ratury komfortowej na okreslony czas, gdy pomieszczenie wyjgtkowo jest wyko-
rzystywane w trakcie godzin nocnych (np. podczas przyjecia).

Gdy przycisk obecnosci zostanie nacisniety w trybie gotowosci, tryb komfortu
zostanie witaczony na state.

Przyciskiem [Tryb] mozna przetacza¢ miedzy réznymi trybami pracy (,,Komfort”,
~Noc” itd.), ktérym w regulatorze przypisane sa rézne temperatury zadane.

1 Aby zmieni¢ tryb pracy, nacisnij [Tryb].
v Strona trybu pracy jest otwarta.

Gira G1 FAQ15.9°C EY226°C  16:17 14.09.2017 KNX FAQ18.0°C FC¥232°C 13:54 29.03.2017

Building functions Building functions

< o L2 < A B
Home Home =
Temperature Q] Temperature !1_
Operating mode Operating mode
ok edit ok
(&} Comfort (i} Comfort
#21.0°C
(Y4 Standby .
Y+ Standby =
(C Night #19.0 °C
3]if Frost/heat protect. (T Night
#17.0 °C

3if Frost/heat protect.
11'7.0 °C

2 Woybierz wymagany tryb i potwierdz naciskajac na [ok].
v Wyswietlany jest widok szczegétowy regulatora temperatury w pomieszcze-
niu. Wymagany tryb jest ustawiony.

Rézne tryby majg nastepujace znaczenie:

- Komfort
Tryb komfortowy zostaje wtaczony, gdy w pomieszczeniu znajduja sie osoby
i temperatura w pomieszczeniu powinna by¢ wyregulowana do wartosci
komfortowe;j.

- Tryb gotowosci
Wiacz tryb gotowosci, gdy pomieszczenie nie jest uzywane w ciggu dnia.
Dzieki temu temperatura zostanie wyregulowana do wartosci trybu gotowo-
§ci i zostanie zaoszczedzona energia ogrzewania lub chtodzenia.

Gira G1

GIRA

Przycisk obecnosci
(przedtuzenie kom-
fortu)

Zmiana trybu

Obraz 27

Zmiana trybu pracy
Po lewej: Regulator
temperatury

w pomieszczeniu
dodatkowego urza-
dzenia

Po prawej: Regula-
tor temperatury w
pomieszczeniu
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- Noc
W godzinach nocnych lub przy dtuzszej nieobecnosci wtacz tryb nocny. Dzie-
ki temu temperatura w pomieszczeniu zostanie wyregulowana w instalacjach
grzewczych do nizszych wartos$ci (np. w sypialniach). Urzadzenia chtodzace
moga w tym przypadku zosta¢ ustawione na wyzsze temperatury, jezeli kli-
matyzacja nie jest konieczna (np. pomieszczenia biurowe).

- Zabezpieczenie przeciw zamarzaniu / przed gorgcem
Zabezpieczenie przed zamarzaniem jest konieczne, gdy przyktadowo przy
otwartym oknie temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej wartosci kry-
tycznej. Zabezpieczenie przed gorgcem moze byé konieczne, gdy temperatu-
ra na skutek wptywow zewnetrznych bedzie za wysoka. W tych przypadkach,
poprzez aktywacje zabezpieczenia przez zamarzaniem / gorgcem, w zalezno-
$ci od ustawionego trybu pracy ,,Ogrzewanie” lub ,,Chtodzenie”, poprzez
wprowadzenie wiasnej wartosci temperatury zadanej zapobiega sie zamarz-
nieciu lub przegrzaniu pomieszczenia.

Jesli Gira G1 jest eksploatowany jako regulator temperatury w pomieszczeniu,
w widoku [tryb pracy] mozna zmieni¢ zadane temperatury trybu pracy, Kom-
fort”, , Tryb czuwania” i ,,Noc”.

Aby zmieni¢ zadang temperature trybu pracy, nacisnij przycisk [Tryb].
Strona [Tryb pracy] jest otwarta.

Nacisnij przycisk [Edycjal.

Nacisnij tryb pracy, ktérego zadana temperatura powinna zosta¢ zmieniona.
Ustaw wymagana temperature zadana.

Nacisnij na [ok]

Jezeli chcesz zmienié temperature kolejnego trybu pracy, mozesz postepo-
waé w ten sam sposéb.

Jezeli zakonczyte$ dokonywanie wszystkich zmian, nacisénij [ok].

Zmienione zadane temperatury zostang zapisane i mogga byé stosowane.
Wskazéwka: Zmiany te moga zosta¢ ponownie zresetowane przez ETS do
wartoéci standardowych, gdy parametry opcji ,,Czy nadpisaé dane uzytkow-
nika podczas procesu programowania ETS?” zostanag uaktywnione.

OORWNK =

4N

5.10
Zegar sterujacy

Wieloma funkcjami mozna sterowaé poprzez komfortowo obstugiwany zegar
sterujgcy. Okres$lone funkcje mozna wtaczaé automatycznie kazdego dnia lub
tylko w okreslonych dniach o ustalonej godzinie. Woéwczas np. rano zaluzje prze-
suwajg sie automatycznie w gore, a wieczorem znowu na dét lub ogrzewanie
przetacza sie automatycznie na tryb nocny.

Dla ponizszych funkcji mozna ustawi¢ zegar sterujacy:

- przetaczanie z 10 czasami przetaczania,

- $&ciemnianie z 10 czasami przetaczania,

- funkcje zaluzja/roleta z 10 czasami przetaczania,

- enkoder z 10 czasami przetgczania,

- dodatkowe urzadzenie sceny z 10 czasami przetaczania,

- funkcje regulatora temperatury z 28 czasami przetaczania,

Gira G1

GIRA

Zmiana zadanych
temperatur trybow

pracy
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5.10.1
Wprowadzenie czasu przetaczenia

1 Nacis$nij w widoku szczegotowym odpowiedniej funkcji przycisk [Zegar steru-
jacyl.
v Otwiera sie strona [Przeglad zegara sterujacego].

Gira G1 BA015.9°C BQY226°C 1617 14.08.2017 Obraz 28
Building functions Przeglad
Zegar sterujacy

< © b2
Living reom %
Blind south

Timers

o ok
Create a new switching action using the "+" button. Delete
individual switching actions using the "edit" button.

2 Naci$nij przycisk [+].
v Strona [Zegar sterujacy] jest otwarta.

Gira G1 FAQ159°C B3 226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 29
Building functions Wprowadz_enle czasu
przetaczenia
< (&) e
Living reom
Blind south I%I
Timer
cancel ok

2a 2u

07:00

Select action

up e

down

3 Dni, w ktérych czas przetaczenia ma zostaé zrealizowany, mozesz wtaczyé
lub wytaczy¢ przez nacisnieciem palcem. Dni, w ktérych ma by¢ zrealizowany
czas przetaczenia, sg oznaczone na zielono.

Wopisz godzine, w ktérej ma zosta¢ wiaczona funkcja.

Pod ,Wybér dziatania” wybierz funkcje do ustawienia. Rodzaj wybieralnej
wartosci jest zalezny od ustawianej funkgiji.

6 Nacisnij przycisk [ok].

v Czas przetaczenia jest ustawiony.

[~
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5.10.2
Usuwanie czasu przetaczenia

1 Otworz strone [Przeglad zegara sterujacego].

2 Naci$nij przycisk [Edycja].

3 Zaznacz czas przetgczenia, ktéry ma zostaé usuniety.
Mozesz zaznaczy¢ jednoczes$nie kilka czaséw przetagczenia i je usunaé.

v Przed czasem przetaczenia pojawia sie czerwony haczyk. Pojawia sie czerwo-
ny przycisk [Usun].

4 Naci$nij przycisk [Usun].

v Strona [Przeglad zegara sterujacego] jest otwarta. Zaznaczony czas przeta-
czenia jest usuniety.

5.10.3
Aktywacja i dezaktywacja wszystkich czaséw przetaczenia funkgcji
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Building functions Aktywacja/dezakty-
wacja wszystkich

5 4, % czasow przetaczenia
Living room dezaktyWUj
Blind south %

Timers

edit -+ ok

all active I ¢
Mo-Fr

9
Sa-Su

9
Mo-Su

9

1 Przestaw przetacznik [Wszystkie aktywne] na [I], w celu aktywaciji lub na [O],
w celu dezaktywacji.

2 Naci$nij przycisk [ok].

v Funkcja, z ktorej przeszedtes do strony [Przeglad zegara sterujgcego], jest
otwarta. Wszystkie czasy przetagczenia tej funkcji sa wtaczone lub wytaczone.

o Porada
[l Tymczasowa dezaktywacja czaséw przetgczenia

Jezeli chcesz tymczasowo dezaktywowac pojedyncze czasy przetaczenia funk-
cji, mozesz dezaktywowaé po prostu wszystkie dni (przestawi¢ na szary kolor).
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5.11
Folder funkcji

Funkcje sa zapisywane w katalogu funkcyjnym.

W celu uzyskania lepszego przegladu, poszczegolne funkcje mozna zebra¢ w
jednym katalogu funkcyjnym, np. wszystkie funkcje swiatet. Katalogi funkcyjne
umozliwiaja réwniez przedstawienie prostej struktury budynku, np. wszystkie
funkcje w pomieszczeniu.

Katalog funkcyjny moze zawiera¢ maksymalnie 25 funkcji.

Gira G1 FAQ159°C B3 226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 31
Building functions Folder funkcji

$

Home

0 ® > *°

Living room = Kitchen 4
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6

Ustawianie Gira X1 Client

Do pomys$inego uruchomienia wymagane sg nastepujace warunki wstepne:

Serwer Gira X1 musi by¢ poprawnie skonfigurowany.

Podczas konfigurowania serwera Gira X1 w Gira Project Assistent nalezy
ustawié¢ uzytkownika dla Gira G1.

Gira G1, Gira X1 i komputer uruchamiajacy (z zainstalowanym Gira Projekt
Assistent) muszg znajdowac sie w tej same;j sieci.

6.1
Pierwsze uruchomienie

Po wybraniu opcji ,,Gira X1 i system bezpieczenstwa” w podstawowej konfigu-
racji Gira G1 rozpoczyna sie konfiguracja pierwszego uruchomienia, a nastepnie
wyswietla okno dialogowe, w ktorym mozna ustali¢ potaczenie z Gira X1.

Gira Smart Home Obl’aZ 32
Welcome Widok
[Ustawienia]

Please enter the connection information for
your Gira device or start demo mode.

System

Connection to the Gira device -

Configure network =>
Demo
Start demo mode

Information

Jesli Gira G1 jest podtaczony do sieci przez LAN i DHCP, mozna kontynuowaé
prace bezposrednio od czynnosci 2.

Jezeli Gira G1 jest podtgczony do sieci bez DHCP, nalezy w pierwszej kolejno-
$ci nawigzaé potfgczenie z siecig, a nastepnie potaczy¢ sie z Gira X1.

2 Wprowadz dane potgczenia (nazwe uzytkownika i hasto), ktére wczesniej
utworzyte$ w GPA dla Gira G1 [patrz 7.1.2.1].

3 Wprowadz, w razie potrzeby, dane dostepowe do systemu domofonowego
[patrz 13.2.1].

4 Woybierz ewentualnie lokalizacje dla stacji pogodowej [patrz 17.1.1].

o Wskazowka

0

Maksymalna ilo$¢ konfigurowalnych funkgji

Nalezy pamietac, ze zmaksymalnie 250 dozwolonych funkcji mozna zastosowac
maksymalnie 60 funkcji $ciemniania lub temperatury (z requlowana skala).
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Podstawowe ustawienia Gira G1 moga by¢ wykonane w widoku [Ustawienial.

1

Otworz widok [Ustawienia], naciskajac ikone kotfa zebatego na pasku nawi-

gacyjnym.

Otwiera sie widok [Ustawienia] z podobszarami:
Menu systemu

Funkcje dodatkowe
Funkcje administracyjne*
System domofonowy**

Informacje

*tylko wtedy, gdy uzytkownik posiada uprawnienia administratora

**tylko wtedy, gdy aplikacja zostata wybrana podczas uruchamiania

Gira G1

Building functions

< (A}
System menu

Select direct function
System
PIN protection

View configuration

Additional functions

Select weather station

Occupancy simulation

Administrator functions

Manage rooms
Manage functions

Sort rooms/functions

09:33 23.03.2020 Obraz 33
Widok
[Ustawienia]

o

Wskazoéwka

Liczba pozycji menu

Liczba pozycji menu w widoku [Ustawienia] zalezy od aplikacji, ktére majg by¢
uruchamiane na Gira G1.

Ponizsze przyktady pokazuja zawsze petne wyposazenie. Jesli np. nie chcesz
uruchamiaé systemu domofonowego Gira, odpowiednie ustawienia nie beda
wyswietlane.

Gira G1
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7.1
Menu systemu

W menu systemu dostepne sa nastepujace funkcje:

- Wybierz funkcje bezposrednia [patrz 7.1.1]
- System [patrz 7.1.2]

- Kod PIN [patrz 7.1.3]

- Konfiguracja widoku [patrz 7.1.4]

7.1.1
Wybierz funkcje bezposrednia

Funkcja bezposrednia jest funkcja, ktora mozesz obstugiwaé z kazdego widoku
poprzez natozenie catej dtoni. Dla funkcji bezposredniej moga by¢ uzywane funk-
cje ,,Przetaczanie (funkcja przycisku)”, "Przycisk (wt./wyt.)", "Przycisk (nacis$nij/

zwolnij)" i ,Dodatkowe urzadzenie sceny”.

Oferuje sie tutaj wybor gtéwnej funkcji pomieszczenia poprzez ustawienie pozy-
cji Gira G1, np. przetaczenie oswietlenia sufitowego.

1 Naci$nij w menu systemowym na przycisk [Wybierz funkcje bezposrednia].
v Strona [Wybierz funkcje bezposrednig] zostaje otwarta.

Gira G1 BAO159°C B(Y226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 34
Building functions Funkcja bezposrednia
Wybierz
< (A}
Select direct function
cancel ok

Activate direct function
d} Ceiling lamp [ ]
CI Scene TV

':g:' Scene Romantic

2 Uaktywnij przetacznik [Wybierz funkcje bezposrednia].

v Za wymienionymi funkcjami pojawi sie pole wyboru. Aktywna funkcja jest
oznaczona punktem w polu wyboru.

3 Uaktywnij pole wyboru za funkcja, ktéra ma stuzy¢ jako funkcja bezposred-
nia.

4 Naci$nij przycisk [ok].

v Dane sa zapisane. Menu systemu jest otwarte.
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7.1.2
System

1

Nacis$nij w menu systemowym na przycisk [System].

v Strona [System] jest otwarta.

Gira G1 13:03 20.02.2020
Building functions
¢« ()

System

Connection to the Gira device -
Date/time >
Configure network =
Set proximity sensor -

Factory reset

Restart

v Dostepne sa nastepujace punkty menu:

Potaczenie z Gira X1 [patrz 7.1.2.1]
Zmien hasto [patrz 7.1.2.2]

Data/godzina [patrz 7.1.2.3]

Konfiguruj sie¢ [patrz 7.1.2.4]

Ustaw czujnik zblizeniowy [patrz 7.1.2.5]
Przywrécenie ustawien fabrycznych
Ponowne uruchomienie

Gira G1

GIRA

Obraz 35
Ustawienia syste-
mowe

49



Ustawienia Gira X1 Client

7.1.2.1
Potaczenie z Gira X1

Aby potaczyé Gira G1 z Gira X1, nalezy postepowa¢ w nastepujacy sposob:

1

2 Wprowadz dane dotyczace nazwy uzytkownika i hasto.
3 Potwierdz wprowadzenia przyciskiem OK.
v Dane sa zapisane. Potaczenie z Gira X1 jest zrealizowane.

Gira Smart Home

Welcome

Please enter the connection information for
your Gira device and configure remote
access, if appropriate.

Connection to the Gira device
cancel ok

P address

192.168.137.189

User name

Lutz

Password

Wopisz adres IP Gira X1.

7.

1.2.2

Zmien hasto

Hasto uzytkownika przypisane podczas projektowania mozna zmieni¢. W tym
celu nalezy postepowac w nastepujacy sposoéb:

ChwN =

Gira X1 14:62 03/11/2016

Building functions

Changing the password
cancel
Password (old)
Old password must be filled
Password (new)
( )
New pa: rd mu e filled
Repeat password

Wopisz stare hasto.
Wopisz nowe hasto.

Powtérz te czynno$é, wpisujac ponownie nowe hasto.
Potwierdz wprowadzenia przyciskiem OK.
Nowe hasto jest teraz zapisane.

Gira G1

Obraz 36

GIRA

Potaczenie z Gira X1

Obraz 37
Zmien hasto
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7.1.2.3
Data/godzina

Tutaj ustawia sie format wyswietlania czasu i daty na pasku stanu.

Gira G1 FAQ15.9°C B 226°C 16:17 14.09.2017
Building functions

= ()

Time

12h time format

Date

Set date format -

1 Godzina: Wybierz miedzy formatem 12-godzinnym a 24-godzinnym.
2 Data: Ustaw wymagany format daty i potwierdz go przyciskiem [ok].
v Wybrane formaty sa bezposrednio wyswietlane na pasku stanu.

Gira G1

Obraz 38
Godzina/data

GIRA
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7.1.2.4
Konfiguracja sieci

& Uwaga
Awaria Gira G1

Poprzez zmiane ustawienia na stronie [Konfiguruj sie¢] moze doj$¢ do awarii po-
faczenia sieciowego, a tym samym do usterek dziatania Gira G1.
Sie¢ moze konfigurowa¢ tylko wykwalifikowany elektryk ze znajomoscia sieci.

Podczas konfigurowania dostepu do sieci Gira G1 masz wybér miedzy automa-
tyczna (DHCP) i reczng konfiguracja sieci. W ustawieniu fabrycznym Gira G1 wy-
brana jest DHCP. W tym przypadku parametry sieciowe sg automatycznie
ustawiane przez router.

Gira G1 FA0159°C F(Y226°C 16:17 14.09.2017

Building functions

< (A}

Configure network

cancel

DHCP activated

Aby recznie skonfigurowac sie¢, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Wytacz DHCP przez przestawienie przetgcznika suwakowego ,, DHCP witgczo-
ne” w potozenie wytgczenia.

Pola wejsciowe do ustawien sieciowych mozna teraz edytowag.

Wprowadz odpowiednie dane dostepu do sieci.

Potwierdz wprowadzenia przyciskiem [ok].

Dane sa zapisane. Menu systemu jest otwarte.

L wnN K

Gira G1

DHCP

Obraz 39
Konfiguracja
sieci

GIRA

52



Ustawienia Gira X1 Client GIRA

7.1.25
Ustawienie czujnika zblizeniowego

Tutaj ustawiasz odlegtos¢, przy ktérej w Gira G1 wigczany jest tryb uspienia przy
zblizeniu dtoni.

1 Naci$nij przycisk [Ustaw czujnik zblizeniowy].
v Strona [Ustaw czujnik zblizeniowy] jest otwarta.

Gira G1 BAO159°C B(Y226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 40
Building functions Ustawienie
czujnika zblizenio-
< (A}
Wwego
Set proximity sensor
cancel ok
off
close
medium ®
wide

2 Wybierz miedzy mozliwo$ciami ustawienia czujnika zblizeniowego:

- wytaczony (czujnik zblizeniowy jest wytaczony, tzn. w celu wtaczenia Gira G1
nalezy nacisna¢ powierzchnie),

- blisko (czujnik zblizeniowy reaguje przy niewielkiej odlegtosci),

- $rednio (czujnik zblizeniowy reaguje przy $redniej odlegtosci),

- daleko (czujnik zblizeniowy reaguje przy duzej odlegtosci).

3 Nacisnij przycisk [ok].

v Czujnik zblizeniowy jest ustawiony. Menu systemu jest otwarte.

Gira G1 53



Ustawienia Gira X1 Client GIRA

7.1.3
Zabezpieczenie kodem PIN

Ustawienia w menu systemu mozna zabezpieczy¢ kodem PIN. Funkcja ta chroni
Gira G1 przed niepozadanymi zmianami. Aby uaktywni¢ kod PIN, nalezy posta-
pi¢ w nastepujacy sposob:

1 Nacisnij przycisk [Kod PIN].
v Strona [Kod PIN] jest otwarta.

Gira G1 14:10 24.10.2017 Obraz 41
Building functions Kod PIN
&« h

PIN protection

cancel

Activate PIN protection
PIN

( wessl

Repeat PIN

( Assign PIN

G|~ |
(e B} I oo B (& 1 B I 1}
w0 || W

i

Przesun tacznik ,, Aktywacja ochrony PIN” w prawo.

Wprowadz w gorne pole kod PIN i powtérz wprowadzong warto$é¢ w drugim
polu.

4 PotwierdZz wprowadzone dane przyciskiem [ok].

v Menu systemowe Gira G1 mozna teraz otworzy¢ tylko po podaniu PIN.

W N
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7.1.4
Konfiguracja widoku

W konfiguracji widoku okreslasz wyswietlone funkcje i kolejno$¢ funkcji w ob-
szarze dziatania.

1 Nacisnij przycisk [Konfiguracja widokul].
v Strona [Konfiguracja widoku] jest otwarta.

Gira G1 07:54 01.12.2020

Building functions

¢ ()

View configuration

Select home >
Favourites =

Favourites in front

Temperature display >

v Dostepne sa nastepujagce punkty menu:
- Wyboér strony gtoéwnej [patrz 7.1.4.1]
- Ulubione z podpunktami
- Ustal ulubione [patrz 7.1.4.2]
- Sortuj funkcje [patrz 7.1.4.3]
- Przywroé domysing [patrz 7.1.4.4]
- Ulubione na wierzchu [patrz 7.1.4.5]
- Wskaznik temperatury [patrz 7.1.4.6]

7.1.4.1
Wybér strony gtéwnej

Tutaj mozna okresli¢, czy widok gtéwnej strony zostanie wyswietlony po naci-
$nieciu przycisku gtéwnej strony w widoku kafelkowym lub szczegétowym.

Gira G1 FAD159°C By 226°C 1617 14.09.2017
Building functions

< (A}

Select home sereen

cancel ok
Detailed view

Tile view [ ]

1 Wybierz wymagany widok dla widoku gtownej strony.
2 Nacisnij przycisk [ok].

Gira G1

GIRA

Obraz 42
Konfiguracja widoku

Obraz 43
Wybdr strony gtéwne;j
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7.1.4.2
Ustal ulubione

Tutaj mozna wybra¢ funkcje, ktére beda wyswietlane bezposrednio w obszarze
dziatania.

1 Otworz strone [Konfiguracja widokul].
2 Nacis$nij przycisk [Ulubione], nastepnie [Ustal ulubione].
v Strona [Ustal ulubione] jest otwarta i wyswietla wszystkie dostepne katalogi

funkcyjne.

Gira G1 FAQ159°C B3 226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 44
Building functions Ustal ulubione
< (&)

Define favourites

ok

Please select all favourites for Home from the list [Function

folder]

{—} Living room -2

‘|j Kitchen >

3 Przejdz do katalogu funkcyjnego, w ktérym jest zapisana funkcja, ktéra ma
by¢ wyswietlona jako ulubiona.
v Strona [Ustal ulubione, katalog funkcyjny] jest otwarta.

Gira G1 BAQ159°C B3 226°C 1617 14.08.2017 Obraz 45
Building functions Wybor
funkgji
< (&)
Define favourites Living room
ok
& Ceiling lamp v
d} Wall lamp Wl
& Floor lamp
& slind south v
4 Wiacz funkcje, ktére chcesz przejac jako ulubione.
5 Naci$nij na [ok].
v Strona [Ustal ulubione] z lista katalogu funkcyjnego jest otwarta.
6 Ustal wedtug tego samego wzorca kolejne ulubione pozycje.
7 Po zakonczeniu nacis$nij [ok].
v Strona [Konfiguracja widoku] jest otwarta.
8 Zakonhcz i zapisz ustawienia:

W tym celu naci$nij [ok].

Informacja wskazuje, ze zmiany zostaty przejete.

Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

Aplikacja na Gira G1 uruchamia sie ponownie. Nastepnie pojawiaja sie usta-
lone ulubione pozycje w obszarze dziatania.

AN
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7.1.4.3
Sortowanie funkgji

Tutaj mozna ustali¢ kolejnos¢, w ktorej w Gira G1 wyswietlane beda funkcje i
aplikacje w obszarze strony gtéwnej.

1 Otworz strone [Konfiguracja widokul].
2 Nacisnij przycisk [Ulubione], nastepnie [Sortuj funkcje].

v Strona [Sortuj funkcje] jest otwarta i wyswietla wszystkie dostepne elementy

na Gira G1.

Gira G1 FA0159°C B 226°C 1617 14.09.2017
Building functions

< ()

Sort functions
ok

A repositioning dot with three horizontal stripes is located to
the left of each function. Place your fing
repositioning dot and pull the function into 1l
sequence

6 Wall lamp
6 Ceiling lamp
6 Floor lamp
B Blind south
% Blind east
CI Scene TV

(L} Living room >

w

cje w wymagane miejsce kolejnosci.

Wedtug tego samego wzorca przesun kolejne pozycje.

Po zakonczeniu nacisnij [ok].

Strona [Ulubione] jest otwarta.

Zakoncz i zapisz ustawienia:

W tym celu naci$nij [ok].

Informacja wskazuje, ze zmiany zostaty przejete.

Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

Aplikacja na Gira G1 uruchamia sie ponownie. Nastepnie pojawiajg sie w
okreslonej kolejnosci ustalone ulubione pozycje w obszarze dziatania.

o< ol h

K

Dotknij palcem ikonke do przesuwania wymaganej pozycji i przeciagnij funk-

7.1.4.4
Przywracanie ustawien standardowych

Tutaj mozna przywroci¢ widok obszaru dziatania do pierwotnego stanu okreslo-

nego podczas projektowania.

1 Otwoérz strone [Konfiguracja widoku].
2 Nacisnij przycisk [Ulubione], a nastepnie [Przywrd¢ domysing].

v Zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem, czy chcesz przywrocié wszyst-

kie ustawienia do pierwotnego stanu uruchomienia.
Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

v Aplikacja na Gira G1 uruchamia sie ponownie. Ulubione pozycje pojawiaja sie

w pierwotnym stanie uruchomienia w obszarze dziatania.

Gira G1

Obraz 46
Sortuj funkcje
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7.1.45
Ulubione na wierzchu

W tym miejscu mozna okresli¢, czy Ulubione majg by¢ wyswietlane na pierw-
szym planie w oknie gtobwnym.

Gira G1 07:55 01.12.2020 Obraz 47
Building functions Ulubione na wierzchu
2 (A
View configuration
Select home >
Favourites ->

Favourites in front

Temperature display >

1 Chcac, by funkcje Ulubionych byty wyswietlane przed innymi kafelkami ("Bu-
dynek", "System domofonowy SIP", "Prognoza pogody" itp.), nalezy przesu-
na¢ przetacznik suwakowy w prawo.

v Ulubione wyswietlane sg w oknie gtéwnym na pierwszym planie.

7.1.4.6
Wskaznik temperatury

Tutaj mozna okresli¢, czy w pasku stanu wy$wietlana ma by¢ temperatura. Do-
stepne sa dwie kategorie:

- Temperatura wewnetrzna
Uzytkownik moze wybraé sposréd udostepnionych mu funkcji z wydaniem
temperatur rzeczywistych oraz funkcji typu ,, Wys$wietlacz dziesietny”.

- Temperatura zewnetrzna
Uzytkownik moze wybraé sposréd udostepnionych mu funkcji typu ,Wy-
Swietlacz dziesietny”.

o Wskazéwka
Wybér wiasciwego typu danych

Zwréci¢ uwage na to, ze dla funkcji ze wskazaniem temperatury uzywany jest
plik (KNX) ,9.001 Temperatura (°C)".

Gira G1 07:56 01.12.2020 Obraz 48
Building functions Wskaznik tempera-
tu ry
2 (A
Temperature display
back
Two temperature values can be displayed on the top status
ine
Indoor temperature -
Outdoor temperature =
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Gira G1 B¢} 22.6 °C 07:55 01.12.2020

Building functions

& (A

Indoor temperature
cancel ok

Here you can select the temperature to be taken as the
indoor temperature for the status line.

Display

Living room

HE Heating and cooling

1 Przestaw suwak przetacznika na prawo, w celu aktywaciji edytora.

2 Wybierz jedna z zaoferowanych funkcji temperaturowych.
v Wybrana funkcja pojawia sie w pasku statusu

7.2
Funkcje dodatkowe

Pod zaktadka Funkcje dodatkowe dostepne sg nastepujace funkcje:
- Woybierz stacje pogodowa [patrz 17]

- Symulacja obecnosci [patrz 8.10]
- Zegary sterujace [patrz 8.11]

Gira G1

GIRA

Obraz 49
Wybierz temperature
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7.3
Funkcje administracyjne

7.3.1
Zarzadzanie pomieszczeniami

1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzagdzanie pomieszcze-
niami].

v Otwiera sie strona [Zarzadzanie pomieszczeniami].

2 Dotkna¢ pomieszczenia, ktére ma by¢ konfigurowane.

W tym momencie istnieje mozliwos¢ zmiany nazwy wybranego pomieszczenia
oraz jego symbolu.

Gira G1 11:21 20.02.2020 Obraz 50
Building functions Zarza_zdzanie pomiesz-
czenlami
< ()
Manage rooms Living room
back
Edit
Rename room =
Assign symbol -
7.3.2

Zarzadzanie funkcjami

1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie funkcjami].

v Strona [Zarzadzanie funkcjami] jest otwarta; mozna wybraé nastepujace
opcje:

- Utwoérz nowa funkcje [patrz 7.3.2.1]

- Zarzadzanie funkcjami [patrz 7.3.2.2]
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7.3.2.1
Utworz nowa funkcje

Gira G1 11:40 20.02.2020 Obraz 51
Building functions Utwadrz nowa funkcje
& [A)

Manage functions

-+ ok

Here you can change the symbol and the name of
functions

Kitchen

B switch >
(Y Button (On/oOff) >
Living room

6 Dimmer -
ﬂ Audio control (Sonos) >
B switch (2) >
B shutters/blind >
]15 Heating and cooling >

Dotkna¢ przycisk [+].

Dotkna¢ funkcje, ktéra ma byé¢ dodana.

Wybierz miedzy opcjami:

Sceny [patrz 8.12]

Uktad sterowania audio Sonos [patrz 8.13]

Oswietlenie Philips Hue [patrz 8.14]

4 Postepowac zgodnie ze wskazowkami asystenta konfiguracji, dokonujac wy-
boru w odpowiednim punkcie menu i potwierdzajac go przez nacisniecie pr-
zycisku [dalej].

PN -
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7.3.2.2
Zarzadzanie funkcjami

Oferowane mozliwosci zmiany zaleza od zakresu wybranej funkcji

1 Dotkna¢ funkcje, ktéra ma byé konfigurowana.

v Dostepne sa teraz nastepujace mozliwosci zmiany:
- Zmiana nazwy funkcji

- Przydzielenie symbolu

- Zarzadzanie zegarem sterujacym

- Przyporzadkowywanie pomieszczen

- Przyporzadkowywanie podsyteméw

- Edycja parametrow

Gira G1 10:42 22.07.2021 Obraz 52
Building functions Zarzadzanie funk-
cjami
& [A)
Manage functions Hue lights
back
Hue lights o

Rename function
Assign symbol
Manage timer
Assign room
Assign trade

Select light

N e S N N N N

Change operating view
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7.3.3
Sortowanie pomieszczen/funkcji

1T W menu systemu dotknac¢ przycisk [Sortowanie pomieszczen/funkcji].

v Otwiera sie strona [Sortowanie funkgcji].

2 Dotkna¢ odpowiedni folder funkgiji, aby posortowaé funkcje ujete w danym
folderze.

3 Umiesci¢ palec na trzech poziomych kreskach usytuowanych przed dang
funkcja, po czym przeciagnac je celem rozmieszczenia w zadanej kolejnosci.

4 Potwierdzi¢ wprowadzone dane za pomoca przycisku [gotowe].

Gira G1 09:12 23.03.2020 ObraZ 53
Building functions Zarzadzanie funk-
cjami
2 (A
Sort rooms/functions Living room
back Done
6 Dimmer
ﬂ Audio control (Sonos)
[E] shutters/blind
= SWITCH(Z)
ﬂE Heating and cooling
7.3.4
Zarzadzanie podsystemami
1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie podsystema-
mil.
v Otwiera sie strona [Zarzadzanie podsystemami].
2 Dotknac¢ podsystem, ktéry ma byé konfigurowany.
v W tym momencie istnieje mozliwo$é zmiany nazwy wybranego podsystemu
oraz jego symbolu.
Gira G1 11:20 20.02.2020 Obraz 54
Building functions Zarzadzanie podsys-
temami
2 (A
Manage subsections Lighting
back
Edit
Rename subsections -
Assign symbol =
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7.3.5
Zarzadzanie uzytkownikami

Istnieje mozliwos¢ tworzenia nowych uzytkownikéw lub zarzadzania istniejgcy-
mi uzytkownikami.

1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie uzytkownika-
mi].

2 Mozna teraz doda¢ nowego uzytkownika za pomoca przycisku [+] lub nacis-
naé przycisk [edytuj], aby usungé uzytkownikow.

3 Aby zarzadza¢ uzytkownikami, nacisna¢ odpowiednia nazwe uzytkownika.

v Dostepne sa nastepujace pozycje menu:

- Zmiana nazwy funkcji [patrz 7.3.5.1]

- Zmiana danych dostepu [patrz 7.3.5.2]

- Wybér funkciji, ktére maja zosta¢ udostepnione [patrz 7.3.5.3]

- Zastosuj funkcje, ktére maja zosta¢ udostepnione z... [patrz 7.3.5.4]

GIRA

Gira G1 10:45 22.07.2021 ObraZ 55
Building functions Zarzadzanie uzytkow-
nikami
2 (A
User Anja Weber
back
General
Rename >
Access data =
Functions to be released
Select >
Take over from ... =
7.3.5.1
Zmiana nazwy uzytkownika
1 Nacisna¢ [Zmien nazwel].
2 Zmieni¢ wyswietlana nazwe i nacisnac przycisk [ok], aby potwierdzic.
v Nazwa uzytkownika zostata odpowiednio zmieniona.
Gira G1 10:46 22.07.2021 Obraz 56

Zmiana nazwy

Building functions
uzytkownika

< ()
Rename Anja Weber
cancel ok

Enter the name to be displayed in the user overview

Name

Anja Weber

Gira G1
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7.3.5.2
Zmiana danych dostepu

1 Nacisnaé¢ [Dane dostepu]

v Dostepne sa nastepujace punkty menu:
- Wyswietl nazwe uzytkownika

- Resetuj hasto

Gira G1 10:47 22.07.2021 Obraz 57
Building functions Zmiana danych

dostepu
2 (A

Access data Anja \Weber

back
Display user name >

Reset password >

Aby zresetowac hasto uzytkownika i nadaé¢ nowe, nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosSci:

Wprowadzi¢ wtasne hasto administratora.
Wprowadzi¢ nowe hasto dla wybranego uzytkownika.
Powtdrzy¢ nowe hasto.

Potwierdzié, naciskajac przycisk [ok].

Hasto wybranego uzytkownika zostato zmienione.

ChwN -

7.3.5.3
Wybor funkgiji

Istnieje mozliwos$¢ odblokowania lub zablokowania funkcji dla poszczegdinych
uzytkownikoéw. Istnieje mozliwo$é wyboru funkcji wedtug budynkéw lub podsy-
stemow.

1 Dotkna¢ znak wyboru za opcja [Udostepnij wszystko].

v Jesli znak wyboru zostanie usuniety, wszystkie podrzedne funkcje czesci bu-
dynku lub podsystemu zostana zablokowane dla tego uzytkownika.

2 Dotknac¢ poziomej strzatki za danym pomieszczeniem lub podsystemem, aby
udostepnic¢ lub zablokowaé poszczegdlne funkcje.

v Kombinacja liczb w opcji budynek lub podsystem pokazuje liczbe dostep-
nych/udostepnionych funkcji.

Gira G1 11:25 20.02.2020 Obraz 58

GIRA

Building functions Udostepnij funkcje

< ()
Select functions Ground floor

back Done

Release all v

1j Kitchen 3

Living room
(- 9

Lij[l Dining room

Gira G1
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7.3.5.4
Zastosuj funkcje

Istnieje mozliwos$¢ stosowania ustawien udostepniania innych uzytkownikéw.
1 Dotkna¢ uzytkownika, ktérego ustawienia udostepniania chcesz zastosowac.

2 Dotkna¢ [OK] w oknie dialogowym potwierdzenia.
v Stosowane sg ustawienia udostepniania wybranego uzytkownika.

Obraz 59
Zastosuj funkcje

cancel ok

Would you like to take over the 0
selected functions from Jonas?
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7.4
Informacje

W obszarze informacji dostepne sg nastepujace funkcje:
- Umowa licencyjna

Tutaj wyswietlane sg umowy licencyjne Gira G1.
- Wersja aplikacji Gira ...[patrz 7.4.1]

7.4.1
Wersja aplikacji Gira

W tym obszarze wyswietlane sa informacje o zainstalowanych i ewentualnie do-
stepnych wersjach aplikacji Gira Smart Home:

- Zainstalowana wersja
Tutaj wysSwietlana jest aktualnie zainstalowana wersja aplikacji Gira Smart
Home zainstalowanej na Gira G1.

- Dostepne wersje
Jesli dostepna jest aktualizacja aplikacji Gira Smart Home, zostanie ona tutaj
wyswietlona. Aby zainstalowac¢ aktualizacje aplikacji, kliknij nowa wersje.
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8

Obstuga Gira X1 Client

8.1
Pasek stanu

Gira G1 [40Q '|5_G "C E(Y243°C 08 & S /\14:40 14.09.2017

(1] [2] [£] [4] [5] [6] [7]
Symbole na pasku stanu maja nastepujgce znaczenia:

[1] Edycja temperatury zewnetrznej w stopniach Celsjusza (°C). Wartosci tempe-
ratury zewnetrznej mozna uzyskac¢ ze skonfigurowanych funkcji typu "Edytor
statusu dziesietny".

[2] Edytor temperatury pomieszczenia w stopniach Celsjusza (°C) aktywny. War-
tosci temperatury pomieszczeh mozna uzyskaé ze skonfigurowanych funkcji
z wyswietlaniem temperatur rzeczywistych.

[3] Wskazanie sygnalizuje aktywne przekazywanie w aplikacji ,,System domofo-
nowy”.

[4] Wskazanie [Dzwonek wytaczony] pojawia sie, gdy dzwonek zostat wytaczony
w aplikacji "System domofonowy".

[5] Wskazanie [Automatyczne otwieranie drzwi] pojawia sie, gdy automatyczne
otwieranie drzwi jest wigczone.*

[6] Symbol ostrzegawczy na pasku stanu pokazuje, ze Gira G1 juz nie dziata.
Jesli dotkniesz palcem ikony ostrzegawczej, wyswietlany jest odpowiedni ko-
munikat o btedzie.

[7] Wyswietlanie godziny i daty.

*wyswietla sie tylko w przypadku stosowania systemu domofonowego firmy
Gira

Gira G1

Pasek stanu Gira G1
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8.2
Pasek nawigacji

Obraz 61
& A 033 =2 Gira G1

| | | | Pasek nawigacji
(1] (2] (3] (4]

Przyciski paska nawigacyjnego majg nastepujace funkcje:

[1] [Wstecz] otwiera ostatnio otwartg strone.

[2] [Strona gtéwna] otwiera strone poczatkowa obszaru dziatania.

[3] [System] otwiera widok [Ustawienial.

[4] [Zmien widok] przetacza pomiedzy widokiem okienek a widokiem szczegéto-
wym.

o Wskazowka
Réznice w ponizszych widokach

Wszystkie ilustracje widoku kafelkowego lub szczegdtowego w tym dokumen-
cie moga odbiegaé¢ od widokéw w Twoim projekcie, poniewaz teksty, funkcje i
symbole w projektowaniu sg dowolnie konfigurowalne. Dlatego w tym doku-
mencie zwracamy uwage tylko na podstawowe funkcje.

Dla kazdej funkcji dostepny jest widok okienek i widok szczegdtowy. Do widoku
szczego6towego funkcji mozna przej$é poprzez naci$niecie kafelka.

8.3
Funkcja bezposrednia

Gest ,,Potozenie dtoni” wywotuje funkcje bezposrednia. Gestem przyktadania ca- .Potozenie dtoni”
tej powierzchni dtoni do wyswietlacza mozna bezposrednio wywotaé uprzednio

zdefiniowana gtéwna funkcje. W ten sposéb Gira G1 staje sie zwyktym przetacz-

nikiem, ktérym mozna przyktadowo witaczac i wytaczaé sufitowa oprawe swietl-

na. Gtoéwna funkcja zostaje zaslepiona przez aktywne wys$wietlenie i ponownie

znika automatycznie po pewnym czasie.

Funkcja, ktéra ma byé aktywowana z funkcjg bezposrednia, moze zosta¢ ustalo-
na w menu systemu [patrz 7.1.1].
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8.4
Widok kafelkowy

Widok kafelkowy jest, obok widoku szczegotowego, jednym z dwéch widokdéw
obszaru dziatania. Wszystkie funkcje jednego budynku mozna tutaj przedstawic
w formie kafelek. Ponadto mozliwe jest wiazanie poszczegolnych funkcji w ka-
talogu funkcyjnym, np. wszystkie funkcje w jednym pomieszczeniu.

W widoku kafelkowym mozna wyswietli¢ do szesciu matych kafelek.

Gira G1 EA0159°C B(Y226°C 1617 14.09.2017 Gira G1 BA0159°C B 226°C  16:17 14.09.2017 ObraZ 62

Building functions Gebaudefunktionen Przyktadowy
widok kafelkowy
£ < (A} 5

Home Wohnzimmer

6’ ‘&’ 6 ‘6’
~N ~N ~ ~

Wall lamp Ceiling lamp Deckenleuchte @  Wandleuchte
mn) mn! i =
Living room 2 Temperature Akzente ® Jalousie Sud
O | 2 4
O— 20z
= ‘> E 4
Door commu... 2> Weather for... - Jalousie Ost Szene Roma... @
NARE N
Centralne funkgje, jak wtaczanie i wytaczanie, ustawianie temperatury lub Obstuga w widoku
Sciemnianie w statych krokach, moga by¢ juz obstugiwane w tym widoku. W kafelkowym

tym celu dotknij np. przycisku Plus/Minus lub przyciskéw ze strzatka, aby $ciem-
ni¢ swiatto, ustawié temperature lub przesunac zaluzje/rolety.

Jesli dotkniesz kafelka, otworzy sie widok szczegétowy funkgji. Tutaj mozesz (w

zaleznosci od projektowania) przeprowadzi¢ dalsze czynnosci obstugowe funk-
cji.

Gira G1
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8.5
Widok szczegotowy

Widok szczegdtowy jest, obok widoku kafelkowego, jednym z dwéch widokéw
obszaru dziatania. Widok szczegétowy mozna otworzy¢ poprzez nacisniecie
kafelka w widoku kafelkowym. Na catym wyswietlaczu dostepne sg wéwczas
wszystkie elementy obstugowe odpowiedniej funkcji. Obstuga wiekszosci funk-
cji odbywa sie poprzez dotkniecie palcem, przy czym w niektorych funkcjach, jak
np. przy sterowaniu zaluzjami rozréznia sie miedzy krotkim a dtugim nacisnie-
ciem przycisku.

Gestem poziomo przesuwajacego palca mozna przejs¢ z jednej funkcji do dru- Gest poziomego
giej. przesuwania

Gira G1 EAD159°C F(y226°C 16:17 14.09.2017 Gira G1 EL0159°C B 226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 63

Building functions Building functions Przyktadowy

widok szczegodtowy

2 o 5 B < ) L B

Home ofile Home

Wall lamp - Temperature @]

= 17.0 T
— ) 0} Mode - — 3
W funkcjach [Sciemniacz] i [Ogrzewanie] mozna stosowaé regulowang skale. Regulowana skala

Aby np. ustawi¢ wartos$¢ jasnosci lub zadana temperature, dotknij bezposrednio
wymaganej wartosci na skali lub przeciggnij regulowana skale na wymagana
pozycje.

o Wskazéwka
Przytrzymaj palec na pozycji poczatkowej

Na poczatku przeciggania trzymaj palec krotko (ok. 1 s) na pozycji poczatkowe;j
skali, aby Gira G1 mégt przeprowadzié korekte pozyciji.
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Zaluzje i rolety mozna regulowaé w widoku szczegétowym regulatorem suwa-
kowym. Aby przesuna¢ zaluzje lub rolete w gore lub dot wzgl. przestawic¢ lamele,
przesun odpowiedni regulator w wymagane potozenie.

Gira G1 F£0159°C B 226°C  16:17 14.09.2017 Gira G1 F£0159°C B 226°C  16:17 14.09.2017
Building functions Building functions

< o B B < ) L B
Home O Home Jia
Shading winter garden ™ Awning left

70 40 40

Jezeli naci$niesz przycisk [STOP], mozesz bezposrednio zatrzymaé aktywny ruch
przesuwania zastony lub przestawiania lameli. Sterowana zastona natychmiast
zatrzymuje sie w aktualnej pozycji.

Gira G1

GIRA

Zaluzje/rolety
Obstuga regulatorem

Obraz 64

Widok szczegotowy
Obstuga
regulatorem

Przycisk Stop
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8.6
Dodatkowe urzadzenie sceny

Scena jest grupa dziatan, ktore sg zawsze wykonywane wspoélnie. W ten sposéb
mozna np. dla kazdej sytuacji w pomieszczeniu zapisa¢ okreslone wstepne usta-
wienia i wywotac¢ je przez nacisniecie przycisku. Przyktadowo mozna utworzyé¢

scene , TV" i wywotac ja funkcja Gira G1. Gdy scena ta jest realizowana, np. ro-
leta jest przesuwana do okres$lonej pozyciji, oswietlenie zostaje przyciemnione do
okres$lonej wartosci, zastona przesuwana w dot i wiaczany projektor.
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Building functions Building functions Dodatkowe urzadze-
nie sceny
¢ % £ @ & 8 Po lewej: Widok

Home Home D kafel kOWy

O Scene TV = Po prawej: Widok

= szczego6towy
Scene TV
£
call up
W widoku szczegdtowym, sygnat zapisu sceny moze zosta¢ wyzwolony, aby za- Zapis sceny

pisa¢ nowe wartosci dla funkcji sceny.

o Wskazowka
Przyporzadkowanie funkcji sceny w GPA

Funkcje (np. $wiatto lub roleta) muszg zosta¢ przyporzadkowane podczas konfi-
guracji sceny.
Przez zapisanie sceny, do tej pory zapisane warto$ci sceny zostajg nadpisane.

Jesli chcesz zapisaé nowe wartosci dla funkcji istniejgcych w scenie:

1 Nacisnij widok szczeg6towy sceny na przycisk [Ustawienial.

v Strona [Ustawienie sceny] jest otwarta.

2 Ustaw wszystkie urzadzenia, ktére sa przyporzadkowane tej scenie, zgodnie
z wymaganiami (np. wartos$¢ jasnosci, pozycja zaluzji). Przy pdzniejszym wy-
wotaniu sceny, urzadzenia zostang uruchomione z tymi wartosciami.

3 Naciénij przycisk [Zapisz sceng].

v Pojawia sie wskazowka.

4 Naci$nij przycisk [ok].

v Strona [Ustawienie sceny] jest otwarta. Scena jest zapisana.
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8.7

Temperatura pokojowa, przycisk obecnosci i tryb

Przyciskiem obecnosci mozna uaktywnié temperature komfortowa z trybu noc- Przycisk obecnosci
nego lub zabezpieczenia przeciw zamarzaniu/przed gorgcem. Funkcje te mozna (przedtuzenie kom-
wykorzysta¢ przyktadowo do regulacji temperatury w pomieszczeniu do tempe- fortu)

ratury komfortowej na okreslony czas, gdy pomieszczenie wyjgtkowo jest wyko-
rzystywane w trakcie godzin nocnych (np. podczas przyjecia).

Gdy przycisk obecnosci zostanie nacisniety w trybie gotowosci, tryb komfortu
zostanie wtaczony na state.

Przyciskiem [Tryb] mozna przetgcza¢ miedzy réznymi trybami pracy (,,Komfort”, Zmiana trybu
~Noc” itd.), ktérym w regulatorze przypisane sa rézne temperatury zadane.

1 Aby zmieni¢ tryb pracy, nacisnij [Tryb].
v Strona trybu pracy jest otwarta.
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Building functions Building functions Zmiana trybu pracy
7 o $ ] < a) )
Home Home
Temperature @] Temperature Q]
Operating mode
ok
(&) Comfort
(Y4 Standby °
- ( Night

3§ Frost/heat protect.

0} Mode - — 3

2 Woybierz wymagany tryb i potwierdz naciskajac na [ok].
v Wyswietlany jest szczegotowy widok funkcji ogrzewania. Wymagany tryb
jest ustawiony.

Rézne tryby majg nastepujace znaczenie:

- Komfort
Tryb komfortowy zostaje wtaczony, gdy w pomieszczeniu znajduja sie osoby
i temperatura w pomieszczeniu powinna by¢ wyregulowana do wartosci
komfortowe;j.

- Tryb gotowosci
Wiacz tryb gotowosci, gdy pomieszczenie nie jest uzywane w ciggu dnia.
Dzieki temu temperatura zostanie wyregulowana do wartosci trybu gotowo-
§ci i zostanie zaoszczedzona energia ogrzewania lub chtodzenia.
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Noc

W godzinach nocnych lub przy dtuzszej nieobecnosci wtacz tryb nocny. Dzie-
ki temu temperatura w pomieszczeniu zostanie wyregulowana w instalacjach
grzewczych do nizszych wartos$ci (np. w sypialniach). Urzadzenia chtodzace
moga w tym przypadku zosta¢ ustawione na wyzsze temperatury, jezeli kli-
matyzacja nie jest konieczna (np. pomieszczenia biurowe).

Zabezpieczenie przeciw zamarzaniu / przed gorgcem

Zabezpieczenie przed zamarzaniem jest konieczne, gdy przyktadowo przy
otwartym oknie temperatura w pomieszczeniu spadnie ponizej wartosci kry-
tycznej. Zabezpieczenie przed gorgcem moze byé konieczne, gdy temperatu-
ra na skutek wptywow zewnetrznych bedzie za wysoka. W tych przypadkach,
poprzez aktywacje zabezpieczenia przez zamarzaniem / gorgcem, w zalezno-
$ci od ustawionego trybu pracy ,,Ogrzewanie” lub ,,Chtodzenie”, poprzez
wprowadzenie wiasnej wartosci temperatury zadanej zapobiega sie zamarz-
nieciu lub przegrzaniu pomieszczenia.

8.8

Zegar sterujacy

Wieloma funkcjami mozna sterowaé poprzez komfortowo obstugiwany zegar
sterujgcy. Okres$lone funkcje mozna wtaczaé automatycznie kazdego dnia lub
tylko w okreslonych dniach o ustalonej godzinie. Woéwczas np. rano zaluzje prze-
suwajg sie automatycznie w gore, a wieczorem znowu na dét lub ogrzewanie
przetacza sie automatycznie na tryb nocny.

Dla ponizszych funkcji mozna ustawi¢ zegar sterujacy:

przetaczanie i przyciskanie (wh./wyt.) z 10 czasami przetaczania,
Sciemnianie z 10 czasami przetaczania,

funkcje zaluzja/roleta z 10 czasami przetaczania,

enkoder z 10 czasami przetgczania,

dodatkowe urzadzenie sceny z 10 czasami przetgczania,
klimatyzacja z 10 czasami przetaczania,

regulacja temperatury i funkcja sauny z 28 czasami przetgczania,

Gira G1
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8.8.1
Wprowadzenie czasu przetaczenia

1 Nacis$nij w widoku szczegotowym odpowiedniej funkcji przycisk [Zegar steru-
jacyl.
v Otwiera sie strona [Przeglad zegara sterujacego].

Gira G1 BA015.9°C BQY226°C 1617 14.08.2017 Obraz 67
Building functions Przeglad
Zegar sterujacy

< © b2
Living room
Blind south I%I

Timers

o ok
Create a new switching action using the "+" button. Delete

individual switching actions using the "edit" button

2 Naciénij przycisk [+].
v Strona [Zegar sterujacy] jest otwarta.
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Building functions Wprowadz_enle czasu
przefaczenia
< (&) e
Living reom
Blind south I%I
Timer
cancel ok
2d 22U
n
||
Select action
up ®
down

3 Dni, w ktérych czas przetaczenia ma zostac zrealizowany, mozesz wigczyé
lub wytaczy¢ przez nacisnieciem palcem. Dni, w ktérych ma by¢ zrealizowany
czas przetaczenia, sg oznaczone na zielono.

4 Nalezy wybrac jedng z trzech opcji czasu zataczania, w ktérym ma byé wyko-
nana dana akcja:
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- Ustawi¢ czas w ktéorym ma byé wykonana dana akcja.

Gira G1 09:36 23.03.2020 Obraz 69
Building functions Okreslanie czasu
<« (A} ¥
Living room
Shutters/blind %

Timer

cancel ok
Sa Su
@ Time [

07:00

- Wschdd storica
Uaktywnia czas zatgczania w momencie odpowiadajacym wyliczonemu
wschodowi stonca. Ponadto pod zaktadka "ustaw najwczes$niej/najpdzniej”
istnieje mozliwos$¢ uaktywniania limitu czasu.
Wybor opcji Najwczesniej uaktywnia czas zatgczania o wchodzie stonica, jed-
nak nie wczes$niej, niz przed uptywem podanego czasu.
Wybor opcji Najpdzniej uaktywnia czas zataczania o wschodzie storica lub
najpozniej o czasie podanym w tym miejscu.
Funkcja "Przesuniecie czasu wschodu storica" umozliwia przyspieszenie lub
opdznienie czasu zataczania o maks. 120 min. wzgledem wyliczonego
wschodu storica.
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Building functions Aktywacja wschodu
stonca

< (A} 1
Living room
Shutters/blind %

Timer

cancel ok

A Sunrise (]

Specify at the earliest...  ([«©® 06:00) >

Change sunrise time (+010) >

Activate random +/- 15 min

22X Sunset
Select action

up °
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- Zachdd stonca

Uaktywnia czas zataczania w momencie odpowiadajacym wyliczonemu za-
chodowi storica. Ponadto pod zaktadka "ustaw najwczes$niej/najpdzniej” ist-
nieje mozliwo$é uaktywniania limitu czasu.

WYyboér opcji Najwczes$niej uaktywnia czas zataczania o zachodzie stonca, jed-
nak nie wczesniej, niz przed uptywem podanego czasu.

WYybor opcji Najpdzniej uaktywnia czas zataczania o zachodzie storica lub naj-
pézniej o czasie podanym w tym miejscu.

Funkcja "Przesuniecie czasu zachodu stonca" umozliwia przyspieszenie lub
opdznienie czasu zatgczania o maks. 120 min wzgledem wyliczonego zacho-

du stonca.

Gira G1 03:39 23.03.2020

Building functions

< ) )
Living room

Shutters/blind

Timer

cancel ok

22X Sunset

E

Specify at the earliest...  (22:00®-] ) >

Change sunset time (+015) >

Activate random +/- 15 min
Select action

up

down

5 Istnieje mozliwo$¢ skracania lub wydtuzania czasu zataczania o maks. 15 min
przy uzyciu funkcji przypadkowosci. W tym celu nalezy przemies$ci¢ w prawo
przetacznik suwakowy [Losowo +/- 15 min].

Gira G1 03:41 23.03.2020

Building functions

< ) )
Living room

Shutters/blind

Timer

cancel ok

@ Time

07:00

Activate random +/- 15 min

Gira G1

E

GIRA

Obraz 71
Aktywacja zachodu
stohca

Obraz 72
Aktywacja funkgji
przypadkowosci
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6

7
v

Pod , Wybér dziatania” wybierz funkcje do ustawienia. Rodzaj wybieralnej
warto$ci jest zalezny od ustawianej funkcji.

Nacisnij przycisk [ok].

Czas przetaczenia jest ustawiony.

8.8.2
Usuwanie czasu przetaczenia

1
2
3

Otworz strone [Przeglad zegara sterujgcegol.

Nacisnij przycisk [Edycjal].

Zaznacz czas przetaczenia, ktéry ma zostac usuniety.

Mozesz zaznaczy¢ jednoczes$nie kilka czasdw przetgczenia i je usunac.

Przed czasem przetaczenia pojawia sie czerwony haczyk. Pojawia sie czerwo-
ny przycisk [Usun].

Nacisnij przycisk [Usun].

Strona [Przeglad zegara sterujacego] jest otwarta. Zaznaczony czas przetg-
czenia jest usuniety.
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8.8.3
Aktywacja i dezaktywacja wszystkich czaséw przetaczenia funkcji

Gira G1 FAQ15.9°C By 226°C  16:17 14.09.2017

Building functions

¢ (A ¥
Living reom
Blind south I%I
Timers
edit -+ ok
all active 1§
Mo-Fr
/ 2
Sa-Su
( ™ 2
Mo-Su

1 Przestaw przetacznik [Wszystkie aktywne] na [I], w celu aktywacji lub na [O],
w celu dezaktywaciji.

2 Naci$nij przycisk [okK].

v Funkcja, z ktorej przeszedtes do strony [Przeglad zegara sterujgcego], jest

otwarta. Wszystkie czasy przetagczenia tej funkcji sa wtaczone lub wytaczone.

o Porada
Tymczasowa dezaktywacja czaséw przetgczenia

Jezeli chcesz tymczasowo dezaktywowac pojedyncze czasy przetaczenia funk-
cji, mozesz dezaktywowaé po prostu wszystkie dni (przestawi¢ na szary kolor).

Gira G1

GIRA

Obraz 73
Aktywacja/dezakty-
wacja wszystkich
czasOw przetaczenia
dezaktywuj
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8.9
Folder funkcji

Funkcje sa zapisywane w katalogu funkcyjnym.

W celu uzyskania lepszego przegladu, poszczegolne funkcje mozna zebra¢ w
jednym katalogu funkcyjnym, np. wszystkie funkcje swiatet. Katalogi funkcyjne
umozliwiaja réwniez przedstawienie prostej struktury budynku, np. wszystkie

funkcje w pomieszczeniu.

Katalog funkcyjny moze zawiera¢ maksymalnie 25 funkcji.

Gira G1 F2Q159°C By 226°C  16:17 14.09.2017

Building functions

%
Home
m _I_I_
Living room = Kitchen 4

8.10
Symulacja obecnosci

Za pomoca symulacji obecnos$ci mozna najpierw zarejestrowac wybrane funkcje
budynku, a nastepnie automatycznie je odtworzyé.

W ten sposéb doskonale symulowane jest realne uzytkowanie, a budynek wy-
glada na zamieszkany, np. podczas urlopu.

Gira X1 13:40 29.05.18

Building functions

< (A

Presence simulation

There is no recording available for the presence simulation
Please ate it

@ Create new recording =2

Gira G1

GIRA

Obraz 74
Folder funkcji

Obraz 75
Symulacja obecnosci
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8.10.1
Zapis symulacji

Przed skorzystaniem z funkcji symulacji nalezy zarejestrowac przez 7 dni te funk-
cje budynku, ktére maja by¢ odtwarzane w symulacji podczas nieobecnosci. W
tym celu nalezy postapié w nastepujacy sposob:

1 Otworz strone [Symulacja obecnoscil.

2 Dotknij [Utwdrz nowe nagranie].

3 Dotknij [Wybierz funkcje] i wybierz funkcje, ktére beda nagrywane i odtwa-
rzane w pozniejszej symulacji.
Logicznie rzecz biorac, sa to funkcje widoczne z zewnatrz, np. funkcje oswie-
tleniowe lub sterowanie zaluzjami lub roletami, o ile nie sg one sterowane ze-
garem sterujgcym.

4 PotwierdZz wybrane funkcje za pomoca [ok].
Nastepnie mozesz spojrze¢ na funkcje ponownie i ewentualnie je zmienic.

5 Po wybraniu wszystkich funkcji wtacz nagrywanie, przesuwajac przetacznik
suwakowy [Nagraj] w prawo.

v Nagrywanie rozpoczyna sie i koriczy automatycznie po 7 dniach.

8.10.2
Odtworzenie symulacji

Warunkiem koniecznym do odtworzenia symulacji obecnos$ci jest uprzednie za-
rejestrowanie funkcji przez 7 dni.

1 Otworz strone [Symulacja obecnoscil.

2 Rozpocznij symulacje obecnosci, przesuwajac przetacznik suwakowy [Od-
twérz symulacje] w prawo.

v Symulacja obecnosci bedzie odtwarzana, dopdki nie zostanie ponownie wy-
taczona przetacznikiem suwakowym.

Gira G1

GIRA
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8.11
Zegary sterujace

W menu Zegary sterujgce znajduje sie przeglad wszystkich skonfigurowanych
funkciji, dla ktérych mozna utworzyé¢ zegar funkcyjny.

Warunek:

W asystencie Gira Project parametr ,, Wys$wietlanie zegara funkcyjnego” musi
by¢é wybrany dla danej funkcji podczas planowania projektu.

Gira G1 10:48 22.07.2021

Building functions Obraz 76
= = Wyévvjetlanie
zegarow funkecy-
Timer switches JnyCh

back

Overview of all functions with timers. The next timer point is
specified for each clock

Functions without clocks

Living room

o )
oo Hue lights
06:00 23.07.2021

Za pomoca przetacznika suwakowego ,,Funkcje bez zegaréw” istnieje mozli-
wos$¢ regulacji widoku:

- Przetacznik suwakowy w lewo [O]: Wyswietlane sa funkcje z ustawionymi ze-
garami funkcyjnymi.
- Przetacznik suwakowy w prawo [l]: Wszystkie funkcje sa wyswietlane.

Nacisnaé poszczegolne funkcje, aby utworzyé, edytowaé lub usunaé nowe ze-
gary funkcyjne.

o Wskazéwka
Aktywacja/dezaktywacja zegarow funkcyjnych

Jezeli dla danej funkcji utworzono kilka zegaréow funkcyjnych, w tym menu
wyswietlany jest tylko nastepny czas przetgczania. Aktywacja/dezaktywacja
funkcji za pomoca przetacznika suwakowego dotyczy jednak wszystkich ze-
garéw funkcyjnych utworzonych dla tej funkcji.
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8.12
Sceny

Aby skonfigurowaé sceny za posrednictwem aplikacji Gira Smart Home, nalezy
postepowad, jak ponize;j:

1 Dotkngé znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie funkcjami].
v Otwiera sie strona [Zarzadzanie funkcjami].

2 Dotknac¢ przycisk [+].

v Otwiera sie strona [Utwo6rz nowa funkcje].

3 Nacisngé przycisk [Sceny].

Gira G1 08:32 01.09.2021
Building functions Obraz 77
< o Sceny
Create new function
back
Scenes >
You can combine several functions together in a scene and
trigger them together
{E* =t
[ b3 1\
JF _INE
B X

4 Woybraé sposréd dwoch mozliwosci

- [Nowa scena], aby utworzy¢ scene

- [Wariant sceny], aby utworzy¢ wariant istniejgcej sceny.

5 Postepowac zgodnie ze wskazéwkami asystenta konfiguracji.
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8.13
Funkcja audio Sonos

Dzieki funkcji "Sonos-Audio" systemy dzwiekowe Sonos mozna sterowac za po-
moca aplikacji Gira Smart Home.

Dostepne sa nastepujace funkcje: Rozpocznij/wstrzymaj utwor, zmien gtosnose,
wycisz, przetacz miedzy utworami (poprzedni i nastepny utwér), wyswietl tytut,
wykonawce, album i liste odtwarzania oraz przetaczaj listy odtwarzania (po-
przednia i nastepna lista odtwarzania).

ull Telekom.de & 10:25 86 % (mm)

Gira Smart Home

Building functi Obraz 78
uilding functions .

9 Sonos-Audio

3 ) P B

Home

Sonos-Audio ﬂ

Livingroom

< Rolling Stones =
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8.13.1
Konfiguracja urzadzen audio firmy Sonos

Aby skonfigurowac urzadzenie audio firmy Sonos za posrednictwem klienta Gira
G1, nalezy:

1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie funkcjami].
v Otwiera sie strona [Zarzadzanie funkcjami].

2 Dotkna¢ przycisk [+]

v Otwiera sie strona [Utworz nowa funkcjel.

3 Nacisnac¢ [Uktad sterowania audio Sonos]

Gira G1 10:49 22.07.2021

Building functions Obraz 79
Konfiguracja urza-

& () , L
dzen audio firmy
Create new function Sonos
back
Sonos audio control —

You can add your Sonos speakers to the Gira Smart Home

app here

4 Wybraé urzadzenie firmy Sonos przeznaczone do odtwarzania i postepowac
zgodnie ze wskazowkami asystenta konfiguraciji.

o Wskazowka
Liczba urzadzen firmy Sonos

Klient Gira X1 umozliwia skonfigurowanie maks. o§miu urzadzen firmy Sonos.
W przypadku potaczenia w grupe wiekszej liczby urzadzen firmy Sonos wyswie-
tlany jest przycisk grupowy.
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8.13.2
Zamiana gtos$nikéw firmy Sonos

1 Otworzy¢ aplikacje firmy Sonos, po czym dotkna¢ symbol kota zebatego.
v Otwiera sie strona [Ustawienial.

2 Dotknac¢ opcje [Zamiana gtosnikow firmy Sonos].

3 Wybraé urzadzenie firmy Sonos przeznaczone do odtwarzania.

Gira G1 09:43 23.03.2020
Building functions Obraz 80
Zamiana gtosnikow

2 (A
firmy Sonos

Change Sonos speakers Audio control (Sonos)
cancel ok

Here you can see the Sonos speakers found in your
network

Kiiche

o Wskazowka
Liczba urzadzen firmy Sonos

Klient Gira X1 umozliwia skonfigurowanie maks. oémiu urzadzen firmy Sonos.
W przypadku potaczenia w grupe wiekszej liczby urzadzen firmy Sonos wys$wie-
tlany jest przycisk grupowy.

Gira G1
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8.13.3
Konfiguracja Ulubionych

W aplikacji firmy Sonos mozna utworzy¢ Ulubione ("Méj Sonos"). Ulubione dot.
urzadzen/funkcji firmy Sonos sa automatycznie udostepniane przez klienta Gira
X1 (w kolejnosci alfabetycznej).

Istnieje jednak mozliwos¢ zmiany kolejnosci Ulubionych na poziomie klienta Gira
X1. Mozna tego dokona¢ na stronie internetowej urzadzen Gira X1:

1 Wywoftac¢ strone internetowa urzadzen Gira X1:
W tym celu nalezy otworzy¢ Eksplorator Windows na odpowiednim kompu-
terze PC, po czym otworzy¢ folder "Sie¢". Klikngé w tej lokalizacji na opcje
Gira X1.

2 Wprowadzi¢ dane logowania:
Istnieje mozliwos$¢ zalogowania sie za pomoca jednego z czterech kont uzyt-
kownika: "Urzadzenie", "Administrator”, "Instalator” lub "Uzytkownik". Aby
zalogowac¢ sie, nalezy klikna¢ zadany przycisk, po czym wprowadzi¢ odpo-
wiednie dane dostepowe.
W przypadku klikniecia opcji "Urzadzenie" nazwa uzytkownika brzmi "devi-
ce", a hasto jest hastem dostepu do urzadzenia.
Jesli podczas projektowania funkcji urzadzenia Gira X1 utworzono konto ad-
ministratora, instalatora lub uzytkownika o funkcji administratora, istnieje
rowniez mozliwos¢ wykorzystania ww. danych dostepowych do uzyskania
dostepu do strony internetowej urzadzenia.

3 Po otwarciu tej strony wybraé podstrone "Przypisywanie Ulubionych dot.
funkcji/urzadzen firmy Sonos".

4 Z menu rozwijanego "Wybor gtosnikdéw firmy Sonos" wybra¢ odpowiednie
urzadzenie firmy Sonos.

5 Kliknaé¢ jedno z miejsc w pamieci wyszczegdlnionych na liscie, aby okresli¢
lub zmieni¢ Ulubione. Dostepnych jest 255 miejsc w pamieci.

Choose Sonos speaker: Audiosteuerung (Sonos) -

Obraz 81
Slot Favorite name Source B H
a Przypisywanie Ulu-
1 .‘i— Irish Pub Radio Tuneln Station H .
; bionych dot. funkgji/
5 BB} ANTENNE BAYERN 103.3 (Adult Contemporary) Tuneln Sender urzadze A fi rmy
4 MSNEC (Prograssive Talkshows) TunsinSandes Sonos
4 & Classic Road Trip Songs Spotify Playliste
5 Bl RADIO 21 Oldenburg Tuneln Sender
6 RADIO BOB! Tuneln Sender
= §7E ThisIs Alter Bridge Spotify Playliste
g (&) hr389.3 (Top 40/Pop) Tuneln Sender
9 m RADIO 21 Oldenburg Tuneln Sender
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8.13.4
Sposéb dziatania funkcji Ulubione po uruchomieniu funkgji zapisu

Po przetworzeniu i zapisaniu listy Ulubionych dot. funkcji/urzadzen firmy Sonos
rekordy wpisane na liste nie podlegaja automatycznej aktualizacji. Oznacza to,
ze modyfikacja Ulubionych w aplikacji firmy Sonos nie pocigga za sobg automa-
tycznego zastosowania tych zmian na poziomie klienta Gira X1.

Zaleta tego rozwigzania jest np. brak mozliwosci przypadkowej zmiany przypisa-
nia jednej z pozycji Ulubionych dot. funkcji/urzadzen firmy Sonos do czujnika
przyciskowego KNX przez dodanie takowej pozycji na poziomie aplikacji Sonos.
W razie konieczno$ci zastosowania jednej z pozycji Ulubionych aplikacji Sonos
na poziomie klienta Gira X1 nalezy wykona¢ te operacje za posrednictwem stro-
ny internetowej urzadzenia Gira X1.

8.13.5
Jakie btedy moga wystgpic?

W przypadku niezamierzonego usuniecia jednej z pozycji Ulubionych dot. funk-
cji/lurzadzen firmy Sonos, wywotanej za pomoca czujnika przyciskowego, przy-
cisk tego czujnika traci swoja funkcje na state.

W takim wypadku nalezy otworzy¢ strone internetowa urzadzenia Gira X1 (pa-
trzy wyzej), po czym zapisa¢ nowe Ulubione dot. funkcji/urzadzen firmy Sonos
W miejsce usunietych.
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8.14
Oswietlenie Philips Hue

Aby dodac¢ oswietlenie Philips Hue do aplikacji Gira Smart Home, nalezy:

1 Dotkngé znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie funkcjami].
v Otwiera sie strona [Zarzadzanie funkcjami].

2 Dotknac¢ przycisk [+].

v Otwiera sie strona [Utwo6rz nowa funkcje].

3 Nacisngé przycisk [Oswietlenie Philips Huel].

Gira G1 08:33 01.09.2021
Building functions Obraz 82
< o Philips Hue
Create new function
back
Philips Hue light =

You can add your Philips Hue lights to the Gira Smart Home

app here

W

4 Wpybraé oswietlenie Philips Hue, pomieszczenia lub strefy, ktore
utworzono w aplikacji Philips Hue i postepowac zgodnie ze wskazéwkami

asystenta konfiguracji.

Gira G1
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8.15
Zdalny dostep

Zeby uzyskaé zdalny dostep do Gira X1 za posrednictwem Gira S1, nalezy
wpierw przeprowadzi¢ konfiguracje zdalnego dostepu na portalu urzadzen Gira
oraz w asystencie projektowym Gira.

W rezultacie otrzymacie Panstwo mozliwo$¢ wizualizacji tegoz zdalnego doste-
pu za posrednictwem Gira G1.

Warunek niezbedny:

- Gira S1 zostat zlokalizowany w asystencie projektowym Gira w strukturze bu-
dynku.

- W asystencie projektowym Gira dokonano konfiguracji funkcji ,,zdalny do-
step” w punkcie ,,wizualizacja”.

W ramach wizualizacji uzyskujecie Panstwo sposobno$¢ do bezposredniego ste-

rowania zdalnym dostepem i do edycji jego aktualnego statusu:

- Zdalny dostep w przedstawiony w widoku szczegétowym [patrz 8.15.1].

- Zdalny dostep przedstawiony w widoku szczegétowym i w widoku kafelko-
wym menu [patrz 8.15.2].

8.15.1
Zdalny dostep przedstawiony w widoku szczegétowym

Gira G1 07:32 04.05.2020

Gebaudefunktionen Obraz 83

Widok szczegotowy
€ o L B zdalnego dostepu
Home 3
Remote Access i (ﬁ

Gira S1is online

[1]

(2]

(3]

[1] Edytor, czy Gira S1 posiada dostep do portalu.
[2] Edytor, czy aktualnie ma miejsce zdalny dostep.
[3] Przycisk stuzacy do aktywizowania/blokowania zdalnego dostepu.
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8.15.2
Zdalny dostep w widoku kafelkowym menu

Gira G1 08:42 04.05.20

Building functions

L

Home

A ST B "

Building Remote Access [2]
(3]

B 8

O B

Light Living r... Stairway light ®

O

All Off ®

[1] Edytor, w jakim rejonie budynku dokonano konfiguracji funkcji ,,zdalnego do-
stepu”.

[2] Edytor, czy aktualnie ma miejsce zdalny dostep.

[3] Przetacznik suwakowy stuzacy do aktywizowania/blokowania zdalnego do-

stepu.

Gira G1

GIRA

Obraz 84
Zdalny dostep -
menu kafelkowe
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9

Projektowanie Gira G1 w GPA

Gira G1 mozna projektowac w asystencie projektowym Gira (GPA) oraz taczyé z
innymi produktami Gira, takimi jak Gira X1 lub Gira L1.

Gira G1 udostepnia punkty danych, ktérych mozna uzywacé w asystencie projek-
towym Gira X1 i Gira L1.

Mozliwosci zastosowania w potaczeniu z punktami danych sa opisane ponizej.
Przynalezne typy punktow danych i zakresy wartosci oraz uruchomienie Gira G1
poprzez asystenta projektowego sg opisane w pomocy GPA.

Status urzadzenia Gira G1

Gotowe Informuje o stanie gotowosci.
Status Informuje o tym, w jakim stanie znajduje sie Gira G1.

Ponowne uruchomie- Umozliwia ponowne uruchomienie.

nie
Lokalny czas Wysyta aktualng date Gira G1.

Czas systemowy Wysyta aktualny czas systemowy Gira G1.

Czas uzytkowania Wysyta czas uzytkowania od ostatniego uruchomie-

nia urzadzenia.

Czujnik zblizeniowy

Status Pokazuje, czy zadziatat czujnik zblizeniowy.

Czujnik jasnosci

Wartos$é Udostepnia aktualnie zmierzong warto$é czujnika

jasnosci.
LED

Warto$é Umozliwia jednoczesne sterowanie wszystkimi LED
Gira G1.

Czerwony kolor Steruje czerwong LED

Zielony kolor Steruje zielong LED

Niebieski kolor Steruje niebieska LED
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Temperatura

Temperatura
pomieszczenia

Odebrana
temperatura
zewnetrzna

Dostarcza wartosci czujnika temperatury Gira G1 do
przedstawienia w pasku stanu Gira G1 lub tez do
przekazania do innych urzadzen Gira (np. Gira X1 lub
Gira L1) lub aplikacji.

Umozliwia przedstawienie temperatury zewnetrz-
nej, odebranej np. od stacji pogodowej, w pasku
stanu Gira G1.

Wyswietlacz

Blokada

Tekst komunikatéw

Blokuje wyswietlacz Gira G1, aby zapobiec niepozg-
danemu wiaczeniu lub uzyciu przez osoby nieupo-
waznione.

Umozliwia wysytanie komunikatow w formacie
JSON do Gira G1.

Komunikat sktada sie z tytutu, tekstu komunikatu
oraz godziny i daty.

Jesli wygenerowany zostat komunikat, musi on naj-
pierw zosta¢ skasowany, zanim mozliwe bedzie
wykonanie dalszych akcji na wyswietlaczu Gira G1.
Jesli komunikat wys$wietlony zostat na kilku urzadze
niach Gira G1, musi on zosta¢ skasowany na kaz-
dym z nich.

Mozliwe jest wyswietlenie 20 komunikatéw na kaz-
dym urzadzeniu. Po wygenerowaniu 21. komuni-
katu, najstarszy komunikat zostaje usuniety.

Czujnik dotykowy

Status

Wysyta informacje o zmianie stanu czujnika dotyko-
wego. To znaczy, czy kto$ wtasnie dotknat lub prze-
stat dotykaé wyswietlacz Gira G1.

Sygnat wywotania

Wyciszenie

Stuzy do wytaczenia sygnatu wywotania na Gira G1.

Gira G1

GIRA
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Komunikacja przez domofon

Status Umozliwia dostep do kanatu komunikacji przez
domofon, na przyktad w celu wykorzystania statu-
soéw komunikacji przez domofon do wyzwolenia dal-
szych wydarzeh w systemie.

Tekst przycisku Nazwa przycisku, ktdéry wyzwolit wywotanie z drzwi.
wywotania
Wywotanie z pietra Nazwa przycisku, ktoéry wyzwolit wywotanie z pietra.
Nazwa

Ustawienia
Wykonanie Umozliwia wyzwolenie wywotan, np. wiaczenie

dzwonkéw, zmiane gtosnosci oraz ustawienie
dzwonka i kodu do otwierania drzwi przez kontakty.

Wywotanie z pietra

Wyzwalacz Umozliwia wyzwolenie wywotania z pietra.

Gtosnos¢ wywotania z pietra

Warto$é (1...100) Umozliwia ustawienie gto$nos$ci wywotania z pietra.

o Wskazéwka
Awarii zasilania

Jesli w Twojej instalacji z Gira X1 i Gira G1 wystapi przerwa w dostawie pradu,
upewnij sie, ze po przywrdéceniu zasilania oba urzadzenia zostang ponownie
podtaczone do Internetu. Zapewnia to dziatanie funkcji: wywotanie z pietra oraz
transmisja pomiaru temperatury.
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Ustawienie systemu bezpieczenstwa Alarm Connect

W celu pomyslnego uruchomienia nalezy spetni¢ nastepujace wymagania:

- System alarmowy Alarm Connect musi by¢ skonfigurowany do dziatania.

- Podczas konfigurowania systemu bezpieczenstwa w Gira Project Assistent,
musza zostaé ustawione dane dostepowe dla uzytkownika.

- Gira G1, centralka alarmowa Connect i komputer uruchamiajacy (z zainstalo-
wanym Gira Projekt Assistent) musza znajdowaé sie w tej samej sieci.

10.1
Pierwsze uruchomienie

Po wybraniu opcji ,,Gira X1 i system bezpieczenstwa” w podstawowej konfigu-
racji Gira G1 rozpoczyna sie konfiguracja pierwszego uruchomienia, a nastepnie
wyswietla sie okno dialogowe, w ktorym mozna ustali¢ potagczenie z systemem
bezpieczenstwa Alarm Connect.

Gira Smart Home Obraz 85
Welcome Widok L
[Ustawienia]

Please enter the connection information for
your Gira device or start demo mode.

System
Connection to the Gira device 2>
Configure network -

1 Jesli Gira G1 jest podtaczony do sieci przez LAN i DHCP, mozna kontynuowac
prace bezposrednio od czynnosci 2.
Jesli Gira G1 jest podtaczony do sieci bez DHCP, przed nawiazaniem potacze-
nia z System alarmowy nalezy najpierw nawigzac¢ potaczenie sieciowe.

2 Woprowadz dane dostepowe (nazwe uzytkownika i hasto), ktére wczesniej
utworzytes w GPA [patrz 11.1.2.1].

3 Wprowadz, w razie potrzeby, dane dostepowe do systemu domofonowego
[patrz 13.2.1].

4 Wybierz ewentualnie lokalizacje dla stacji pogodowej [patrz 17.1.1].

o Wskazéwka
Jednoczesne korzystanie z Gira X1 i systemu bezpieczenstwa

Jesli Gira X1 i system bezpieczenstwa Alarm Connect sg uzywane w jednym pro-
jekcie, w danych potaczenia wprowadz adres IP Gira X1.
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect

Ustawienia systemu bezpieczenstwa mozna wprowadzi¢ w widoku [Ustawie-
nia].

1

Otworz widok [Ustawienia], naciskajac symbol kota zebatego na pasku nawi-

gacyjnym.

Otwiera sie widok [Ustawienia] z podobszarami:

Menu systemu

Funkcje dodatkowe
Funkcje administracyjne*
System domofonowy**

Informacje

*tylko wtedy, gdy uzytkownik posiada uprawnienia administratora

**tylko wtedy, gdy aplikacja zostata wybrana podczas uruchamiania

Gira G1

Building functions

< (A}
System menu

Select direct function
System
PIN protection

View configuration

Additional functions

Select weather station

Occupancy simulation

Administrator functions

Manage rooms
Manage functions

Sort rooms/functions

09:33 23.03.2020

o

Wskazoéwka

Liczba pozycji menu

Liczba pozycji menu w widoku [Ustawienia] zalezy od aplikacji, ktére majg by¢
uruchamiane na Gira G1.

Ponizsze przyktady pokazuja zawsze petne wyposazenie. Jesli np. nie chcesz
uruchamiaé systemu domofonowego Gira, odpowiednie ustawienia nie beda
wyswietlane.

Gira G1

Obraz 86
Widok
[Ustawienia]

GIRA
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect

1.1
Menu systemu

W menu systemu dostepne sa nastepujace funkcje:

- Wybierz funkcje bezposrednia [patrz 11.1.1]
- System [patrz 11.1.2]

- Kod PIN [patrz 11.1.3]

- Konfiguracja widoku [patrz 11.1.4]

11.1.1
Wybierz funkcje bezposrednia

Funkcja bezposrednia jest funkcja, ktora mozesz obstugiwaé z kazdego widoku
poprzez natozenie catej dtoni. Dla funkcji bezposredniej moga by¢ uzywane funk-
cje ,,Przetaczanie (funkcja przycisku)”, "Przycisk (wt./wyt.)", "Przycisk (nacis$nij/

zwolnij)" i ,Dodatkowe urzadzenie sceny”.

Oferuje sie tutaj wybor gtéwnej funkcji pomieszczenia poprzez ustawienie pozy-
cji Gira G1, np. przetaczenie oswietlenia sufitowego.

1 Naci$nij w menu systemowym na przycisk [Wybierz funkcje bezposrednia].
v Strona [Wybierz funkcje bezposrednig] zostaje otwarta.

Gira G1 FA0159°C F(Y226°C 16:17 14.09.2017

Building functions

< (A}

Select direct function

cancel ok
Activate direct function
d} Ceiling lamp [ ]
CI Scene TV

':g:' Scene Romantic

2 Uaktywnij przetacznik [Wybierz funkcje bezposrednia].

v Za wymienionymi funkcjami pojawi sie pole wyboru. Aktywna funkcja jest
oznaczona punktem w polu wyboru.

3 Uaktywnij pole wyboru za funkcja, ktéra ma stuzy¢ jako funkcja bezposred-
nia.

4 Naci$nij przycisk [ok].

v Dane sa zapisane. Menu systemu jest otwarte.

Gira G1

Obraz 87

GIRA

Funkcja bezposrednia

Wybierz
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect

11.1.2
System

1 Nacis$nij w menu systemowym na przycisk [System].

v Strona [System] jest otwarta.

Gira G1 13:03 20.02.2020
Building functions

< (A

System

Connection to the Gira device -
Date/time >
Configure network =
Set proximity sensor -

Factory reset

Restart

2 Dostepne sa nastepujace punkty menu:

- Potaczenie z urzadzeniem Gira [patrz 11.1.2.1]
- Zmien hasto [patrz 11.1.2.2]

- Data/godzina [patrz 11.1.2.3]

- Konfiguruj sie¢ [patrz 11.1.2.4]]

- Ustaw czujnik zblizeniowy [patrz 11.1.2.5]

- Przywrécenie ustawien fabrycznych

- Ponowne uruchomienie

Gira G1

GIRA

Obraz 88
Ustawienia syste-
mowe
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect

11.1.2.1
Potaczenie z urzadzeniem Gira

Gira Smart Home

Welcome

Please enter the connection information for
your Gira device and configure remote
access, if appropriate.

Connection to the Gira device
cancel ok

P address

192.168.137.189

User name

Lutz

Password

Aby potaczy¢ Gira G1 z systemem bezpieczenstwa, nalezy postepowacé w naste-
pujacy sposodb:

1 Woprowadz adres IP centralki alarmowej Connect.

2 Wprowadz dane dotyczace nazwy uzytkownika i hasto.

3 Potwierdz wprowadzenia przyciskiem OK.

v Dane sa zapisane. Potaczenie z systemem bezpieczenstwa jest nawiagzane.

11.1.2.2
Zmien hasto

Gira X1 14:62 03/11/2016

Building functions

Changing the password
cancel
Password (old)
Old password must be filled
Password (new)
( )
assword must be filled ou
Repeat password

Hasto uzytkownika przypisane podczas projektowania mozna zmieni¢. W tym
celu nalezy postepowac w nastepujacy sposoéb:

Wopisz stare hasto.

Wopisz nowe hasto.

Powtérz te czynno$é, wpisujac ponownie nowe hasto.
Potwierdz wprowadzenia przyciskiem OK.

Nowe hasto jest teraz zapisane.

ChwN =

Gira G1

Obraz 89

GIRA

Potaczenie z urzadze-

niem Gira

Obraz 90
Zmien hasto
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect GIRA

11.1.2.3
Data/godzina

Tutaj ustawia sie format wyswietlania czasu i daty na pasku stanu.

Gira G1 FAQ159°C B(Y226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 91
Building functions Godzina/data
< ()

Time
12h time format

Date

Set date format -

1 Godzina: Wybierz miedzy formatem 12-godzinnym a 24-godzinnym.
2 Data: Ustaw wymagany format daty i potwierdz go przyciskiem [ok].
v Wybrane formaty sa bezposrednio wyswietlane na pasku stanu.
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11.1.2.4
Konfiguracja sieci

& Uwaga
Awaria Gira G1

Poprzez zmiane ustawienia na stronie [Konfiguruj sie¢] moze doj$¢ do awarii po-
faczenia sieciowego, a tym samym do usterek dziatania Gira G1.
Sie¢ moze konfigurowa¢ tylko wykwalifikowany elektryk ze znajomoscia sieci.

Podczas konfigurowania dostepu do sieci Gira G1 masz wybér miedzy automa-
tyczna (DHCP) i reczng konfiguracja sieci. W ustawieniu fabrycznym Gira G1 wy-
brana jest DHCP. W tym przypadku parametry sieciowe sg automatycznie
ustawiane przez router.

Gira G1 FA0159°C F(Y226°C 16:17 14.09.2017

Building functions

< (A}

Configure network

cancel

DHCP activated

Aby recznie skonfigurowac sie¢, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Wytacz DHCP przez przestawienie przetgcznika suwakowego ,, DHCP witgczo-
ne” w potozenie wytgczenia.

Pola wejsciowe do ustawien sieciowych mozna teraz edytowag.

Wprowadz odpowiednie dane dostepu do sieci.

Potwierdz wprowadzenia przyciskiem [ok].

Dane sa zapisane. Menu systemu jest otwarte.

L wnN K

Gira G1

DHCP

Obraz 92
Konfiguracja
sieci

GIRA
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect GIRA

11.1.25
Ustawienie czujnika zblizeniowego

Tutaj ustawiasz odlegtos¢, przy ktérej w Gira G1 wigczany jest tryb uspienia przy
zblizeniu dtoni.

1 Naci$nij przycisk [Ustaw czujnik zblizeniowy].
v Strona [Ustaw czujnik zblizeniowy] jest otwarta.

Gira G1 BAO159°C B(Y226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 93
Building functions Ustawienie
czujnika zblizenio-
< (A}
Wwego
Set proximity sensor
cancel ok
off
close
medium ®
wide

2 Wybierz miedzy mozliwo$ciami ustawienia czujnika zblizeniowego:

- wytaczony (czujnik zblizeniowy jest wytaczony, tzn. w celu wtaczenia Gira G1
nalezy nacisna¢ powierzchnie),

- blisko (czujnik zblizeniowy reaguje przy niewielkiej odlegtosci),

- $rednio (czujnik zblizeniowy reaguje przy $redniej odlegtosci),

- daleko (czujnik zblizeniowy reaguje przy duzej odlegtosci).

3 Nacisnij przycisk [ok].

v Czujnik zblizeniowy jest ustawiony. Menu systemu jest otwarte.
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11.1.3
Zabezpieczenie kodem PIN

Ustawienia w menu systemu mozna zabezpieczy¢ kodem PIN. Funkcja ta chroni
Gira G1 przed niepozadanymi zmianami. Aby uaktywni¢ kod PIN, nalezy posta-
pi¢ w nastepujacy sposob:

1 Nacisnij przycisk [Kod PIN].
v Strona [Kod PIN] jest otwarta.

Gira G1 1410 24102017 Obraz 94
Building functions Kod PIN
& (A

PIN protection

cancel
Activate PIN protection

PIN

Repeat PIN

( Assign PIN
i Pl
1 2 3
4 5 6
7 8 3
& 0

Przesun tacznik ,, Aktywacja ochrony PIN” w prawo.

Wprowadz w gorne pole kod PIN i powtérz wprowadzong warto$é¢ w drugim
polu.

4 PotwierdZz wprowadzone dane przyciskiem [ok].

v Menu systemowe Gira G1 mozna teraz otworzy¢ tylko po podaniu PIN.

W N
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11.1.4
Konfiguracja widoku

W konfiguracji widoku okreslasz wyswietlone funkcje i kolejno$¢ funkcji w ob-
szarze dziatania.

1 Nacisnij przycisk [Konfiguracja widokul].
v Strona [Konfiguracja widoku] jest otwarta.

Gira G1 07:54 01.12.2020 Obraz 95
Building functions Konfiguracja widoku
¢« (A

View configuration

Select home >

Favourites >

Favourites in front

Temperature display >

v Dostepne sa nastepujace punkty menu:
- Wybér strony gtéwnej [patrz 11.1.4.1]
- Ulubione z podpunktami

- Ustal ulubione [patrz 11.1.4.2]

- Sortuj funkcje [patrz 11.1.4.3]

- Przywr6é domysing [patrz 11.1.4.4]
- Ulubione na wierzchu [patrz 11.1.4.5]

11.1.4.1
Wybér strony gtéwnej

Tutaj mozna okresli¢, czy widok gtéwnej strony zostanie wyswietlony po naci-
$nieciu przycisku gtéwnej strony w widoku kafelkowym lub szczegétowym.

Gira G1 BAQ159°C E(Y226°C 16:17 14.09.2017 Obraz 96
Building functions Wybor strony gtdwne;
< [A)
Select home screen
cancel ok

Detailed view

Tile view [ ]

1 Wybierz wymagany widok dla widoku gtéwnej strony.
2 Naci$nij przycisk [ok].
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11.1.4.2
Ustal ulubione

Tutaj mozna wybra¢ funkcje, ktére beda wyswietlane bezposrednio w obszarze
dziatania.

1 Otworz strone [Konfiguracja widokul].
2 Nacis$nij przycisk [Ulubione], nastepnie [Ustal ulubione].
v Strona [Ustal ulubione] jest otwarta i wyswietla wszystkie dostepne katalogi

funkcyjne.

Gira G1 BAQ159°C B3 226°C 1617 14.08.2017 Obraz 97
Building functions Ustal ulubione
< (&)

Define favourites

ok

Please select all favourites for Home from the list [Function

folder]

{—} Living room -2

‘|j Kitchen >

3 Przejdz do katalogu funkcyjnego, w ktérym jest zapisana funkcja, ktéra ma
by¢ wyswietlona jako ulubiona.
v Strona [Ustal ulubione, katalog funkcyjny] jest otwarta.

Gira G1 BAQ159°C B3 226°C 1617 14.08.2017 Obraz 98
Building functions Funkcje
Wybierz
< (&)
Define favourites Living room
ok
& Ceiling lamp v
d} Wall lamp Wl
& Floor lamp
& slind south v
4 Wiacz funkcje, ktére chcesz przejac jako ulubione.
5 Naci$nij na [ok].
v Strona [Ustal ulubione] z lista katalogu funkcyjnego jest otwarta.
6 Ustal wedtug tego samego wzorca kolejne ulubione pozycje.
7 Po zakonczeniu nacis$nij [ok].
v Strona [Konfiguracja widoku] jest otwarta.
8 Zakonhcz i zapisz ustawienia:

W tym celu naci$nij [ok].

Informacja wskazuje, ze zmiany zostaty przejete.

Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

Aplikacja na Gira G1 uruchamia sie ponownie. Nastepnie pojawiaja sie usta-
lone ulubione pozycje w obszarze dziatania.

AN
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect

11.1.4.3
Sortowanie funkgji

Tutaj mozna ustali¢ kolejnos¢, w ktorej w Gira G1 wyswietlane beda funkcje i
aplikacje w obszarze strony gtéwnej.

1 Otworz strone [Konfiguracja widokul].
2 Nacisnij przycisk [Ulubione], nastepnie [Sortuj funkcje].

v Strona [Sortuj funkcje] jest otwarta i wyswietla wszystkie dostepne elementy

na Gira G1.

Gira G1 FA0159°C B 226°C 1617 14.09.2017
Building functions

< ()

Sort functions

ok

A repositioning dot with three horiz
the left ach function. Place your e
repositi 1g dot and pull the function into the d
sequence

| stripes is located to

6 Wall lamp
6 Ceiling lamp
6 Floor lamp
B Blind south
% Blind east
CI Scene TV

(L} Living room >

w

cje w wymagane miejsce kolejnosci.

Wedtug tego samego wzorca przesun kolejne pozycje.

Po zakonczeniu nacisnij [ok].

Strona [Ulubione] jest otwarta.

Zakoncz i zapisz ustawienia:

W tym celu naci$nij [ok].

Informacja wskazuje, ze zmiany zostaty przejete.

Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

Aplikacja na Gira G1 uruchamia sie ponownie. Nastepnie pojawiajg sie w
okreslonej kolejnosci ustalone ulubione pozycje w obszarze dziatania.

o< ol h

K

Dotknij palcem ikonke do przesuwania wymaganej pozycji i przeciagnij funk-

11.1.4.4
Przywracanie ustawien standardowych

Tutaj mozna przywroci¢ widok obszaru dziatania do pierwotnego stanu okreslo-

nego podczas projektowania.

1 Otwoérz strone [Konfiguracja widoku].
2 Nacisnij przycisk [Ulubione], a nastepnie [Przywrd¢ domysing].

v Zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem, czy chcesz przywrocié wszyst-

kie ustawienia do pierwotnego stanu uruchomienia.
Potwierdz te informacje naciskajac na [ok].

v Aplikacja na Gira G1 uruchamia sie ponownie. Ulubione pozycje pojawiaja sie

w pierwotnym stanie uruchomienia w obszarze dziatania.

Gira G1

Obraz 99
Sortuj funkcje

GIRA
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11.1.4.5
Ulubione na wierzchu

W tym miejscu mozna okresli¢, czy Ulubione majg by¢ wyswietlane na pierw-
szym planie w oknie gtobwnym.

Gira G1 03:33 23.03.2020

Building functions

¢ ()

View configuration

Select home >
Favourites =

Favourites in front

1 Chcac, by funkcje Ulubionych byty wyswietlane przed innymi kafelkami ("Bu-
dynek", "System domofonowy SIP", "Prognoza pogody" itp.), nalezy przesu-
na¢ przetacznik suwakowy w prawo.

v Ulubione wyswietlane sg w oknie gtéwnym na pierwszym planie.

1.2
Funkcje dodatkowe

Pod zaktadka Funkcje dodatkowe dostepne sg nastepujace funkcje:

- Woybierz stacje pogodowa [patrz 17]
- Symulacja obecnosci [patrz 8.10]

Gira G1

GIRA

Obraz 100
Ulubione na wierzchu
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect GIRA

11.3
Funkcje administracyjne

11.3.1
Zarzadzanie pomieszczeniami

1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzagdzanie pomieszcze-
niami].

v Otwiera sie strona [Zarzadzanie pomieszczeniami].

2 Dotkna¢ pomieszczenia, ktére ma by¢ konfigurowane.

W tym momencie istnieje mozliwos¢ zmiany nazwy wybranego pomieszczenia
oraz jego symbolu.

Gira G1 11:21 20.02.2020 Obraz 101
Building functions Zarza_zdzanie pomiesz-
czenlami
< ()
Manage rooms Living room
back
Edit
Rename room =
Assign symbol -
11.3.2

Zarzadzanie funkcjami

1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie funkcjami].

v Strona [Zarzadzanie funkcjami] jest otwarta; mozna wybraé nastepujace
opcje:

- Utwoérz nowa funkcje [patrz 11.3.2.1]

- Zarzadzanie funkcjami [patrz 11.3.2.2]
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11.3.2.1
Utworz nowa funkcje

Gira G1 11:40 20.02.2020

Building functions

¢ ()
Manage functions
-+ ok

Here you can change the symbol and the name of
functions

Kitchen

B switch >
(Y Button (On/oOff) >
Living room

& Dimmer -

1 Dotknaé przycisk [+].

2 Dotknaé¢ funkcje, ktéra ma by¢ dodana.

11.3.2.2
Zarzadzanie funkcjami

1 Dotkna¢ funkcje, ktéra ma byé konfigurowana.
v W tym momencie istnieje mozliwo$¢ zmiany nazwy wybranej funkcji oraz jej

symbolu.

Gira G1 10:42 22.07.2021
Building functions

<« ()

Manage functions Hue lights

back
Hue lights o
/ina roo 00
Rename function >
Assian symbol >

Gira G1

GIRA

Obraz 102
Utworz nowa funkcije

Obraz 103
Zarzadzanie funk-
cjami
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Ustawienia systemu bezpieczenstwa Alarm Connect GIRA

11.3.3
Sortowanie pomieszczen/funkcji

1T W menu systemu dotknac¢ przycisk [Sortowanie pomieszczen/funkcji].

v Otwiera sie strona [Sortowanie funkgcji].

2 Dotkna¢ odpowiedni folder funkgiji, aby posortowaé funkcje ujete w danym
folderze.

3 Umiesci¢ palec na trzech poziomych kreskach usytuowanych przed dang
funkcja, po czym przeciagnac je celem rozmieszczenia w zadanej kolejnosci.

4 Potwierdzi¢ wprowadzone dane za pomoca przycisku [gotowe].

Gira G1 09:12 23.03.2020 Obraz 104
Building functions Zarzadzanie funk-
clami
2 (A
Sort rooms/functions Living room
back Done
6 Dimmer
ﬂ Audio control (Sonos)
[E] shutters/blind
= SWITCH(Z)
ﬂE Heating and cooling
11.3.4
Zarzadzanie podsystemami
1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie podsystema-
mil.
v Otwiera sie strona [Zarzadzanie podsystemami].
2 Dotknac¢ podsystem, ktéry ma byé konfigurowany.
v W tym momencie istnieje mozliwo$é zmiany nazwy wybranego podsystemu
oraz jego symbolu.
Gira G1 11:20 20.02.2020 Obraz 105
Building functions Zarzadzanie podsys-
temami
2 (A
Manage subsections Lighting
back
Edit
Rename subsections -
Assign symbol =
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11.3.5
Zarzadzanie uzytkownikami

Istnieje mozliwos$¢ przyznania lub wycofania udostepnienia funkcji poszczegél-
nym uzytkownikom.

1 Dotkna¢ znajdujacy sie w menu systemu przycisk [Zarzadzanie uzytkownika-
mi].

2 Dotknac¢ konfigurowanego uzytkownika.

v Dostepne sa nastepujace pozycje menu:

- Woybierz [patrz 11.3.5.1].

- Zastosuj z ... [patrz 11.3.5.2].

Gira G1 10:45 22.07.2021 Obraz 106
Zarzadzanie uzytkow-
nikami

Building functions

¢ ()
User Anja Weber
back
General
Rename >
Access data =
Functions to be released

Select >

Talka avar fram —

11.3.5.1
Wybor funkgiji

Istnieje mozliwos$¢ wyboru funkcji wedtug budynkéw lub podsystemow.

1 Dotkna¢ znak wyboru za opcja [Udostepnij wszystko].

v Jesli znak wyboru zostanie usuniety, wszystkie podrzedne funkcje czesci bu-
dynku lub podsystemu zostana zablokowane dla tego uzytkownika.

2 Dotknac¢ poziomej strzatki za danym pomieszczeniem lub podsystemem, aby
udostepnic¢ lub zablokowaé poszczegdlne funkcije.

v Kombinacja liczb w opcji budynek lub podsystem pokazuje liczbe dostep-
nych/udostepnionych funkg;ji.

Gira G1 11:25 20.02.2020 Obraz 107
Building functions Udostepnij funkcje

< ()
Select functions Ground floor

back Done

Release all v

1j Kitchen 3

0 Living room 5

Lij[l Dining room
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11.3.5.2
Zastosuj funkcje

Istnieje mozliwos$¢ stosowania ustawien udostepniania innych uzytkownikéw.
1 Dotkna¢ uzytkownika, ktérego ustawienia udostepniania chcesz zastosowac.

2 Dotkna¢ [OK] w oknie dialogowym potwierdzenia.
v Stosowane sg ustawienia udostepniania wybranego uzytkownika.

Obraz 108
Zastosuj funkcje

cancel ok

Would you like to take over the 0
selected functions from Jonas?
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12

Obstuga systemu bezpieczenstwa Alarm Connect

12.1
Pasek stanu

(] Pasek stanu Gira G1

(21 8 (4]

, - Obraz 109
Gira G1 % O= /N 14:40 14.09.2017 o

Symbole na pasku stanu majg nastepujace znaczenia:

[1] Wskazanie [Dzwonek wytaczony] pojawia sie, gdy dzwonek zostat wytaczony
w aplikacji "System domofonowy".

[2] Wskazanie [Automatyczne otwieranie drzwi] pojawia sie, gdy automatyczne
otwieranie drzwi jest wtaczone.*

[3] Symbol ostrzegawczy na pasku stanu pokazuje, ze Gira G1 juz nie dziata.
Jesli dotkniesz palcem ikony ostrzegawczej, wyswietlany jest odpowiedni ko-
munikat o btedzie.

[4] Wyswietlanie godziny i daty.

*wyswietla sie tylko w przypadku stosowania systemu domofonowego firmy
Gira

12.2
Pasek nawigacji

Obraz 110

é 0 i& E Gira G1

| | | | Pasek nawigacji
(1] (2] [3] (4]

Przyciski paska nawigacyjnego maja nastepujace funkcje:

[1] [WSstecz] otwiera ostatnio otwarta strone.

[2] [Strona gtdwna] otwiera strone poczatkowa obszaru dziatania.

[3] [System] otwiera widok [Ustawienial.

[4] [Zmien widok] przetacza pomiedzy widokiem okienek a widokiem szczegéto-
wym.
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GIRA
12.3

Przyciski i wskazania specyficzne dla alarmu

Obraz 111
Py : Przyciski specy-
':‘ 0 & et ficzne dla alarmu

| | |
[1] 2] 3]

[1] [Informacja] otwiera liste z dostepnymi komunikatami.
[2] [Uwaga] wskazuje, ze sg komunikaty.

[3] [Status] wskazuje, ze obszar bezpieczenstwa nie jest gotowy do uzbrojenia.

Obraz 112
Wskazania specy-
@ ?O ficzne dla alarmu

Internal aqtive External active

[1] (2]

[11 Wewnetrzne uzbrojenie nie jest mozliwe
[2] Zewnetrzne uzbrojenie nie jest mozliwe

Gira G1
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12.4
Zewnetrzne uzbrojenie obszaru bezpieczenstwa

Aby uzbroi¢ obszar bezpieczenstwa poprzez Gira G1 z zewnatrz, wykonaj naste-
pujace czynnosci:

1 Dotknij kafla jednostki obstugowej obszaru bezpieczenstwa, ktéry chcesz

uzbroi¢ z zewnatrz.

Otworzy sie widok obszaru bezpieczenstwa i wyswietli stan uzbrojenia.

Nacisnij przycisk [Zewnetrzne uzbrojenie].

Wprowadz swoj PIN uzytkownika w oknie, ktére zostanie otwarte.

Uruchamia sie czas opdznienia wyjscia i jest wyswietlany na Gira G1.

Jednoczesnie jednostka obstugujaca sygnat radiowy sygnalizuje czas op6z-

nienia wyjscia.

Teraz opusé strefe bezpieczenstwa i zamknij drzwi, jesli to konieczne.

v Po uptywie czasu opdznienia wyjscia obszar bezpieczenstwa jest zewnetrznie
uzbrajany, jesli w miedzyczasie nie wystapity zadne zdarzenia, zapobiegajace
uzbrojeniu.

AN

I

Gira G1 09:16 22.03.2019 Obraz 113
Building functions Stan zewnetrznie
uzbrojony

& o ¥ 2]
Home
Operating unit @

]

°

?

External active

o

[n]

Disarm
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12.5
Wewnetrzne uzbrojenie obszaru bezpieczenstwa

Aby uzbroi¢ obszar bezpieczehstwa poprzez Gira G1 wewnatrz, wykonaj naste-
pujace czynnosci:

1 Dotknij kafla jednostki obstugowej obszaru bezpieczenstwa, ktéry chcesz
uzbroi¢ wewnatrz.

Otworzy sie widok obszaru bezpieczenstwa i wyswietli stan uzbrojenia.
Nacisnij przycisk [Wewnetrzne uzbrojenie].

Wprowadz swoj PIN uzytkownika w oknie, ktére zostanie otwarte.
Obszar bezpieczenstwa jest uzbrojony wewnetrznie.

AN

Gira G1 13:28 26.03.2019 Obraz 114
Stan wewnetrznie

Building functions
uzbrojony

< (&) i+ =

Home
Operating unit @

Internal active

o

[n]

Disarm

Gira G1 117



Obstuga systemu bezpieczenstwa Alarm Connect GIRA

12.6
Rozbrajanie obszaru bezpieczenstwa

Aby rozbroi¢ obszar bezpieczenstwa poprzez Gira G1 wewnatrz, wykonaj naste-
pujace czynnosci:

1 W widoku obszaru bezpieczenistwa naci$nij przycisk [Rozbrajanie].
2 Wprowadz swéj PIN uzytkownika w oknie, ktére zostanie otwarte.
v Obszar bezpieczenstwa jest rozbrojony.

Gira G1 09:06 22.03.2019 Obraz 115
Building functions Stan rozbrojony
& o ¥ B

Home

Operating unit @

M

(]

Deactivatet

0 i}

Internal active External active
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12.7
Wyswietlanie i potwierdzanie alarméw i komunikatéw

Aby potwierdzi¢ wystepujace alarmy i komunikaty obszaru bezpieczenstwa, wy-
konaj nastepujace czynnosSci:

1 W widoku obszaru bezpieczenstwa nacisnij przycisk [Informacjal.

v Otwiera sie lista wystepujacych alarméw i komunikatéw.

2 Nacis$nij przycisk [Potwierdz].

3 Woprowadz swéj PIN uzytkownika w oknie, ktére zostanie otwarte.

v Jesli wprowadzono prawidtowy kod PIN, komunikat zostanie usuniety z listy.

Gira G1 09:06 22.03.2019 Obraz 116
Building functions Alarmy i komunikaty
¢ o 5
Home @
Operating unit
Messages
confirm cancel

3% PIN confirmation required for the following
event: Sabotage alarm to alarm control unit
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Ustawianie systemu domofonowego

W potaczeniu z bramka domofonowa Gira IP i wideobramofonu mozna stoso-
wac Gira G1 takze jako wideodomofon. Po dzwonku na wyswietlaczu Gira G1
pojawia sie automatycznie obraz z kamery wideobramofonu. Jednym naci$nie-
ciem palca mozna rozpocza¢ rozmowe, otworzy¢ drzwi lub wtaczy¢ swiatto.

13.1
Podtaczenie Gira G1 do systemu domofonowego

Podtaczenie Gira G1 do systemu domofonowego odbywa sie poprzez bramke
domofonowa Gira IP. Gira G1 jest przy tym podtaczony do systemu domofono-
wego jako komunikator systemu domofonowego.

Gira G1

eeeeeeeeeeeeeeeeee

DCS-IP-Gateway
P
/]
DCS-Bus
Gira Door . . Gira Home station
station video W (optionally)

(optionally)

Gira G1

GIRA

Obraz 117
Gira G1 z bramka
domofonowa IP.

120



Ustawianie systemu domofonowego GIRA

o Wskazowka
Dezaktywacja DHCP w bramce domofonowej IP

W celu zapewnienia bezpiecznej komunikacji z bramka domofonowa IP zalecana
jest dezaktywacja DHCP w ustawieniach sieciowych bramki domofonowej IP i
reczne wpisanie ustawien sieciowych.

13.2
Podtaczenie do bramki domofonowej IP

o Wskazowka
Wymagania

W celu ustawienia funkcji domofonu w Gira G1 musi by¢ dostepny dziatajacy
system domofonowy Gira, bramka domofonowa IP i komputer z dostepem do
Internetu.

W bramce domofonowej IP do Gira G1 musi by¢ ustawiony opisany tutaj komu-
nikator systemu domofonowego (patrz dokumentacja bramki domofonowej IP
pod www.download.gira.de ).

Do ustawienia w Gira G1 nalezy wprowadzi¢ dane dostepowe bramki domofo-
nowej IP. Otwdrz menu systemu i wpisz dane dostepowe systemu domofono-

wego Gira.
Gira G1 FA0159°C B(3226°C 16417 14.03.2017 Obraz 118
Door communication Menu systemu
domofonowego.
< (&)
System menu
Select direct function =2
System -
View configuration -
Door communication
Access data =
Weather stations
Select weather station =2
Information
License agreement -
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13.2.1
Dane dostepowe

W tym widoku wprowadzone zostang dane dostepowe do systemu domofono-
wego. W tym celu, wczesniej w asystencie bramki domofonowej IP musi byé
ustawiony komunikator domofonowy do Gira G1. Tutaj ustalone dane nazwy
uzytkownika i hasto sg wpisywane w odpowiednie pola.

o Uwaga
Awaria domofonu

Poprzez zmiane ustawien moze doj$¢ do awarii funkcji domofonu w Gira G1.

1 Otwdérz obszar systemu.
2 Naci$nij przycisk [Dane dostepowe].
v Strona [Dane dostepowe] jest otwarta.

Gira G1 14:31 24.10.2017 Obraz 119
Door communication Dane dostepowe
System domofo-
£ g nowy.
Access data
cancel
P ad
alid P add|
( User name...
t ba filled out
d
qwie|r(tiz|ulli|ol|p &=

alls(d|fllgilh|li|k|l|§KES

sl Yy (x| e || v bl n|mc .
123

#a-

Wprowadz adres IP bramki domofonowej IP.

Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto do komunikatora systemu domofono-

wego.

Nazwa uzytkownika i hasto musza byé wczesniej wprowadzone w asystencie

bramki domofonowej IP.

5 Nacis$nij przycisk [ok].

v Dane dostepowe do systemu domofonowego zostaja zapisane i Gira G1 po-
nownie skonfigurowany.

v Interfejs uzytkownika domofonu jest otwarty.

W
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Obstuga domofonu

141
Struktura interfejsu uzytkownika

1

Nacis$nij w widoku szczegotowym lub widoku kafelkowym na aplikacje Do-

mofon.

v Interfejs uzytkownika domofonu jest otwarty.

Gira G1 14:21 24.10.2017

Door communication

'3 A ¥

Door communication in standby

Y S RA

Camera Kleve Ringing tone
switch on switch off

o= (@

Door Auto. function
open switch on

Przyciski maja nastepujace funkcije:

Kamera

Wiacza i wytacza obraz kamery wideobramofonu.
Jesli dostepnych jest kilka kamer, mozesz zmienié obraz z kamery poprzez
poziome przesuniecie dtonia.

Dzwonek

Wiacza lub wytacza dzwonek

Przy wytaczonym dzwonku przycisk jest przekreslony.
Otwarcie drzwi

Otwiera drzwi.

Dzwonek do drzwi

Po nadej$ciu wywotania przyjmuje rozmowe.

Wiecej szczegétowych informaciji [patrz 14.2].

o

Wskazéwka
Dowolnie programowalne przyciski

Oba centralnie umieszczone przyciski interfejsu uzytkownika moga w trakcie
konfiguracji zosta¢ obtozone réznymi funkcjami. W tym przyktadzie ,,Przetacza-
nie Swiatta” i , Przetaczanie automatyki”).

Gira G1

GIRA

Obraz 120

Interfejs uzytkow-
nika systemu domo-
fonowego.
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Oba centralnie umieszczone przyciski moga w trakcie konfiguracji zosta¢ obto- Dowolnie programo-
zone nastepujacymi funkcjami: walne przyciski
- Swiatto

Przetacza opcjonalnie dostepne urzadzenie wykonawcze przetagczania syste-
mu domofonowego
- Automatyczne otwieranie drzwi
Wiacza/wytacza automatyczne otwieranie drzwi.
Aktywne automatyczne otwieranie drzwi jest sygnalizowane na pasku stanu.
- Wykonaj przetaczenie
Powoduje zadziatanie przetgczenia przez system domofonowy.
- Wywotaj komunikator systemu domofonowego
Uruchamia wezwanie przy innym komunikatorze TKS (np. na kolejnym Gira
G1).
- Wywotaj bramofon
Powoduje wywotanie bramofonu.
- Aktywacja/dezaktywacja przekierowania
Wiaczal/wytacza przekierowanie wywotania do drzwi na telefon komorkowy.

14.2
Obstuga wywotan

14.2.1
Przyjmowanie wywotan

Przy nadchodzacym wywotaniu $wieci sie przycisk [Wywotanie do drzwi].
1 Aby przyjaé wywotanie, naci$nij przycisk [Wywotanie do drzwi].

v Wywotanie jest przyjete. Przycisk [Wywotanie do drzwi] $wieci sie podczas
trwania rozmowy.

o Wskazowka:
Czas trwania rozmowy = dwie minuty

Maksymalny czas trwania rozmowy wynosi dwie minuty. Po uptynieciu tego
czasu rozmowa zostaje automatycznie zakoriczona.

Jesli wywotanie miato miejsce z wideobramofonu, na wyswietlaczu pojawia sie
automatycznie obraz z kamery.

Jesli wywotanie miato miejsce z bramofonu, na wyswietlaczu pojawia sie , Wy-
wotanie do drzwi” i ,,Przyjmij wywotanie”. W tym przypadku rozmowa moze zo-
staé przyjeta rowniez przyciskiem [Wywotanie do drzwi].

14.2.2
Zakonczenie wezwania

W trakcie rozmowy $wieci sie na czerwono przycisk [Wywotanie do drzwi].
1 Aby zakonhczyé wywotanie, nacisnij przycisk [Wywotanie do drzwi].
v Wywotanie jest zakonczone. Przycisk [Wywotanie do drzwi] swieci sie na zie-

lono.
W ciagu 30 sekund mozna ponownie przyjaé rozmowe.
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14.2.3
Ponowne przyjecie wywotania

W ciagu 30 sekund od zakonczenia wywotania istnieje mozliwo$¢ ponownego
jego przyjecia. Przycisk [Wywotanie do drzwi] §wieci sie w tym czasie na zielono.

1 Nacisnij przycisk [Wywotanie do drzwi].
v Wywotanie jest ponownie przyjete.

14.3
Wytaczenie dzwonka

o Uwaga
[l Dzwonek nalezy wytacza¢ tylko w razie potrzeby

Wytaczaj dzwonek tylko w wyjatkowych sytuacjach. W innym przypadku istnie-
je niebezpieczenstwo, ze dzwonek nie bedzie styszalny, np. w nagtych sytu-
acjach.

1 Przyciskiem [Dzwonek] mozna dzwonek wtaczyé i wytaczyé.
v Przy wytagczonym dzwonku przycisk jest przekreslony.

14.4
Otwarcie drzwi

1. Nacisnij przycisk [Otwérz drzwil.

v Otwieranie drzwi zostato uruchomione.
Przy kilku drzwiach w ciggu dwdéch minut zostanie uruchomione otwieranie
drzwi, z bramofonu ktérego nadeszto wywotanie do drzwi. Dwie minuty po
nadejsciu wywotania wzgl. 30 sekund po zakohczeniu rozmowy przy
drzwiach nastepuje przetgczenie na gtéwne drzwi.

14.5
Witaczanie kamery

1 Nacisnij przycisk [Kamera].

v Wyswietlany jest obraz z kamery.
Przy kilku kamerach najpierw wyswietlany jest obraz z przyuczonej kamery.
Poziomym przesunieciem dtoni mozna zmieniaé obrazy z kamer.

2 Aby wytaczyé, naci$nij ponownie na przycisk [Kameral.

v Kamera jest wytaczona.
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14.6
Menu systemu domofonowego

Obszar domofonu w widoku [Ustawienia] moze posiadaé do dziewieciu przyci-
skéw. Jesli system domofonowy nie zostat jeszcze ustawiony, w menu systemu
pojawia sie tylko przycisk [Dane dostepowe].

pcs 15:25 08.10.2018 Obraz 121
Door communication Menu systemu
domofonowego

& (A

Door communication

Forwarding ->

Call door station =

Internal call =

Camera selection =

Ringing tone melody ->

Access data =

Automatic door opener

Voice volume =
Ringing tone volume ->
Additional functions

Przekierowanie

Za pomoca tej funkcji mozna aktywowaé przekierowanie wywotania od drzwi na
telefon komérkowy.

o
[l Wskazéwka

Funkcja przekierowania jest dostepna w bramce domofonowej IP Gira od wersji
4.0.

1 Nacisnij przycisk [Przekierowanie].

v Strona [Aktywuj przekierowanie] jest otwarta. Tutaj znajdziesz liste ustawio-
nych przekierowan przyporzadkowanych do Gira G1.

2 Naci$nij przekierowanie, ktére chcesz aktywowaé lub wybierz [Brak przekie-
rowanial, jesli chcesz dezaktywowaé przekierowanie.

3 Naci$nij przycisk [ok].

v Przekierowanie zostaje uaktywnione wzgl. dezaktywowane.
Aktywne przekierowanie jest sygnalizowane symbolem na pasku stanu [patrz
8.1].
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14.6.2
Wywotanie bramofonu

Ta funkcja mozna wywotaé bramofon.

1 Nacisnij przycisk [Wywotaj bramofon].

v Strona [Wywotaj bramofon] jest otwarta. Tutaj znajdziesz liste bramofonéw
przyporzadkowanych do Gira G1.

2 Nacisénij na bramofon, ktory chcesz wywotac.

v Dokonywane jest wywotanie do bramofonu.

14.6.3
Wywotanie wewnetrzne

Za pomoca tej funkcji mozna aktywowaé wywotanie wewnetrzne, np. aby za-
dzwoni¢ na inny unifon w domu.

1 Nacisnij przycisk [Wywotanie wewnetrzne].

v Strona [Wywotanie wewnetrzne] jest otwarta. Tutaj znajdziesz liste we-
whnetrznych wywotan przyporzadkowanych do Gira G1.

2 Nacis$nij wywotanie wewnetrzne, ktére chcesz aktywowac.

v Wywotanie zewnetrzne zostaje wykonane.

14.6.4
Wybor kamery

1 Nacisnij przycisk [Wybér kamery].

v Strona [Wybér kamery] jest otwarta. Tutaj znajdziesz liste kamer przyporzad-
kowanych do Gira G1.

2 Nacisnij na kamere, ktéra chcesz wybrac.

v Otwiera sie widok domofonu i wyswietlany jest obraz z wybranej kamery.

14.6.5
Melodia dzwonka

Ta funkcja wywotaniom do drzwi mozna przypisa¢ melodie dzwonka.

1 Nacisnij przycisk [Melodia dzwonkal.

v Strona [Melodia dzwonka] jest otwarta. Tutaj znajdziesz liste bramofonéw
przyporzadkowanych do Gira G1.

Nacis$nij przycisk przywotania bramofonu, ktérego melodie dzwonka chcesz
zmienic.

Strona [Wyboér melodii dzwonka] jest otwarta.

Nacis$nij na melodie, ktoéra chcesz ustyszec.

Melodia jest odtwarzana.

Nacisénij przycisk [ok].

Melodia jest zapisana dla tego przycisku przywotania.

Strona [Melodia dzwonka] jest otwarta.

N

o hw
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14.6.6
Automatyczne otwieranie drzwi

Automatyczne otwieranie drzwi jest stosowane np. w gabinetach lekarskich, w
ktérych po nacisnieciu przycisku bramofonu automatycznie sterowane jest
otwieranie drzwi. Przy aktywnym automatycznym otwieraniu drzwi, przez ok. 4
sekundy po uruchomieniu wywotania do drzwi sterowane jest otwieranie drzwi,
ktéremu przypisany jest wywotywany bramofon. Jezeli w systemie dostepnych
jest kilka bramofondéw, system automatyczny dziata automatycznie na mecha-
nizm otwierania drzwi w bramofonie, z ktérego nadeszto wywotanie do drzwi.

o Uwaga:
Drzwi otwierajag sie automatycznie

Przy aktywnym, automatycznym otwieraniu drzwi, sa one automatycznie otwie-
rane po wywotaniu. W ten sposob ludzie moga swobodnie wejs¢ do domu.
Automatyczne otwieranie drzwi uaktywniaj tylko wtedy, gdy ludzie powinni
swobodnie wchodzi¢ do domu.

1 Nacisnij na przetacznik [Automatyczne otwieranie drzwi], aby uaktywnié lub
dezaktywowaé automatyczne otwieranie drzwi.

v Aktywne automatyczne otwieranie drzwi jest sygnalizowane symbolem na
pasku stanu.

14.6.7
Dane dostepowe

Tutaj wprowadzane sa dane dostepowe do systemu domofonowego. W tym
celu nalezy przedtem w asystencie bramki domofonowej IP ustawié Communi-
cator systemu domofonowego do Gira G1. Tutaj ustalone dane nazwy uzytkow-
nika i hasto sg wpisywane w odpowiednie pola.

Dalsze informacje [patrz 13.2.1].
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14.6.8
Gto$nos¢ mowy

Gto$nos¢ mowy to gtosnosé, z ktdra odtwarzana jest rozmowa z bramofonem na
Gira G1.

o Porada
Ustawienie gto$nosci nalezy przeprowadza¢ w 2 osoby

W celu sprawdzenia gtosnosci, jedna osoba powinna sta¢ przed Gira G1, a druga
przed bramofonem.

Nacisnij przycisk [Gtosno$é mowy].

Strona [Zmiana gto$nos$ci mowy] jest otwarta.

Przesun regulator suwakowy [Gto$no$¢ mowy] na wymagana wartosé.
Sprawdz gto$nos$c¢ z drugg osoba, ktora stoi przy bramofonie.

Nacisnij przycisk [ok], gdy gto$nos¢ jest prawidtowo ustawiona.
Gtosnos$¢ mowy jest ustawiona. Widok [Ustawienia] jest otwarty.

ChwN =

14.6.9
Gto$nos$¢ dzwonka

Gtos$noscig dzwonka jest gtosnos$¢ melodii dzwonka, ktora sygnalizuje na Gira
G1 wywotanie do drzwi.

Nacisnij przycisk [Gtosno$é dzwonkal.
Strona [Gto$no$¢ dzwonka] jest otwarta.
Przesun regulator suwakowy [Gto$no$¢ dzwonka] na wymagang warto$é.

Nacisnij przycisk [ok], gdy gto$nos¢ jest prawidtowo ustawiona.
Gto$nos$¢ dzwonka jest ustawiona. Widok [Ustawienia] jest otwarty.

L wli S =

Gira G1

Po odsunieciu palca dzwonek zostanie odtworzony w ustawionej gto$nosci.
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Konfiguracja systemu domofonowego SIP

W potaczeniu z bramofonem systemu SIP mozna stosowaé urzadzenie Gira G1

takze jako unifon. Jesli bramofon ten obstuguje funkcje wideo, na wyswietlaczu
urzadzenia Gira G1 moze wyswietla¢ sie obraz z kamery. Mozna witaczyé komu-
nikacje jednym dotknieciem palca. Za pomoca przyciskéw Ulubione mozna wy-
wotywac kolejne bramo- i unifony.

15.1
taczenie urzadzenia Gira G1 z bramofonem systemu SIP

Urzadzenie Gira G1 zintegrowane z systemem domofonowym petni role interfej-
su jego uzytkownika. Do konfiguracji urzadzenia Gira G1 stuzy menu systemowe
oraz strona internetowa urzadzenia. Istnieja dwie mozliwosci potaczenia urza-
dzenia Gira G1 z systemem domofonowym systemu SIP.

15.1.1
Potaczenie bezposrednie

Bezposrednie potaczenie urzadzenia Gira G1 z bramofonami systemu SIP elimi-
nuje wiaczanie pomiedzy nie jakichkolwiek elementéw posredniczacych.

Do konfiguracji tego uktadu stuzy strona internetowa urzadzenia [patrz 19.2.2].

15.1.2
Potaczenie za posrednictwem serwera SIP

Urzadzenie Gira G1 i bramofon systemu SIP tgczone sa za pomoca serwera SIP
(rejestratora). Istnieje tez mozliwo$¢ potaczenia z serwerem systemu SIP dowol-

nej liczby klientéw obstugujacych ten protokot.

Do konfiguracji tego uktadu stuzy strona internetowa urzadzenia [patrz 19.2.2].

o Wskazowka
Stosowanie wiekszej liczby urzadzen Gira G1

W przypadku stosowania wiekszej liczby urzadzen Gira G1 wspotpracujgcych
z bramofonem systemu SIP kazde z nich nalezy skonfigurowac¢ na stronie inter-
netowej urzadzenia. Dane potaczenia nie sa synchronizowane.
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Obstuga systemu domofonowego SIP

16.1
Struktura interfejsu uzytkownika

1 Dotkna¢ aplikacje systemu domofonowego w widoku szczegdtowym lub
kafelkowym.
v Otwiera sie interfejs uzytkownika systemu domofonowego.
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Interfejs uzytkow-
nika systemu domo-
- A} 15 fonowego.

Door communication

Door communication in standby

s (E A

Camera Call door station Ringing tone
switch on switch off

6

Call kitchen

Oto przyciski i ich funkcje:

- Kamera
Wiacza i wytacza obraz kamery obstugiwanej przez kompatybilny bramofon.
Jesli dostepna jest wieksza liczba kamer, mozna przetgczac ich obrazy, prze-
suwajac je na ekranie poziomym ruchem reki.
- Dzwonek
Wiacza lub wytacza dzwonek
Wytaczenie dzwonka powoduje przekreslenie tego przycisku.
- Otwieranie drzwi
Otwiera drzwi, do ktérych przypisane jest aktywne wywotanie od drzwi.
- Potaczenie
Umozliwia rozmowe w trybie potaczenia przychodzacego.
Szczegotowe informacie [patrz 16.2].

o Wskazéwka
Przyciski programowalne

Oba przyciski usytuowane posrodku interfejsu uzytkownika mozna programo-
wac na stronie internetowej urzadzenia, przypisujac im dowolne zewnetrzne lub
wewnetrzne funkcje komunikacji SIP.
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16.2
Obstuga potaczen

16.2.1
Przyjmowanie potaczenia

Potaczenie przychodzace powoduje zaswiecenie przycisku [Wywotanie od
drzwi] kolorem zielonym.

1 Aby przyjaé to potaczenie, nalezy dotkngé przycisk [Wywotanie od drzwil.
v Potaczenie jest przyjete. Podczas rozmowy przycisk [Wywotanie od drzwi]
Swieci w sposob ciggty.

Jesli potagczenie pochodzi z wideobramofonu, modut wyswietlacza pokazuje au-
tomatycznie obraz generowany przez kamere.

Jesli potaczenie pochodzi z bramofonu audio, na wys$wietlaczu pojawiaja sie ko-
munikaty ,,Wywotanie od drzwi” i ,,Przyjmowanie potaczenia”. W tym przypad-
ku istnieje rowniez mozliwos$¢ podjecia rozmowy za pomoca przycisku
[Wywotanie od drzwi].

o Wskazowka:
Interfejs uzytkownika

Wywotanie od drzwi przetgcza automatycznie urzadzenie Gira G1 w tryb przegla-
du systemu domofonowego.

o Wskazowka:
Ustalanie priorytetu potgczen przychodzacych

Przychodzace wywotanie od drzwi konczy automatycznie aktualnie nawigzane
potaczenie wewnetrzne.

Przychodzace potgczenie wewnetrzne jest odrzucane, jesli w danym momencie
realizowane jest aktywne wywotanie od drzwi lub potaczenie wewnetrzne.

16.2.2
Zakonczenie potaczenia

Podczas rozmowy przycisk [Wywotanie od drzwi] $wieci kolorem czerwonym.
1 Aby zakonczyé potaczenie, nalezy dotkngé przycisk [Wywotanie od drzwil.

v Potaczenie konczy sie. Przycisk [Wywotanie od drzwi] $wieci kolorem zielo-
nym.

Gira G1 132



Obstuga systemu domofonowego SIP

16.3
Wytaczanie dzwonka

o Uwaga
[l Wytaczanie dzwonka tylko w razie potrzeby

Mozna wytaczac¢ dzwonek jedynie w wyjatkowych przypadkach. W przeciwnym
razie istnieje niebezpieczenstwo, ze jego dzwiek moze by¢ niestyszalny np.
w sytuacjach nagtych/awaryjnych.

1 Przycisk [Dzwonek] umozliwia wiaczanie i wytaczanie dzwonka.
v Wytaczenie dzwonka powoduje przekreslenie tego przycisku.

16.4
Otwieranie drzwi

1. Dotkngé przycisk [Mechanizm otwierania drzwi].
v Nastepuje zadziatanie mechanizmu otwierania drzwi.

o Wskazowka:
Otwieranie drzwi wytacznie przy aktywnym potaczeniu

Przycisk [Mechanizm otwierania drzwi] jest dostepny wytacznie po uaktywnie-
niu funkcji wywotania od drzwi i zapisaniu sekwencji DTMF.

- Zapis sekwencji DTMF za pos$rednictwem urzadzenia Gira G1 [patrz 16.6.7].
- Zapis sekwencji DTMF za posrednictwem strony internetowej urzadzenia
[patrz 19.2.5].

16.5
Witaczanie kamery

1 Dotknaé przycisk [Kamera].

v Po uaktywnieniu funkcji wywotania od drzwi wys$wietlany jest obraz
z kamery. Dezaktywacja bramofonu powoduje nawigzanie potaczenia
z kamerg. Wyswietlany jest obraz z kamery. W przypadku wiekszej liczby ka-
mer wyswietlany jest obraz z kamery zaprogramowanej jako pierwsza. Moz-
na przetgczac obrazy z poszczegdélnych kamer, przesuwajgc je poziomym
ruchem reki.

2 Celem wytaczenia nalezy ponownie dotknaé¢ przycisk [Kameral.

v Kamera wytacza sie. Dzwiek jest nadal transmitowany, poczynajac od chwili
uaktywnienia funkcji wywotania od drzwi az do momentu jej wytaczenia.
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16.6
Menu systemu domofonowego

W obszarze systemu domofonowego, widok [Ustawienia] moze znajdowac sie
maks. siedem przyciskow.

Gira G1 11:21 09.10.2019

Door communication
& "

Door communication

Call door station

N2

Internal call

Camera selection
Ringing tone melody
Voice volume

Ringing tone volume

N2 S T 2

Door opener code

Additional functions

v

Select weather station

Occupancy simulation

16.6.1
Wywotywanie bramofonu

Funkcja ta umozliwia wywotywanie bramofonu.

1 Dotknaé przycisk [Wywotywanie bramofonul].

v Otwiera sie strona [Wywotywanie bramofonu]. W tym miejscu znajduje sie li-
sta bramofonéw przypisanych do urzadzenia Gira G1.

2 Dotknaé¢ bramofon, ktéry ma by¢ wywotany.

v Nawigzywane jest potgczenie z bramofonem.

16.6.2
Potaczenie wewnetrzne

1 Dotknagé przycisk [Potaczenie wewnetrzne].

v Otwiera sie strona [Potagczenie wewnetrzne]. W tym miejscu znajduje sie lista
wszystkich unifonéw wspétpracujacych z urzadzeniem Gira G1.

2 Dotkna¢ unifon, ktéry ma by¢ wywotany.

v Nawigzywane jest potgczenie z wybranym unifonem.

Gira G1
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16.6.3
Wybor kamery

1 Dotkna¢ przycisk [Wybér kamery].

v Otwiera sie strona [Wyboér kamery]. W tym miejscu znajduje sie lista wszyst-
kich bramofonéw obstugujacych funkcje wideo.

2 Dotkna¢ wybrana kamere.

v Otwiera sie widok systemu domofonowego; jednoczesnie wyswietlany jest
obraz z wybranej kamery. Transmisja dZzwieku jest wytgczona.

16.6.4
Melodia dzwonka

Funkcja ta umozliwia przypisywanie wstepnie skonfigurowanych melodii
dzwonka do wywotan od drzwi.

1 Dotkna¢ przycisk [Melodia dzwonkal].
v Otwiera sie strona [Melodia dzwonka]. W tym miejscu znajduje sie lista bra-
mo- i unifonéw przypisanych do urzadzenia Gira G1.

2 Dotkna¢ przycisk przywotawczy bramofonu, ktérego melodia dzwonka ma
ulec zmianie.

3 Otwiera sie strona [Wybor melodii dzwonkal.

4 Woybraé rodzaj stacji.

5 Wybraé stacje, do ktorej ma by¢ przypisana wybrana melodia.

6 Dotknac¢ melodie przeznaczong do odstuchania.

v Melodia ta zostanie odtworzona.

7 Dotkna¢ przycisk [ok].

v Wybrana melodia zostaje przypisana do danej stacji.

Otwiera sie strona [Melodia dzwonkal.

16.6.5
Gtosnos¢ mowy

Gtos$nos¢é mowy oznacza poziom gtosnosci, z ktérg urzadzenie Gira G1 odtwarza
rozmowe z osoba przebywajaca przy bramofonie.

o Wskazéwka
Ustawienie gtosnosci z udziatem 2 oséb

Aby byto mozliwe sprawdzenie poziomu gto$nosci, jedna z oséb powinna znaj-
dowac sie przed urzadzeniem Gira G1, a druga — przed bramofonem.

1 Dotkngé przycisk [Gtosno$é mowy].

v Otwiera sie strona [Zmiana gto$nosci mowy].

2 Przemiescié regulator suwakowy [Gtosno$¢ mowy] na zadang wartosé.

3 Sprawdzié gto$no$é mowy wraz z druga osoba, ktéra méwi do bramofonu po
uaktywnieniu funkcji wywotania od drzwi.

4 Po prawidtowym ustawieniu poziomu gto$nosci dotkna¢ przycisk [ok].

v Ustawianie gtosnos$ci mowy zakonczyto sie. Otwiera sie widok [Ustawienial.
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16.6.6
Gtosnos¢ dzwonka

Gtosnos¢ dzwonka oznacza gtosnos¢ jego melodii sygnalizujacej nawiazanie po-
faczenia za pomoca urzadzenia Gira G1.

1 Dotkngé przycisk [Gtosno$é dzwonkal.

v Otwiera sie strona [Gto$no$é dzwonkal.

2 Przemiescié¢ regulator suwakowy [Gtosno$¢ dzwonka] na zadana wartos$c.

v Po podniesieniu palca odtwarzany jest dzwiek dzwonka z ustawiona gto$no-
Scia.

3 Po prawidtowym ustawieniu poziomu gto$nosci dotknaé przycisk [ok].

v Gtosnos¢ dzwonka zostata ustawiona. Otwiera sie widok [Ustawienial.

16.6.7

Mechanizm otwierania drzwi

Funkcja ta umozliwia wpisywanie kodu PIN mechanizmu otwierania drzwi ce-
lem korzystania z funkcji tego mechanizmu.

1
v

2
v
3

Dotknaé¢ przycisk [Mechanizm otwierania drzwi].

Otwiera sie strona [Mechanizm otwierania drzwi]. W tym miejscu znajduje sie
lista bramofonéw przypisanych do urzadzenia Gira G1.

Dotkng¢ bramofon, ktéry ma by¢ konfigurowany.

Otwiera sie pole wprowadzania kodu PIN mechanizmu otwierania drzwi.
Wopisac¢ kod PIN mechanizmu otwierania drzwi, skonfigurowany uprzednio
w bramofonie.

Mozna korzysta¢ z funkcji mechanizmu otwierania drzwi.
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Prognoza pogody

Przy pomocy prognozy pogody mozna wywota¢ dane o pogodzie maksymalnie
pieciu miast na aktualny i dwa kolejne dni.

17.1
Ustawianie prognozy pogody

Prognoza pogody pobiera dane z serwisu pogodowego online z Gira. Aby méc
korzystac z prognozy pogody, Gira G1 musi by¢ potaczony z Internetem. Para-
metryzacja i ustawienie prognozy pogody odbywa sie w Gira G1.

17.1.1
Dodaj stacje pogodowa

1 Otworz widok [Ustawienial.
2 Nacisnij przycisk [Wybierz stacje pogodowa].
v Strona [Dodanie stacji pogodowej] jest otwarta.
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Weather forecast Dodaj
stacje pogodowa
= (&)

Add weather station
-+ ok

Countries and cities for weather data are not available in all
languages. When in doubt, the English spelling should be
used

3 Nacisénij przycisk [+].

v Maska wprowadzania kraju jest wyswietlona.

4 Naci$nij na pole wprowadzenia [Kraj] i wpisz klawiaturg co najmniej pierwsze
dwie litery kraju, w ktéorym znajdujg sie wymagane miejscowosci.

5 Naciénij przycisk [Szukaj].

v Wyswietlona jest lista krajéw.

6 Nacis$nij na wymagany kraj.

7 Naciénij przycisk [Dalej].

v Maska wprowadzania miasta jest wyswietlona.

8 Nacis$nij na pole wprowadzenia [Miasto] i wpisz w nie klawiatura co najmniej

pierwsze trzy litery szukanego miasta [Miasto] (niemieckie miasta mozna al-
ternatywnie wyszuka¢ wedtug odpowiedniego kodu pocztowego).

9 Naciénij przycisk [Szukaj].

v Wyswietlona jest lista miast.

10 Nacisnij na szukane miasto.

11 Nacisnij przycisk [ok].

v Strona [Dodanie stacji pogodowej] jest otwarta. Stacja pogodowa jest wy-
Swietlona na liscie.
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17.1.2
Zmiana kolejnosci stacji pogodowych

Otworz widok [Ustawienial.

Nacisnij przycisk [Wybierz stacje pogodowa].

Strona [Dodanie stacji pogodowej] jest otwarta.

Dotknij palcem ikonke do przesuwania przed stacjg pogodowa i przeciagnij
stacje pogodowa w wymagane miejsce w kolejnosci.

Nacisnij przycisk [ok].

Kolejnos¢ stacji pogodowych zostata zmieniona. Widok [Ustawienia] jest
otwarty.

W N =

{ P

17.1.3
Usuwanie stacji pogodowe;j

Otwérz widok [Ustawienial.

Nacisnij przycisk [Wybierz stacje pogodowa].

Strona [Dodanie stacji pogodowej] jest otwarta.

Nacisnij przycisk [Edycjal].

W miejscu ikonki do przesuwania wyswietlone zostanag okna aktywacg;ji.
Nacisnij na stacje pogodowa, ktora chcesz usunac.

W oknie aktywacji pojawi sie czerwony haczyk. Pojawia sie czerwony przy-
cisk [Usun].

Nacisnij przycisk [Usun].

Stacja pogodowa jest usunieta.

Nacisnij przycisk [ok].

W miejscu okien aktywacji wyswietlone zostang ikonki do przesuwania.

ChRQWEN=
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17.2
Odczyt danych pogodowych

1 Nacisnij przycisk Stacja pogodowa.
v Serwis pogodowy online otwiera pierwsza wybrana stacje pogodowa. Tutaj
mozesz odczyta¢ dane o pogodzie na aktualny dzien i kolejne dwa dni.
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Weather forecast Odczyt danych pogo-
= =N = = dowych

&) KA) ) &)

morning noon evening overnight

D @ @ @ D©

7
13°14° 13°14° 14°15° 12°13°

Thursday 26.10.2017

2 Nacisnij przycisk [i], aby otrzymac¢ doktadniejsze informacje dotyczace pogo-
dy.

3 Poprzez poziome przesuniecie dionia mozesz zobaczy¢ dane kolejnych wy-
branych stacji pogodowych.
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18

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

18.1
Dodanie oprogramowania sprzetowego

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego do Gira G1 odbywa sie z pomoca
Gira Project Assistant. Zanim mozna bedzie pobra¢ do Gira G1 nowe oprogramo-
wanie sprzetowe, musi ono zosta¢ dodane do Gira Project Assistant.

W Gira Project Assistant mozna przechowywaé rézne wersje oprogramowania
sprzetowego dla swoich urzadzen, aby zatadowa¢ je w widoku "Konserwacja i
aktualizacja" na odpowiednie urzadzenia.

Przeglad dostepnych wersji oprogramowania sprzetowego mozna znalez¢ w wi-
doku "Ustawienia" - "Oprogramowanie sprzetowe".

Settings X

My profile Add firmware... } Delete selected firmware

General
Firmware Firmware Hardware Product

2.0.656 10 Gira X1
2.1.84 10 Gira X1
2.2.415 10 Gira X1
Gira G1
1.3.59 Gira G1
2.2.60 Gira G1
3.0.141 Gira G1
102.1.4 Gira G1
Gira L1
Gira L1
Gira L1
Gira L1

18.1.1
Reczne dodanie oprogramowania sprzetowego

Aby recznie doda¢ nowe oprogramowanie sprzetowe do listy w Gira Project As-
sistant, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Pobierz nowa wersje oprogramowania sprzetowego ze strony internetowej
Gira.

2 Umies$c¢ pobrany plik ZIP w dostepnym folderze plikéw.

3 W gtbwnym menu Gira Project Assistant otwérz widok "Ustawienia”.

4 W oknie dialogowym ,,Ustawienia kliknij” opcje ,,Ustawienia oprogramowa-

nia sprzetowego”.

Kliknij "Dodaj oprogramowanie sprzetowe".

W otwartym oknie dialogowym wybierz wymagany plik oprogramowania

sprzetowego (plik ZIP) i kliknij "Otworz".

v Oprogramowanie sprzetowe jest teraz dostepne w Gira Project Assistant do
aktualizacji urzadzenia.

7 Wyijdz z okna dialogowego, klikajac "Zamknij".

[e)é)]
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18.1.2
Automatyczne dodanie oprogramowania sprzetowego

Gdy nowa wersja oprogramowania sprzetowego jest dostepna, jest to sygnali-
zowane w GPA. Jesli chcesz przeja¢ nowe oprogramowanie sprzetowe do GPA,
po prostu kliknij link w wiadomos$ci. Oprogramowanie sprzetowe jest woéwczas
automatycznie pobierane, a nastepnie dostepne w centrum konserwacji do ak-
tualizacji urzadzenia.

18.2
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego w projekcie GPA

Instalacje nowego oprogramowania sprzetowego przeprowadza sie w ustawie-
niach projektu GPA.

m Manage firmware versions

The firmware change is carried out for all devices. The new functions will be available in the GPA project after the update.
If required, a backup copy of the project will be created automatically. The backup copy includes the full change log,
which will not be available in the new project with the updated devices.

Device type: Gira S1 Version used in project: 6.1.105 (Device version: from 102)

6.1.105.0 Display release notes

Device type: Gira F1 Version used in project:

1.0.801.0 Display release notes

Device type: Gira X1 Version used in project:

2.8.869.0 Display release notes

Device type: Gira G1 Version used in project:

3.5.62.0 N Display release notes

W celu wgrania nowego oprogramowania sprzetowego do urzgdzenia Gira G1,
wykonaj nastepujace czynnosci:

1 W projekcie GPA, w ktorym znajduje sie Gira G1, kliknij w kafelek ,,Ustawie-
nia projektu”.

Otwérz widok ,,Zarzadzanie oprogramowaniem sprzetowym”.

Kliknij ,Zarzadzanie wersjami oprogramowania sprzetowego”.

Wybierz zadang wersje oprogramowania sprzetowego.

Aby wgraé oprogramowanie sprzetowe do urzadzenia nalezy klikna¢
,Zastosuj zmiany” i rozpoczaé uruchamianie.

Po zakonczeniu instalacji Gira G1 uruchamia sie ponownie i wy$wietla ekran
startowy Gira G1.

A wWN

<
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18.3
Aktualizacja oprogramowania sprzetowego bez projektu GPA

Instalacje nowego oprogramowania sprzetowego przeprowadza sie w widoku
asystenta projektu Gira ,,Urzadzenia w sieci”.

Devices in the network

Name IP address MAC address Installed firm... Selected firm... Status

Progress

Gira G1

bl Gira G1 192.168.137.186 00:0a:b3:20:0b:a7

bl Gira G1 192.168.137.15 00:0a:b3:20:0d:0f

Gira X1

Gira X1

192.168.137.189 00:0a:b3:28:04:ef

Gira 51 SeIIEl firmware... 3 2.2.415

Restart 2.1.84
Gira 51 192.168.137.167 00:0a:b2:35:00:0d 3.1.155 4.0.380 i esta

Connect directly to device

Factory reset 2.1.81 Do

Delete project 2.0.656

Change device password 11518
1.1.507 (Do

Read out current project

1.0.453 (Do

Load project backup copy

W celu wgrania nowego oprogramowania sprzetowego do urzadzenia Gira G1,
wykonaj nastepujace czynnosci:

1

W Asystencie projektu Gira otwoérz widok ,,Urzadzenia w sieci”.

2 Widok, ktoéry sie ukaze, zawiera wszystkie urzadzenia znajdujace sie w Twojej

sieci.

Wybierz Gira G1 zaznaczajac odpowiednie pole wyboru.

Kliknij ikone kota zebatego, a nastepnie kliknij ,,\Wybierz oprogramowanie

sprzetowe”, aby wybra¢ wersje oprogramowania sprzetowego.

5 Woybierz zadana wersje oprogramowania sprzetowego.

6 Aby wgra¢ oprogramowanie sprzetowe do urzadzenia nalezy klikngé
.Rozpocznij aktualizacje”.

v Po zakonczeniu instalacji Gira G1 uruchamia sie ponownie i wysSwietla ekran

startowy Gira G1.

W
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Strona internetowa urzadzenia

Dostep do urzadzenia Gira G1 umozliwia dedykowana strona internetowa obstu-
gujagca protokét IP.

1 W pasek adresu przegladarki internetowej nalezy wpisac¢ adres IP strony Gira
G1.

v Po otwarciu strony internetowej uzytkownik jest proszony o wpisanie hasta.

2 Nalezy wpisaé hasto przypisane do urzadzenia Gira G1.

v Po wykonaniu tej czynnosci mozna korzystaé z funkcji strony internetowej
urzadzenia.

Strona internetowa urzadzenia posiada nastepujace funkcje:

Informacje o urzadzeniu:
- Wskazanie daty/czasu
- Wskazanie witasciwosci sieci

System domofonowy SIP:

- Import i eksport plikéw konfiguracji [patrz 19.2.1].

- Identyfikacja sieci [patrz 19.2.2].

- Edycja uzytkownikow SIP [patrz 19.2.4].

- Dodawanie uzytkownikéw SIP [patrz 19.2.5].

- Programowanie przyciskow Ulubione [patrz 19.2.6].

Diagnostyka:

- Informacje na temat pojemnosci pamieci, systemu plikéw i proceséw.
- Ponowne uruchamianie [patrz 19.3.1].

- Ustawienia fabryczne [patrz 19.3.2].

- Tryb programowania [patrz 19.3.3].

- Pobieranie plikow dziennika [patrz 19.3.4].

- Tryb rozszerzony rejestracji danych [patrz 19.3.5].
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19.1
Informacje o urzadzeniu

Na stronie internetowej urzadzenia Gira G1 pod zaktadka [Informacje o urzadze-
niu] wyswietlane sg data i czas oraz wtasciwosci sieci obstugiwanej przez to

urzadzenie.
GIRA Gira G1 Obraz 129
Informacje
Device Information or tion 105iS (] urzadzeniu - Strona
internetowa urzadze-
i nia
Device Information
Date / Time
1.10.2019, 11:29:45
Network
enabled
192.168.1.83
255.255.255.0
192.168.1.1
192.168.1.1
GIGTLXKXIP-000AB3280318
00:0a:b3:28:03:18
enabled
0.europe.pool.ntp.org
19.2
System domofonowy SIP
Na stronie internetowej urzadzenia pod zaktadka [System domofonowy SIP]
mozna konfigurowaé domofony systemu SIP.
Obraz 130
SIP Door Communication Diagnosis System dOmOfOnOWy
SIP
O—= Strona internetowa
SIP Door Communication Urzadzen ia

Import/export settings

Type of SIP calls Display name

Direct (internal network only) ~ G1 Door

Outgoing calls

[~] Allow outgoing calls to door stations and cameras

19.2.1
Import/eksport ustawien

- Pliki konfiguracji systemu SIP utworzone uprzednio w ramach innego projek-
tu mozna nadal wykorzystywag, klikajac zaktadke [Import ustawien].

- Chcac podtaczy¢ do systemu domofonowego SIP wieksza liczbe urzadzen
Gira G1 o identycznej konfiguracji, nalezy po wykonaniu konfiguracji klikngé
zaktadke [Eksport ustawien].
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19.2.2
Konfiguracja sieci SIP

Istnieja dwie opcje wykorzystania systemu domofonowego SIP.

1

Korzystanie z funkcji ,,Potaczenie bezposrednie” wymaga uprzedniego sko-
munikowania urzadzenia Gira G1 z systemem domofonowym SIP przy uzyciu
protokotu IP. Pod zaktadka [Rodzaj potaczen SIP] nalezy wybra¢ opcje ,,Pota-
czenie bezposrednie (tylko sie¢ wewnetrzna)”, po czym zdefiniowaé wyswie-
tlana nazwe.

Funkcja , Rejestrator” wymaga zastosowania serwera SIP innego producenta
w celu potaczenia urzadzen w sie¢ obstugujaca ten protokét. Wybraé opcije
.Rejestrator” z zaktadki [Rodzaj potaczen SIP], po czym wypetni¢ ponizszy
formularz.

Import/export settings

Type of SIP calls Display name
Registrar v|  G1Door
SIP server address SIP server port
192.168.178.1 5060
Username Password
gl
Authentication name Registration interval (seconds)

G1 Entrance 600

Qutgoing calls

| Allow outgoing calls to door stations and cameras

W pole [Wyswietlana nazwa] wpisaé¢ nazwe uzytkownika sieci SIP.
Wyswietlana nazwa jest wysytana w momencie potaczenia z wywotywanym
urzadzeniem i moze ukazac sie na jego wyswietlaczu.

W pole [Adres serwera SIP] wpisa¢ adres serwera SIP.

W pole [Port serwera SIP] wpisa¢ numer portu serwera SIP. Standardowy nu-
mer portu obstugujacego sie¢ komunikacyjna SIP to 5060.

W pole [Nazwa uzytkownika] wpisaé wybrang nazwe uzytkownika konta
klienta sieci SIP.

W pole [Hasto] wpisa¢ wybrane hasto uzytkownika konta klienta sieci SIP.
W pole [Nazwa uwierzytelniajaca] wpisa¢ nazwe uwierzytelniajgca uzytkow-
nika konta klienta sieci SIP.

Jesli nie zostanie podana nazwa uwierzytelniajgca, do uwierzytelniania be-
dzie uzywana nazwa uzytkownika.

W polu [Interwat rejestraciji (s)] wybraé preferowany interwat rejestracji ser-
wera SIP.

Gira G1
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19.2.3

Potaczenia wychodzace

Jesli urzadzenie Gira G1 ma wykonywaé potaczenia wychodzace za posrednic-
twem drzwi i kamer, nalezy uaktywni¢ przycisk [Zezwalaj na potaczenia wycho-

dzace z drzwi i kamer].

Dezaktywacja przycisku [Zezwalaj na potaczenia wychodzace z drzwi i kamer],
uniemozliwia danemu urzadzeniu Gira G1 inicjowanie potaczehn wychodzacych

z ww. miejsc. Nie ma to wptywu na potaczenia przychodzace.

19.24

Dodane urzadzenia sieci SIP

Widok ,,Dodane urzadzenia sieci SIP” zawiera liste urzadzen potaczonych
z urzadzeniem Gira G1 za pos$rednictwem sieci SIP. Istnieje mozliwo$¢ zmiany

dzwieku dzwonka oraz edycji badz usuwania urzadzen sieci SIP.

Added SIP Contacts

Tip: Incoming calls appear here automatically and can then be edited.

Gira G1

Type

Door Station

Door Station

Indoor Stati...

Display Name

Entrance 1

Entrance 2

Office

Ringtone

Melody 1

Meledy 10

Melody 6

SIP Address

sip:test24@examplel.com

sip:test24@example2.com

sip:test24@example3.com

GIRA

Obraz 132
Pokaz
urzadzenia sieci SIP
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19.2.5

Dodaj urzadzenia sieci SIP

Chcac dodac kolejne urzadzenia do swojej sieci SIP, nalezy klikna¢ przycisk [Do-

daj urzadzenia sieci SIP].

Istnieje mozliwo$¢ zdefiniowania urzadzenia sieci SIP jako bramofonu lub unifo-
nu. Wybor opcji bramofonu umozliwia zdefiniowanie kodu mechanizmu otwie-
rania drzwi oraz aktywacje funkcji kamery.

Podczas projektowania bramofonu systemu SIP nalezy zdefiniowac kod PIN me-
chanizmu otwierania drzwi (sekwencje DTMF). Aby méc korzystaé z funkciji

,Otwieranie drzwi” z poziomu interfejsu uzytkownika urzadzenia Gira G1, w pole
[Kod domofonu] nalezy wpisa¢ kod PIN mechanizmu otwierania drzwi bramofo-

nu systemu SIP.

Gira G1

Edit SIP Contact

Type of the SIP Contact
. Door Station

) Indoor Station
SIP address of the station
sip:test24@example2.com

Display name (D)

Entrance 2

Door opener code (DTMF sequence) (1)

Melody for incoming calls

Melody 10 |~/ [

E This contact has a camera

GIRA

Obraz 133
Dodaj
urzadzenia sieci SIP
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19.2.6
Przyciski Ulubione

Programowanie przyciskéw Ulubione umozliwia nawigzywanie potaczenh

z bramofonami i unifonami za pomoca przyciskéw szybkiego wybierania. Urza-
dzenia figurujace na liscie ,Dodane urzadzenia sieci SIP” mozna wybra¢ z menu
rozwijanego. W interfejsie uzytkownika urzadzenia Gira G1 pod kazdym

z przyciskéw Ulubione jest wysSwietlana przypisana do niego nazwa.

Obraz 134
Type Display Name Ringtone SIP Address PrZyC|Sk| U I ubione
Door Station Entrance 1 Melody 1 |~ [ sip:test2d@example1.com
Door Station Entrance 2 Melody 10 |~ sip:test24@example2.com
Indoor Stati... Office Melody 6 |~ | sip:test24@example3.com

Favorites Buttons

Select here which functions should be d

I Function not used
Office =

played on the favorites buttons
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19.3
Diagnostyka

Na stronie internetowej urzadzenia pod zaktadka [Diagnostyka] podane sg infor-
macje na temat stopnia wykorzystania pamieci, obcigzenia systemu oraz szcze-
goétowe dane urzadzenia.

Za pomoca przyciskow usytuowanych po prawej stronie mozna korzystac
z nastepujacych funkcji:

Diagnosis
Diagnosis
Functions
Memory
Virtual: 133.41 MB
Resident: 25.17 MB
Shared: 16.03 MB
Text: 0.07 MB
Lib: 0.00 MB
Data: 111.8% MB
Dizrty: 0.00 MB
Filesystem Logging
Filesystem 1ER-blocks Used Available Use% Mounted on
/dev/mmcblk0p2 951512 583804 350508 &3% /
none 402012 o 402012 0% sdew
proc o o o 0% /proc
devpts o o o 0% /dev/pts
tmpfa 507448 9548 457500 2% /dev/shm
tmpfs 507448 784 50€E84 0% /tmp
tmpfs 507448 236 507152 0% /run
aysfs 0 0 0 0% /sys
/dev/mmcblkOpl 10871 170 10087 2% /opt/extparam
/dev/mmeblk0pd 1743136 27663 1625256 2% /opt/userdata
Processes
Mem: 395016K used, 61%884K free, 10612K shrd, 18784K buff, 117276K cached ~
CPU: 0% usr 9% sys 0% nic 90% idle 0% io 0% irg 0% sirg
Load average: 0.04 0.14 0.13 1/226 21505
PID PPID USER STAT VSZ %VSZ %CPU COMMAND

19.3.1
Ponowne uruchamianie

Aby ponownie uruchomi¢ urzadzenie Gira G1, nalezy:
1 Klikna¢ opcje [Ponowne uruchamianie].
v Otwiera sie okno dialogowe funkcji potwierdzania [Restart].

2 Klikngé [OK], aby zrestartowac urzadzenie Gira G1.
v Urzadzenie Gira G1 uruchamia sie ponownie.

Gira G1
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19.3.2
Ustawienie fabryczne

Aby zresetowaé urzadzenie Gira G1 do ustawien fabrycznych, nalezy:

1 Klikna¢ opcje [Ustawienia fabryczne].

v Otwiera sie okno dialogowe funkcji potwierdzania [Ustawienia fabryczne].

2 Klikngé [Ok], aby zresetowaé urzadzenie Gira G1 do ustawien fabrycznych.

v Urzadzenie Gira G1 resetuje sie do ustawien fabrycznych; wszystkie inne jego
konfiguracje sg usuwane.

19.3.3
Tryb programowania

Tryb ten stuzy do programowania urzadzenia Gira G1 za pomoca oprogramowa-
nia der ETS.

1 Klikna¢ opcje [Tryb programowanial.
v Urzadzenie Gira G1 przechodzi w tryb programowania.*

* dotyczy wytacznie konfiguracji w charakterze urzadzenia KNX stuzgcego do obstugi
pomieszczen.

19.3.4
Pobieranie plikéw dziennika

1 Klikna¢ opcje [Pobieranie plikéw dziennikal.

v Otwiera sie okno dialogowe pobierania z poziomu przegladarki.

2 Wybra¢ opcje [Zapisz plik], po czym potwierdzié wybdr naci$nieciem przyci-
sku [OK].

v Nastepuje pobranie plikbw dziennika.

19.3.5
Tryb rozszerzony rejestracji danych

Uaktywnienie opcji [Tryb rozszerzony rejestracji danych] umozliwia gromadzenie
dodatkowych danych systemowych ujmowanych w plikach dziennika.

Gira G1
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Zatacznik

20.1
Komunikaty o btedach

W przypadku komunikatéw o btedach wyswietlany jest symbol ostrzegawczy na
pasku stanu. W wiekszosci wypadkow zrodtem btedu jest przerwane potaczenie
z siecia. Z tego wzgledu sprawdz najpierw potaczenie Gira G1 z siecia.

Kolejne komunikaty o btedach sg wymienione nastepujaco:

- ,Potaczenie z bramka domofonowa IP jest przerwane.”
Oznaczenie przerwania potaczenia po ustawieniu funkcji domofonu. Sprawdz
potaczenie sieci z bramka domofonowa IP.

- ,Logowanie nieudane.”
Sprawdz wprowadzong nazwe uzytkownika i hasto komunikatora domofono-
wego ustawionego dla Gira G1.

- ,Bramka domofonowa IP jest niedostepna.”
Sprawdz potaczenie z bramka domofonowa IP.

- ,.Bfad przy potaczeniu z bramka domofonowa IP.”
Oznaczenie przerwania potaczenia po ustawieniu funkcji domofonu. Sprawdz
potaczenie z bramka domofonowa IP.

- ,Potaczenie z siecig jest przerwane.”
Sprawdz potaczenie Gira G1 z siecia.

- .Serwis pogodowy jest nieosiggalny.”
Sprawdz potaczenie Gira G1 z Internetem.

- Btedne wskazanie daty i godziny, brak funkcji prognozy pogody.
Jezeli funkcja [Pogoda] i wskazanie daty i godziny nie dziataja prawidtowo,
sprawdz, czy w ustawieniach sieci wpisano serwer DNS.

20.2
Reczne ponowne uruchomienie urzagdzenia magnesem

Jezeli Gira G1 nie reaguje, Gira G1 mozna ponownie uruchomié za pomoca do-
stepnych w handlu magnesoéw:

1 Przytrzymaj magnesy ok. 3 sekund przed logo Gira panelu Gira G1.
v Gira G1 uruchamia sie ponownie, konfiguracja zostaje zachowana.
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20.3

Lista symboli do wyboru

1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Gira G1

Swiatto

Stonce

Noc

Ulubione

Drzwi

Okno

Zaluzja

Zamek otwarty
Zamek zamkniety
Otwarcie drzwi
Ogrzewanie
Terma gazowa
Ptomien gazu
Temperatura
Gniazdo wtyczkowe
Jadalnia

Kuchnia

Korytarz

Pokoj dzieciecy
Pokoj zabaw
Pokodj do przewijania

Piwnica na wino
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23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

tazienka

Salon

Biblioteka

Balkon

Wanna

Prysznic

Gabinet

Sypialnia

Hotel

Sitownia

Pracownia

Garaz

Rampa zatadowcza

Ogrod

Kwiat

Narzedzie

Basen ptywacki

Hydromasaz

Sauna

Klatka schodowa

Sala bilardowa

Pralnia
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45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

Gira G1

Ptyta kuchenna

Polewanie

Konewka

WC dla mezczyzn

W(C dla kobiet

WC

Ogrzewanie

Chtodzenie

Kran

Zarys

Pietro

Przybudowka

Parking wielopozio-
mowy

Miejsce parkingowe

Garderoba

Sala konferencyjna

Winda

Kolektor stoneczny

Dom

Fabryka

Biurowiec

Stacja pogodowa

Szlaban

Koszyk produktow
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69

70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

8b

86

87

88

89

90

91

92

Alarm

Oko

Film

Muzyka

Media

Scena

Romantyzm

Serce

Party

Komfort

Tryb gotowosci

Prezentacja

Prébnik koloréw RGB

Zelazko

Wodzek widtowy

Auto

Helikopter

Kamera

Wyjscie awaryjne

Droga ewakuacyjna

Urlop

Parametry zuzycia
energii

Wykresy

Dzwonek
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Zatacznik GIRA
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Zatacznik GIRA

20.4
Budowa Gira G1

Obraz 136
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Zatacznik
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Rekojmia

Rekojmia jest realizowana przez sprzedawce na zasadach okreslonych

w przepisach ustawowych.

Uszkodzone urzadzenie nalezy przekazac lub przestaé wolna od optaty przesytka
wraz z opisem usterki do wiasciwego sprzedawcy (sklep specjalistyczny, zaktad
instalacyjny, sklep elektryczny).

Sprzedawca ten przekaze urzadzenia do Centrum Serwisowego Gira.

22

Informacja dot. ochrony danych

Spétka Gira Giersiepen GmbH & Co. KG, bedaca administratorem danych, prze-
twarza dane osobowe podczas korzystania z produktow w celu $§wiadczenia
ustug i wsparcia, a takze dalszego rozwoju i udoskonalania produktéw.

Jako osoba, ktérej dane dotycza, masz wzgledem administratora danych prawo
do uzyskania informacji, sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania,
sprzeciwu i przenoszenia danych.

Wiecej informacji na temat przetwarzania Twoich danych osobowych znajdziesz
w naszej polityce prywatnosci:

https://partner.gira.com/en/datenschutz/gira-ip-geraete.html /1
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Warunki licencji GIRA

23

Warunki licencji

Produkt zawiera oprogramowanie, ktérego uzytkowanie podlega warunkom li-
cencji Gira. Instalujac i korzystajac z oprogramowania, wyrazasz zgode na posta-
nowienia licencji. Oprogramowanie zawarte w produkcie zawiera komponenty
oprogramowania stron trzecich (wtasnos¢ intelektualna stron trzecich — TPIP).

Umowe licencyjna, a takze przeglad licencji TPIP i ich teksty mozna znalez¢ pod
adresem:

https://katalog.gira.de/pl_PL/artikel/207305 1
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